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출처 내용 원문

 地理志 / 경기(京

畿)

간전(墾田)은 20만 3백 47결(結)이다.【밭[旱田]이 12만 4천 1백 73결 남짓하

고, 논[水田]이 7만 6천 1백 73결 남짓하다. 】그 부세(賦稅)는 쌀[稻米]【멥

쌀[粳米]·흰쌀[白米]·세경미(細粳米)4890) ·점경미(粘粳米)·조미(糙米)4891) 

가 있다. 】·직미(稷米)·콩[豆]【콩·팥·녹두가 있다. 】·보리【보리·밀·메밀이 

있다. 】·지마(芝麻)【속명 참깨. 】·꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟]·지마유(芝麻油)【속명 

참기름. 】·소자유(蘇子油)【속명 법유(法油). 】·가루장[末醬]·겨자[芥子]·모

시[白苧布]·다섯새베[正五升布]【대개 군읍(郡邑)의 구실[田賦]이 머나 가까우

나 모두 같으므로, 다시 고을 밑에 적지 아니한다. 】등이다.

 墾田二十萬三百四十七結。 

【旱田十二萬四千一百七十三結

有奇, 水田七萬六千一百七十三

結有奇。】 厥賦: 稻米、【有粳

米、白米、細粳米、粘粳米、糙

米。】 稷、米、豆、【有大豆、

小豆、菉豆。】 麥、【有大麥、

小麥、蕎麥。】 芝麻、【鄕名眞

荏子。】 蜂蜜、黃蠟、芝麻油、

【鄕名眞油】 蘇子油、【鄕名法

油】 末醬、芥子、白苧布、正五

升布。 【凡郡邑田賦, 遠邇皆

同, 故不復錄于郡邑之下。】

토공(土貢)은 모과[木瓜]·개암씨[榛實]·상수리[橡實]·밤[栗]·감[柿]·대추[棗]·

느타리[眞茸]·싸리 버섯[鳥足茸]·황각(黃角)·산삼(山蔘)·도라지[桔梗]·마른 멧

돼지고기[乾猪]·토끼젓[兎醢]·물고기젓[魚醢]·숭어[水魚]·민어(民魚)·젓[醢]·

질그릇[陶器]·사기 그릇[磁器]·목기(木器)·버들 그릇[柳器]·갈소쿠리[蘆簞]·참

厥貢: 木瓜、榛實、橡實、栗、

柿、棗、眞茸、鳥足茸、黃角、

山參、桔梗、乾猪、兔醢、魚

醢、水魚、民魚、鹽、陶器、磁
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빗[省帚]·왕골속[莞心]·노화지(蘆花紙)·잡깃[雜羽]·갓[常笠]·새[草]·마의(馬

衣)·짚[藁草]·꼴[芻藁]·새끼[藁索]·삼노[麻索]·소나무 그을음[松煙]·송진[松

脂]·주토(朱土)·갈탄(葛炭)·향나무[香木]【백단향(白檀香)·자단향(紫檀響)·역

목(櫟木)이 있다. 】·굴가루[蠣灰]·명아주재[藜灰]·황회(黃灰)·지초(芝草)·단

풍나무잎[楓葉]·영선 잡목(營繕雜木)·자작나무[自作木]·은행나무[杏木]·피나무

[椵木]·뽕나무[黃桑木]·앵도나무[櫻木]·장작[燒木]이다.

器、木器、柳器、蘆簟、䕯、省

帚、莞心、蘆花紙、雜羽、常笠

草、馬衣、藁草、芻藁、藁索、

麻索、松烟、松脂、朱土、葛、

炭、香木、【白紫檀櫟木。】 蠣

灰、藜灰、黃灰、芝草、楓葉、

營繕雜木、自作木、杏木、椵
木、黃桑木、櫻木、燒木。

약재(藥材)는 쇠쓸개[牛贍]·범의 정강이뼈[黃虎脛骨]·곰의 쓸개[熊膽]·돼지쓸

개[猪膽]·수달피쓸개[獺膽]·고슴도치쓸개[猬膽]·섣달토끼머리[臘兎頭]·고슴도

치가죽[猬皮]·아교(阿膠)·말벌집[露蜂房]·지네[蜈蚣]·누에나비[元蠶蛾]·누에허

물[馬鳴退]·가뢰[斑猫]·매미허물[蟬退皮]·뱀허물[蛇退皮]·두꺼비[蟾酥]·청개구

리[蝦蟆]·자라껍데기[鼈甲]·뽕나무벌레[桑螵蛸]·마른 잉어[乾鯉魚]·잉어쓸개

[鯉魚膽]·굴조개껍질[牡蠣]·누에똥[蠶沙]·오가피(五加皮)·황경나무껍질[黃蘗

皮]·뽕나무뿌리껍질[桑白皮]·느릅나무속껍질[楡白皮]·산이스랏씨[郁李仁]·복숭

아씨[桃仁]·살구씨[杏仁]·탱자[枳殼]·회화나무열매[槐實]·회화나무꽃[槐花]·송

진[松脂]·연밥[蓮子]·조피나무열매[川椒]·오배자(五倍子)·복령(茯苓)【붉은 것

과 흰 것 두 종류가 있다. 】·복신(茯神)·안식향(安息香)·산골[自然銅]·돌고드

름[禹餘糧]·하늘타리[天圓子]·새삼씨[兎絲子]·고무딸기열매[覆盆子]·오미자(五

味子)·나팔꽃씨[牽牛子]【흰 것과 검은 것의 두 가지가 있다. 】·질경이씨[車

前子]·찔레씨[蒺梨子]·백부자(白附子)·백출(白朮)·창출(蒼朮)·창포말(菖蒲末)·

석창포(石菖蒲)·쥐방울[馬兜苓]·쇠비름[馬齒莧]·붓꽃[馬藺]·부들꽃[蒲黃]·택사

(澤瀉)·도라지[桔梗]·탱알[紫莞]·삽주[薊草]【큰 것과 작은 것 두 종류가 있

다. 】·수자해좆뿌리[天麻]·수자해좆싹[赤箭]·가희톱[白歛]·삿갓풀뿌리[蚤休]·

검산풀뿌리[續斷]·절국대뿌리[漏蘆]·박새[藜蘆]·족도리풀뿌리[細辛]·칡뿌리[葛

藥材: 牛膽黃、虎脛骨、熊膽、

猪膽、獺膽、猬膽、臘兔頭、猬
皮、阿膠、露蜂房、蜈蚣、元蠶

蛾、馬鳴退、班猫、蟬脫皮、蛇

脫皮、蟾酥、蝦蟆、鼈甲、龜

甲、桑螵蛸、乾鯉魚、鯉魚膽、

牡蠣、蠶沙、五加皮、黃蘖皮、

桑白皮、楡白皮、郁李仁、桃

仁、杏仁、枳殼、槐實、槐花、

松脂、蓮子、川椒、五信子、茯

苓、【有赤白二種。】 茯神、安

息香、自然銅、禹餘糧、天圓

子、兔(綠)〔絲〕子、覆盆子、

五味子、牽牛子、【有白黑二

種。】 車前子、蒺梨子、白附

子、白朮、蒼朮、菖浦末、石菖

蒲、馬兜苓、馬齒莧、馬藺、蒲
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根]·석죽화[瞿麥]·외나물뿌리[地楡]·승검초뿌리[當歸]·마뿌리[山藥]·하눌타리

뿌리[括樓根]·버들옷[大戟]·자리공뿌리[商陸]·검화뿌리껍질[白蘇皮]·매자기뿌

리[京三稜]·여우오줌풀뿌리[鶴蝨]·나리뿌리[百合]·감대뿌리[虎杖根]·두룹뿌리

[獨活]·두여미조자기[天南星]·쇠무릎[牛膝]·사자발쑥[獅子足艾]·도꼬마리[蒼

耳]·시호(柴胡)·끼절가리뿌리[升麻]·함박꽃뿌리[芍藥]【붉은 것과 흰 것 두 가

지가 있다. 】·호본(蒿本)·구리때뿌리[白芷]·끼무릇뿌리[半夏]·현삼(玄蔘)·쓴

너삼뿌리[苦蔘]·더위지기[茵陳]·진봉[秦]·현호색(玄胡索)·부처손[卷栢]·참외뿌

리[土瓜根]·속서근풀[黃芩]·단너삼뿌리[黃耆]·으름덩굴[木通]·으름[林下夫人]·

낙석(絡石)·지모(知母)·회초미뿌리[貫衆]·수뤼나물뿌리[葳靈仙]·바곳[草烏頭]·

방장초(放杖草)·살남람(殺男藍)·들쑥[漆]·며래뿌리[萆]·이리어금니[狼牙]·하국

[旋覆花]·겨우살이꽃[金銀花]·금등화[金燈花]이다.【이상의 잡공(雜貢) 및 약

재(藥材)를, 이제 토산(土産)의 희귀(稀貴)한 것은 각기 그 고을 밑에 기록하

고, 그 각 고을마다 나는 것으로서, 다만 여기에 기록되어 있는 것만은 다시 

기록하지 아니한다. 】 

재배하는 약재(藥材)는 백변두(白扁豆)·양귀비[粟]·차조기[紫蘇]·영생이[薄

荷]·소야기[香薷]·악실(惡實)·겨자[芥子]·삼씨[麻子]·회향(回香)·생지황(生地

黃)·장군풀[大黃]·청목향(靑木香)·정가[荊芥]·해바라기씨[葵子]·무우씨[蘿葍
子]·순무우씨[蔓菁子]·참외꼭지[眞苽帶]·맨드라미꽃[鷄冠花]【붉은 것과 흰 것 

두 종류가 있다. 】·감국(甘菊)·잇[紅花]·율무[薏苡]이다.【이상의 약재는 각 

고을의 풍토에 맞는 것을 따라 의원(醫院)으로 하여금 심어 기르게 한다. 〈이

것은〉 본래 산이나 들에서 나는 것이 아니므로, 모두 각 고을 밑에 기록하지 

아니하였다. 무릇 한 물건이 밭구실[田賦]·토공(土貢)·약재(藥材) 따위에 거듭 

나온 것이 많이 있으나, 이제 그 거듭된 것을 좇고, 오직 꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟] 

따위는 다만 토공에 기록하고, 인삼·오미자(五味子) 따위는 다만 약재난에 기

록하여, 다시 거듭 나오지 않게 하였다. 】 

黃、澤瀉、桔梗、紫莞、薊草、

【有大小二種。】 天麻、赤箭、

白斂、蚤休、續斷、漏蘆、藜

蘆、細辛、葛根、瞿麥、地楡、

當歸、山藥、括樓根、大戟、商

陸、白鮮皮、京三稜、鶴蝨、百

合、虎杖根、獨活、天南皇、牛

膝、獅子足、艾蒼耳、柴胡、升

麻、芍藥、【有赤白二種。】 蒿

本、白芷、半夏、玄蔘、苦蔘、

茵陳、(秦)〔蓁〕芃、玄胡索、

卷栢、土瓜根、黃芩、黃耆、木

通、林下夫人、絡石、知母、貫

衆、葳靈仙、草烏頭、放杖草、

殺男、藍漆、䕡茹、萆蘚、狼

牙、旋覆花、金銀花、金燈花。 

【已上雜貢及藥材。 今將土産稀

貴者, 錄于各邑之下。 其每邑所

産, 但存其凡于此, 不復錄

云。】 種養藥材: 白扁豆、鶯

栗、紫蘇、薄荷、香薷、惡實、

芥子、麻子、回香、生地黃、大

黃、靑木香、荊芥、葵子、羅葍
子、蔓菁子、眞苽帶、鷄冠花、

【有赤白二種。】 甘菊、紅花、
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薏苡。 【已上藥材, 隨各邑風土

所宜, 使醫院種養, 元非山野所

産, 故皆不錄于各邑之下。 凡一

物而疊出於田賦若土貢若樂材者

頗多, 今從其重者。 若蜂蜜、黃

蠟之類, 只書于土貢; 人蔘、五

味子之類, 只書于藥材, 不復重

出云。】

地理志 / 京畿/ 광

주목(廣州牧)

땅은 기름지고 메마른 것이 서로 반반 되며, 간전(墾田)이 1만 6천 2백 69결

(結)이다.【논이 4분의 1이 넘는다. 】

 厥土, 肥塉相半, 墾田一萬六千

二百六十九結。 【水田居四分之

一强。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)【오곡(五穀)의 주석(註釋)을 살펴보면, 모든 책이 같

지 아니하다. 오직 《주례(周禮)》 직방씨(職方氏)에 “예주(豫州) 땅에 곡식

의 5종류가 알맞게 된다.” 함에, 안사고(顔師古)가 주를 내되, “기장[黍]·피

[稷]·콩[菽]·보리[麥]·벼[稻]”라 하였고, 주자(朱子)가 《맹자(孟子)》의 오

곡을 주내되, 안사고의 말을 좇았으므로, 이제 그를 따른다. 】·잡곡(雜穀)과 

대추[棗]·칠(漆)·닥[楮]·왕골[莞]·뽕[桑]이요

土宜五穀、【按五穀註釋, 諸書

不同。 唯周禮職方氏, 豫州, 其

穀宜五種。 顔師古註云: “黍稷

菽麥稻。” 朱子註孟子, 從顔氏

說, 今從之。】 雜穀, 棗、漆、

楮、莞、桑。 土貢, 眞茸、芝

草。

토공(土貢)은 느타리[眞茸]요, 약재(藥材)는 돌고드름[禹餘糧]·안식향(安息

香)·사자발쑥[獅子足艾]·현호색(玄胡索)·진봉(蓁芃)이요

 藥材: 禹餘糧、安息香、獅子足

艾、玄胡索、(秦)〔蓁〕芃。

토산(土産)은 은구어(銀口魚)이다.
土産, 銀口魚。 【出州西御院前

川。】

地理志 / 京畿 / 

廣州牧/ 여흥도호

부(驪興都護府)

땅은 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 6천 1백 45결이다. 
厥土, 肥塉相半, 墾田六千一百

四十五結。 

토의(土宜)는 오곡과 좁쌀·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요
【水田差少】 土宜五穀, 粟、小

豆、蕎麥、桑、麻。

토공(土貢)은 물고기젓[魚醢]·느타리[眞茸]이며,  土貢, 魚醢、眞茸。 
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약재(藥材)는 연밥[蓮子]이다. 藥材, 蓮子。

지리지 / 경기 / 

광주목 / 양근군

간전(墾田)이 4천 3백 43결(結)이다.【논이 6분의 1이다. 】  
墾田四千三百四十三結。 【水田

居六分之一。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 좁쌀[粟]·팥[小豆]·메밀[蕎麥]·참깨[胡麻]·뽕나무

[桑]·삼[麻]이요,

 土宜五穀, 粟、小豆、喬麥、胡

麻、桑麻。

토공(土貢)은 대추[棗]·석이[石茸]·느타리[眞茸]·지초(芝草)·꿀[蜂蜜]·밀[黃

蠟]이요,

土貢, 棗、石茸、眞茸、芝草、

蜂蜜、黃蠟。

약재(藥材)는 승검초뿌리[當歸]·안식향(安息香)·복신(茯神)이요,  藥材, 當歸、安息香、茯神。

 토산(土産)은 산겨자[山芥]·신감초(辛甘草)이다.  土産, 山芥、辛甘草。

지리지 / 경기 / 

광주목 / 음죽현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 3천 1백 63결(結)이다.

【논과 밭이 반반이다. 】
厥土肥塉相半, 墾田三千一百 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·녹두·메밀·참깨·뽕나무·삼이요, 

六十三結。 【水旱田相半。】 

土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、喬

麥、胡麻、桑麻。

토산(土産)과 약재(藥材)는 석창포(石菖浦)·연밥[蓮子]이다. 土産藥材, 石菖蒲、蓮子。

지리지 / 경기 / 

광주목 / 이천현

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 7천 5백 32결이다.【논이 약간 적다. 】
厥土多塉, 墾田七千五百三十二

結。 【水田差以】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·참깨·뽕나무·삼이요, 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、胡

麻、桑麻。

토공(土貢)은 대추·느타리[眞茸]·지초(芝草)·연밥[蓮子]이다.  土貢, 棗、眞茸、芝草、蓮子。

지리지 / 경기 / 

광주목 / 과천현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 3천 1백 28결(結)이다.【논이 3분의 1이 넘는다. 

】 

 厥土塉, 墾田三千一百二十八

結。 【水田居三分之一强】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·참깨·뽕나무·삼이요,
土宜五穀, 粟、小豆、喬麥、胡

麻、桑麻。

토공(土貢)은 느타리[眞茸]·지초(芝草)이다. 土貢, 眞茸、芝草。

지리지 / 경기 / 땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 4천 5백 73결(結)이다. 厥土肥塉相半, 墾田四千五百七
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광주목 / 천녕현

【논이 4분의 1이 넘는다. 】 十三結。 【水田居四分之一

强。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·참깨[芝麻]·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜五穀, 粟、小豆、喬麥、芝

麻、桑麻。

토공(土貢)은 연밥[蓮子]이다.  土貢, 蓮子。

지리지 / 경기 / 

광주목 / 지평현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 3천 3백 35결(結)이다.【논이 5분의 1이 된다. 

】다.

 厥土塉, 墾田三千三百三十五

結。 【水田居五分之一。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,  
土宜五穀, 粟、小豆、喬麥、桑

麻。

토공(土貢)은 대추·느타리[眞茸]·지초(芝草)·붉은 향나무[紫檀]·흰 향나무[白

檀]·꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟]이요,

 土貢, 棗、眞茸、芝草、紫檀、

白檀、蜂蜜、黃蠟。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·안식향(安息香)·승검초[當歸]요, 藥材, 白茯苓、安息香、當歸。

 토산(土産)은 산개(山芥)·신감초(辛甘草)·송이[松茸]이다. 자기소(磁器所)가 

1이
 土産, 山芥、辛甘草、松茸。 

지리지 / 경기 / 

광주목 / 금천현

간전(墾田)이 2천 7백 62결(結)이다.【논이 5분의 2가 된다. 】 墾田二千七百六十二結。 【水田

居五分之二。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·녹두·메밀·수수[唐黍]·참깨·뽕나무·삼[麻]이

요, 

土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、喬

麥、唐黍、芝麻、桑、麻。 

토공(土貢)은 지초(芝草)요, 土貢, 芝草。 

약재(藥材)는 백변두(白扁豆)이다. 藥材, 白扁豆。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부

땅이 기름지고, 간전(墾田)이 1만 5천 1백 90결(結)이다.【논이 10분의 3이 좀 

넘는다. 】

 厥土肥, 墾田一萬五千一百九十

結。 【水田居十分之三强】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·메밀·뽕나무요, 土宜五穀, 粟、蕎、麥、桑。

토공(土貢)은 느타리[眞茸]와 지초(芝草)이며, 土貢, 眞茸、芝草。

토산(土産)은 송이[松茸]와 잣[松子]이다. 土産, 松茸、松子。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 원

평 도호부

땅은 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 5천 3백 25결이다.【논이 

5분의 2가 좀 모자란다. 】  

厥土肥塉相半, 墾田五千三百二

十五結。 【水田居五分之二少】  

 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·녹두·메밀·참깨·뽕나무·삼[麻]이요, 土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、蕎
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麥、芝麻、桑、麻。

토공(土貢)은 지초(芝草)이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 석창포(石菖蒲)이다.【썩 좋다. 】 藥材, 石菖蒲。 

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 고

양현

땅은 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 6천 3백 26결(結)이다.

【논이 좀 적다. 】
 厥土肥塉相半, 墾田六千三百二

十六結。 【水田差少】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·수수[唐黍]·메밀·팥·참깨·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜五穀, 粟、唐、黍、蕎麥、

小豆、芝麻、桑、麻。

토공(土貢)은 지초(芝草)이며,  土貢, 芝草。

 약재(藥材)는 살남초(殺男草)이다.  藥材, 殺男草。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 교

하현

땅은 기름지며, 간전(墾田)이 3천 9백 56결(結)이다.【논이 7분의 4가 된다. 

】

厥土肥, 墾田三千九百五十六

結。 【水田居七分之四。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·메밀·녹두·팥·뽕나무·삼[麻]이다.
土宜五穀, 粟、蕎麥、菉豆、小

豆、桑、麻。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 임

진현

땅은 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 2천 5백 71결(結)이다.

【논과 밭이 반반이다. 】  
厥土肥塉相半, 墾田二千五百七

十一結。 【水旱田相半。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀이요, 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。 

토공(土貢)은 지초(芝草)이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 사자발쑥[獅子足艾]·현호색(玄胡索)이다.  藥材, 獅子足艾、玄胡索。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 적

성현

간전(墾田)이 2천 6백 63결(結)이다.【논이 5분의 1이 된다. 】
墾田二千六百六十三結。 【水田

居五分之一。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·메밀·팥·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、蕎麥、小豆、桑

麻。

토공(土貢)은 느타리[眞茸]·지초(芝草)이며, 土貢, 眞茸、芝草。

약재(藥材)는 검산풀뿌리[續斷]이요,  樂材, 續斷。

 토산(土産)은 주토(朱土)이다.【현 남쪽의 제당산(祭堂山) 아래에서 나는데, 

중품(中品)이다. 】

 土産, 朱土。 【出縣南祭堂山

下, 中品。】

지리지 / 경기 / 땅은 메마르고, 기후[風氣]가 일찍 추우며, 간전(墾田)이 3천 9백 48결(結)이  厥土塉, 風氣早寒, 墾田三千九
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양주 도호부 / 포

천현

다.【논이 4분의 1이 넘는다. 】 
百四十八結。 【水田居四分之一

强】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·뽕나무·삼[麻]이요,  土宜五穀, 粟、小豆、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀[蜂蜜]·느타리[眞茸]·지초(芝草)이며, 土貢, 蜂蜜、眞茸、芝草。

약재(藥材)는 안식향(安息香)·백복령(白茯苓)이요,  藥材, 安息香、白茯苓。

토산(土産)은 산개(山芥)·신감초(辛甘草)이다. 土産, 山芥、辛甘草。

지리지 / 경기 / 

양주 도호부 / 가

평현

 간전(墾田)이 3천 57결(結)이다.【논은 다만 1백 23결이다. 】   
墾田三千五十七結。 【水田只一

百二十三結。】    

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·참깨·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、胡麻、

桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·지초(芝草)이며, 土貢, 蜂密、芝草。

약재(藥材)는 복령(茯苓)·복신(茯神)이요, 藥材, 茯苓、茯神。

토산(土産)은 잣[松子]·송이[松茸]·느타리[眞茸]·산개(山芥)·신감초(辛甘草)·

밤이다.

土産, 松子、松茸、眞茸、山

芥、辛甘草、栗。

지리지 / 경기 / 

수원 도호부

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 1만 9천 1백 54결(結)이

다.【논이 조금 적다. 】

 厥土肥塉相半, 懇田〔墾田〕一

萬九千一百五十四結。 【水田差

少】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·참깨·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜五穀, 粟、小豆、芝麻、

桑、麻。

토공(土貢)은 지초(芝草)이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 사자발쑥·연밥·속서근풀[黃芩]이다. 藥材, 獅子足艾、蓮子、黃芩。 

염소(鹽所)가 6이요, 어량(魚梁)이 2이다.【하나는 쌍부(雙阜)에 있고, 하나는 

용성(龍城) 유지두(酉只頭)에 있다. 주로 송어[蘇魚]가 나며, 또는 숭어[首

魚]·민어·참치[眞魚]·농어[鱸魚]·뱅어[白魚]·상어[沙魚]·쌀새우[白蝦]·중새우·

큰새우·굴[石花]·낙지·모시조개[黃蛤]가 난다. 】

 鹽所六。 魚梁二。 【一在雙

阜, 一在龍城酉只頭, 主産蘇

魚。 又産首魚、民魚、眞魚、鱸

魚、白魚、沙魚、白蝦、大蝦、

土花、石花、落地、黃蛤。】 

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 남

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 바다가 가까와서 기후[風氣]가 일찍 더

워지고, 간전(墾田)이 4천 3백 48결(結)이다.【논이 8분의 3이다. 】  

 厥土肥塉相半, 近海風氣早暖, 

墾田四千三百四十八結。 【水田
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양 도호부

居八分之三。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·수수·팥·참깨·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、芝

麻、桑、麻。

토공(土貢)은 지초이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 사자발쑥【가장 좋은 것이다. 】·백부자(白附子)·연밥이요, 
藥材, 獅子足艾、【最良】 白附

子、蓮子。 

염소(鹽所)가 44이다. 경석(磬石)이 부(府) 동쪽 사나사(舍郡寺[舍那寺])의 서

쪽 산에서 난다.【빛이 푸르고 흰 것이 섞이고 문채가 있다. 금상(今上) 9년 

정미에 캐서 경쇠를 만들었는데, 소리가 음률에 맞았다. 】어량(魚梁)이 2이

다.【주로 민어·송어가 나고, 또 숭어·상어·참치·가물치[加大魚]·조기[石首

魚]·큰새우·중새우·곤쟁이[紫蝦]·모시조개[黃蛤]·대합조개[生蛤]·미네굴[土

花]·굴[石花]·낙지(落地)가 난다. 】 

 鹽所四十四。 磬石産府東舍郡

寺[舍那寺]西山。 【色雜, 靑白

有文彩。 今上九年丁未, 採之, 

作磬, 聲中音律。】 魚梁二, 

【主産民魚、蘇魚。 又産首魚、

沙魚、眞魚、加大魚、石首魚、

大蝦、中蝦、紫蝦、黃蛤、生

蛤、土花、石花、落地。】

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 안

산군

 

간전(墾田)은 2천 2백 89결(結)이다.【논이 9분의 3이 된다. 】  
墾田二千二百八十九結。 【水田

居九分之三。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·삼[麻]이요, 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

麻。

토공(土貢)은 지초이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 연밥이다. 藥材, 蓮子。

염소(鹽所)가 5요, 어량(魚梁)이 5이다.【주로 송어가 나며, 또는 민어·숭어·

조기·농어·참치·홍어·큰새우·중새우·모시조개[黃蛤]·미네굴[土花]·굴·낙지가 

난다. 】 

鹽所五, 魚梁五。 【主産蘇魚, 

又産民魚、首魚、石首魚、鱸

魚、眞魚、洪魚、大蝦、中蝦、

黃蛤、土花、石花、落地。】

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 안

땅은 메마르며, 간전(墾田)이 5천 4백 36결(結)이다.【논이 조금 적다. 】  厥土塉, 墾田五千四百三十六

結。 【水田差少】 
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성군
토의(土宜)는 오곡(五穀)과 잡곡(雜穀), 뽕나무·삼[麻]·대추요, 土宜五穀雜穀, 桑麻、棗。 

토공(土貢)은 모과·감·느타리[眞茸]·지초요, 土貢, 木瓜、柿、眞茸、芝草。 

약재(藥材)는 낙석(洛石)·연밥·삿갓나물[皂休]이다. 藥材, 洛石、蓮子、皂休。  

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 진

위현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 8백 41결(結)이다.【논과 밭이 반반이다. 】 厥土塉, 墾田二千八百四十一

結。 【水旱田相半。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·녹두·참깨·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、菉

豆、芝麻。 

약재(藥材)는 황금(黃芩)이다. 藥材, 黃芩。

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 용

인현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 5천 9백 88결(結)이다.

【논이 8분의 3이 좀 넘는다. 】

厥土肥塉相半, 墾田五千九百八

十八結。 【水田居八分之三强】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥이요, 土宜五穀, 粟、小豆。

 토공(土貢)은 싸리버섯[鳥足茸]·지초(芝草)이다. 土貢, 鳥足茸、芝草。

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 양

성현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 4천 7백 42결(結)이다.【논이 좀 적다. 】 厥土塉, 墾田四千七百四十二

結。 【水田差少】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·참깨·삼[麻]·뽕나무요, 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、芝

麻、桑、麻。   

토공(土貢)은 물고기젓·민어·건숭어[乾水魚]·지초(芝草)요, 
土貢, 魚醢、民魚、乾水魚、芝

草。

약재(藥材)는 황금(黃芩)이다. 藥材, 黃芩。

염소(鹽所)가 1이다. 鹽所一。 

지리지 / 경기 / 

수원 도호부 / 양

지현

간전(墾田)이 2천 68결(結)이요,【논이 좀 적다. 】  
墾田二千六十八結。 【水田差

少】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 팥·뽕나무·삼[麻]이며, 土宜五穀, 小豆、桑、麻。

토공(土貢)은 지초요, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 낙석(洛石)이다. 藥材, 洛石。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부

간전(墾田)이 4천 3백 43결(結)이다.【논이 4분의 1도 안 된다. 】  
 墾田四千三百四十三結。 【水

田居四分之一少】    

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·참깨·메밀·뽕나무·삼[麻]이요, 土宜五穀, 粟、小豆、胡麻、蕎
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麥、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·지초·느타리[眞茸]이며,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、芝草、眞

茸。

약재(藥材)는 석창포(石菖浦)·복령(茯苓)·당귀(堂歸)요, 藥材, 石菖蒲、茯苓、當歸。

 토산(土産)은 송이[松茸]·산개(山芥)·신감초(辛甘草)이다. 土産, 松茸、山芥、辛甘草。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 삭

녕군

간전(墾田)이 3천 8백 54결(結)이다.【논은 다만 2백 86결이다. 】  

 厥土塉, 山高風氣早寒。 墾田

三千八百五十四結。 【水田只二

百八十六結。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·수수·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、唐黍、蕎

麥、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·지초(芝草)·느타리[眞茸]·싸리버섯[鳥足茸]이요,
土貢, 蜂蜜、芝草、眞茸、鳥足

茸。

약재(藥材)는 오미자(五味子)이다. 藥材, 五味子。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 영

평현

간전(墾田)이 2천 4백 87결(結)이다.【논이 8분의 1이 된다. 】 
 墾田二千四百八十七結。 【水

田居八分之一。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑、麻。

토공(土貢)은 느타리·지초이고, 土貢, 眞茸、芝草。

약재(藥材)는 오미자·승검초[當歸]·안식향(安息香)·백복령(白茯苓)이며,
 藥材, 五味子、當歸、安息香、

白茯苓。

토산(土産)은 인삼·감초·산개(山芥)·송이[松茸]이다.
土産, 人蔘、辛甘草、山芥、松

茸。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 장

단현

간전(墾田)이 1천 6백 45결(結)이다.【논이 3분의 1이 된다. 】  墾田一千六百四十五結。 【水田

居三分之一。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑、麻。

토공(土貢)은 지초이며, 土貢, 芝草。

약재(藥材)는 검산풀뿌리[續斷]이다. 藥材, 續斷。

지리지 / 경기 / 간전(墾田)이 1천 4백 22결(結)이다.【논은 오직 6결이다. 】  墾田一千四百二十二結。 【水田
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철원 도호부 / 안

협현

只六結。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·수수·팥·녹두·메밀·참깨·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、菉

豆、蕎麥、胡麻、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·느타리·싸리버섯·지초이며, 
土貢, 蜂蜜、眞茸、鳥足茸、芝

草。

약재(藥材)는 복령(茯苓)·복신(茯神)·승검초[當歸]요,  藥材, 茯苓、茯神、當歸。

토산(土産)은 산개(山芥)·신감초(辛甘草)·석이[石茸]·배[梨]이다.
土産, 山芥、辛甘草、石茸、

梨。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 임

강현

간전(墾田)이 3천 9백 34결(結)이다.【논이 5분의 1이 좀 넘는다. 】 
 墾田三千九百三十四結。 【水

田居五分之一强】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·팥·메밀·참깨·삼[麻]·뽕나무요, 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、胡

麻、桑、麻。

토공(土貢)은 느타리·싸리버섯·지초이며, 土貢, 眞茸、鳥足茸、芝草。

약재(藥材)는 검산풀뿌리[續斷]이요, 藥材, 續斷。 

 토산(土産)은 송이[松茸]이다. 土産, 松茸。 

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 마

전현

간전(墾田)이 1천 1백 71결(結)이다.【논이 4분의 1이 넘는다. 】   墾田一千一百七十一結。 【水

田居四分之一强】   

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·녹두·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、蕎

麥、桑、麻。

토공(土貢)은 지초·싸리버섯이며, 土貢, 芝草、足茸。

약재(藥材)는 검산풀뿌리[續斷]이다. 藥材, 續斷。

지리지 / 경기 / 

철원 도호부 / 연

천현

간전(墾田)이 1천 9백 39결이다.【논이 9분의 2가 넘는다. 】 
墾田一千九百三十九結。 【水田

居九分之二强】  

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·콩·팥·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稻、粟、黍、稷、菽、小

豆、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·지초·느타리·싸리버섯이며, 
 土貢, 蜂蜜、芝草、眞茸、鳥足

茸。

약재(藥材)는 오미자(五味子)이다. 藥材, 吾味子。

지리지 / 경기 / 간전(墾田)이 5천 2백 96결(結)이요,【논과 밭이 반반이다. 】  墾田五千二百九十六結。 【水旱
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부평 도호부

田相半。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·녹두·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、

桑、麻。

약재(藥材)는 사자발쑥【썩 좋다. 】·삿갓나물[皂休]이다.
藥材, 獅子足艾、【最良】 皀

休。 

어량(魚梁)이 1소(所)이고,【참치·민어·조기·가물치[加火魚]·미네굴[土花]·청

해(靑蟹)가 난다. 】염소(鹽所)가 7이다.

魚梁一所, 【産眞魚、民魚、前

魚、加火魚、土花、靑蟹。】 鹽

所七。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 강

화 도호부

간전(墾田)이 5천 6백 6결(結)이다.【논이 조금 많다.】  
墾田五千六百六結。 【水田差

多】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·수수·팥·메밀·참깨·뽕나무·삼[麻]·감이요,
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎

麥、胡麻、桑麻、柿。

 약재(藥材)는 조피나무열매[川椒]·사자발쑥·단너삼뿌리[黃耆]·검산풀뿌리[續

斷]이며,

藥材, 川枡、獅子足艾、黃耆、

續斷。

토산(土産)은 청란석(靑蘭石)과【마리산(摩利山) 서쪽 바닷가에서 나는데, 비

문을 새기기에 좋다. 헌릉(獻陵)의 신도비(神道碑)도 이 돌을 썼다. 】또 암석

(嵓石)이 있다.【쪼개어 석회(石灰)를 굽는다. 】

 土産, 靑蘭石, 【産摩利山西海

濱, 可刻碑。 獻陵神道碑, 用此

石。】 又有嵓石。 【斲之燔石

灰。】

어량(魚梁)이 2곳이요,【홍어·숭어·민어·쌀새우[白蝦]·대합조개[生蛉]·미네굴

[土花]·굴[石花]이 난다. 】염소(鹽所)가 11곳이다. 

魚梁二所, 【産洪魚、水魚、民

魚 、 白 蝦 、 生 蛤 、 土 花 、 石

花。】 鹽所十一。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 인

천군

간전(墾田)이 2천 6백 1결(結)이다.【논이 7분의 3이다. 】 墾田二千六百一結。 【水田居七

分之三】   

토의(土宜)는 오곡과 조·기장·콩·보리·팥·메밀·참깨·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜五穀, 粟、黍、菽、麥、小

豆、蕎麥、胡麻、桑、麻。

약재(藥材)는 사자발쑥·삿갓나물[皀休]·흰바곳[白附子]이다. 
藥材, 獅子足艾、皀休、白附

子。

어량(魚梁)이 19곳이요,【주로 참치가 나며, 또는 오징어·농어·갈치·홍어·넙치 魚梁十九所。 【主産眞魚, 又産
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[廣魚]·설치[舌大魚]·송어[蘇魚]·조기·망어(亡魚)·상어[沙魚]·숭어[首魚]·민

어·가물치[加火魚]·도미·큰새우·대합조개[生蛤]·모시조개[黃蛤]·낙지·소라가 

난다. 】염소(鹽所)가 6곳이다.

烏賊魚、鱸魚、刀魚、洪魚、廣

魚、舌大魚、蘇魚、石首魚、亡

魚、沙魚、首魚、民魚、加火

魚、到美魚、大蝦、生蛤、黃

蛤、落地、小螺。】 鹽所六。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 해

풍군

간전(墾田)이 6천 5백 64결이다.【논이 조금 많다. 】 墾田六千五百六十四結。 【水田

差多】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·콩·보리·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜, 稻、黍、粟、菽、麥、小

豆、蕎麥、桑、麻。

토산(土産)은 정옥사(錠玉沙)가 군(郡) 북쪽 흥왕사리(興王寺里)에서 나고, 괴

석(怪石)이 군(郡) 서쪽 경천사(敬天寺)의 동강(東岡)에서 난다.【군(郡) 사람

들이 침향석(沈香石)이라 이른다. 】 

土産, 錠玉沙産郡北興王寺里, 

怪石産郡西敬天寺東岡。 【郡人

謂之沈香石】 驪興府院君文度公

閔霽墓。 【在郡東二十里中年驛

北, 傳香祝, 命所在官, 以俗節

行祭。】

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 김

포현

간전(墾田)이 3천 32결(結)이요,【논과 밭이 반반이다. 】 墾田三千三十二結。 【水旱田相

半。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·녹두·메밀·뽕나무·삼[麻]이다. 
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、菉

豆、蕎麥、桑、麻。

어량(魚梁)이 1곳이요,【숭어·민어·굴·미네굴이 난다. 】염소(鹽所)가 2곳이

다.

 魚梁一所, 【産水魚、民魚、石

花、土花。】 鹽所二。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 양

천현

간전(墾田)이 1천 8백 77결(結)이다.【논이 3분의 1이 넘는다. 】 墾田一千八百七十七結。 【水田

居三分之一强】   

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·콩·수수·팥·녹두·메밀·삼[麻]이요,
土宜, 稻、粟、黍、稷、菽、唐

黍、小豆、菉豆、蕎麥、麻。

토공(土貢)은 지초(芝草)이며, 土貢, 芝草。

토산(土産)은 현(縣) 서쪽 굴포(堀浦)에서 매년 겨울 몹시 추울 때에 뱅어[白 土産, 縣西堀浦, 每冬月極寒, 
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魚]가 나고,【심히 아름다와서 맨처음에 나라에 바친다. 】양화도(楊花渡) 아

래에서 주로 웅어[葦魚]·숭어[水魚]·면어(綿魚)가 난다.

産白魚。 【甚美, 最先上供。】

楊花渡下主産葦魚、水魚、緜

魚。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 교

동현

간전(墾田)이 1천 9백 86결(結)이다.【논이 3분의 2가 좀 모자란다. 】 墾田一千九百八十六結。 【水田

居三分之二少。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·녹두·메밀·참깨·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、蕎

麥、胡麻、桑、麻。 

토공(土貢)은 민어·마른 숭어[乾水魚]·물고기젓[魚醢]이며, 土貢, 民魚、乾水魚、魚醢。

토산(土産)은 대합조개[生蛤]·굴·미네굴[土花]·쌀새우[白蝦]·조기이다.
 土産, 生蛤、石花、土花、白

蝦、石首魚。

 염소(鹽所)가 3곳이다. 鹽所三。

지리지 / 경기 / 

부평 도호부 / 통

진현

간전(墾田)이 5천 3백 61결(結)이다.【논이 조금 많다. 】  墾田五千三百六十一結。 【水田

差多】 

토의(土宜)는 벼·조·기장·콩·팥·메밀이요,
土宜, 稻、粟、黍、菽、小豆、

蕎麥。

토공(土貢)은 지초(芝草)이며, 土貢, 芝草。  

약재(藥材)는 사자발쑥이다. 藥材, 獅子足艾。

염소(鹽所)가 3곳이요, 어량(魚梁)이 2곳이다.【주로 숭어·참치·미네굴·쌀새우

[白蝦]가 난다. 】

 鹽所三, 魚梁二。 【主産水

魚、眞魚、土花、白蝦。】

지리지 / 충청도

간전(墾田)이 23만 6천 3백 결(結)이다.

구실[賦]은 쌀【경미(粳米)·백미(白米)·세경미(細粳米)·상경미(常粳米)·점경미

(粘粳米)·점백미(粘白米)·조미(糙米)가 있다. 】·피[稷米]·콩【녹두·붉은 팥·

콩이 있다. 】·보리【찰보리[眞麥]·메밀. 】·지마(芝麻)【향명(鄕名)은 참깨

[眞荏子]. 】·꿀·밀[黃蠟]·지마유(芝麻油)【향명(鄕名)은 참기름[眞油]. 】·소

자유(蘇子油)【향명은 들기름[法油]. 】·겨자[芥子]·모시[白苧布]·명주[紬布]·

무명[綿布]·닷새베[正五升布]·솜[綿子]·초쇄자(草刷子)【국속(國俗)에서 솔[之

省]이라 함. 】·표주박[瓢子]이다.【대체로 군읍(郡邑)의 구실[田賦]이 멀든지 

墾田二十三萬六千三百結。 厥

賦, 稻米、【有粳米、白米、細

粳米、常粳米、粘粳米、粘白

米、糙米。】 稷米豆、【有菉

豆、赤小豆、大豆。】 麥、【眞

麥、蕎麥。】 芝麻、【鄕名眞荏

子。】 蜂蜜、黃蠟、芝麻油、

【鄕名眞油。】 蘇子油、【鄕名
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가깝든지 모두 같으므로, 다시 군읍 아래에 적지 아니한다. 】 

法油。】 芥子、白苧布、紬布、

綿布、正五升布、綿子、草刷

子、【國俗謂之省。】 瓢子。 

【凡郡邑田賦, 遠邇皆同, 故不

復錄于郡邑之下。】

공물[貢]은 범의 가죽·표범가죽·곰가죽·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·사슴가

죽·쇠가죽·말가죽·산수달피(山水獺皮)·표범꼬리·범꼬리·곰털·족제비털·돼지털·

잡깃[雜羽]·수돛[雄猪]·말린 사슴고기[乾鹿]·말린 노루고기·말린 돼지고기·거

위[天鵝]·포육(脯肉)·쇠뿔[牛角肋]·사슴젓[鹿醢]·토끼젓·가뢰[班猫]·홍어(紅

魚)·큰 새우·말린 숭어·상어·어교(魚膠)·칠(漆)·먹[墨]·주토(朱土)·황밤[黃

栗]·마름[菱仁]·가시연밥[芡仁]·개암[榛子]·말린 포도[乾葡萄]·오미자(五味

子)·조피나무열매[川椒]·호도(胡桃)·배[梨]·연감[紅柿]·참가사리[細毛]·황각

(黃角)·청각(靑角)·석이[石茸]·느타리·싸리버섯·소나무그을음[松煙]·송화(松

花)·송진[松脂]·세겹줄[三股縄]·두겹줄[兩股縄]·마의(馬衣)·목화[綿花]·모시

[苧]·삼[麻]·각색 종이[各色紙]·유둔(油芚)·왕골자리[莞席]·돗자리[草席]·소쿠

리[簞]·각색 비[各色尾帚]·각색 사기그릇[磁器]·질그릇[陶器]·각색 나무그릇

[木器]·고리[柳器]·자단향(紫檀香)·백단향(白檀香)·애끼찌[弓幹木]·나무활[木

弓]·자작나무[自作木]·장작개비[燒木]·건축에 쓰는 큰 나무·서까래[椽木]·잣나

무[栢木]·황양목(黃楊木)·대추나무·피나무[椵木]·가래나무·넓은널 대중목[廣板

大中木]·피나무널[椵板]·잣나무널[栢板]·해죽(海竹)·그 고을의 박선[仍邑朴

船]·숯[炭]·시우쇠[正鐵]이다.

厥貢, 虎皮、豹皮、熊皮、狐

皮、狸皮、獐、鹿、牛、馬、山

水獺皮、豹、虎尾、熊毛、黃

毛、猪毛、雜羽、雄猪、乾鹿、

乾獐、乾猪、天鵝、晡肉、牛角

肋、鹿醢、兎醢、班㹨、紅魚、

大蝦、乾水魚、魚沙魚、膠漆、

墨、朱土、黃栗、菱仁、芡仁、

榛子、乾蒲萄、五味子、川椒、

胡桃、梨、紅柿子、細毛、黃

角、靑角、石茸、眞茸、鳥足

茸、松烟、松花、松脂、三股

繩、兩股繩、馬衣、綿花、苧

麻、各色紙、油芚、莞席、草

席、簟尾帚、各色磁器陶甕、各

色木器、各色柳器、紫檀香、白

檀香、弓幹木、木弓、自作木、

燒木、營繕大木、椽木、栢木、

黃楊木、棗、木椵木、楸木、廣

板大中木、椵板、栢板、海竹、
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仍邑、朴船炭、正鐵。 

약재(藥材)는 담비쓸개[獺膽]·고슴도치가죽·섣달 여우간[臘狐肝]·사슴뿔·영양

뿔[羚羊角]·녹각교(鹿角膠)·토끼대가리[兎頭]·쇠쓸개[牛膽]·아교(阿膠)·범의 

정강이뼈[虎脛骨]·우황(牛黃)·이리뼈[狼骨]·녹용(鹿茸)·곰의 쓸개[熊膽]·돼지

쓸개[猪膽]·도아조유(島阿鳥油)·오징어뼈[烏骨]·자라껍데기[鼈甲]·거북껍데기

[龜甲]·매미허물[蟬脫皮]·찰머구리[蝦蟆]·두꺼비[蟾酥]·뽕나무벌레[桑螵蛸]·등

에[蝱蟲]·거머리[水蛭]·잉어쓸개[鯉膽]·말린 잉어[乾鯉魚]·지네[蜈蚣]·뽕나무 

겨우살이[桑寄生]·오가피(五加皮)·잣[栢子仁]·닥나무열매[楮實]·회화나무꽃[槐

花]·탱자껍데기[枳殼]·오배자(五倍子)·구기자(枸杞子)·복신(茯神)·복령(茯苓)

【붉은 것과 흰 것의 두 종류가 있다. 】·괴좆나무뿌리[地骨皮]·모란뿌리껍질

[牧丹皮]·고무딸기열매[覆盆子]·함박꽃뿌리[芍藥]【붉은 것과 흰 것의 두 종류

가 있다. 】·족도리풀뿌리[細辛]·구리때뿌리[白芷]·현삼(玄蔘)·낭아(狼牙)·수

뤼나물[葳靈仙]·지치[紫草]·끼절가리뿌리[升麻]·질경이씨[車前子]·쇠무릎지기

뿌리[牛膝]·버들옷[大戟]·대소 삽주[薊草]·자호(紫胡)·배암도랏씨[蛇床子]·고

본(藁本)·으름덩굴[木通]·끼무릇뿌리[半夏]·삽주뿌리[蒼朮]·백부자(白附子)·쪽

칠[藍漆]·단너삼뿌리[黃耆]·부들꽃[蒲黃]·도라지·창출[蒼朮]·바디나물뿌리[前

胡]·쥐방울[馬兜零]·칡꽃[葛花]·범부채[射干]·납가새[蒺藜子]·연밥[蓮子]·연밥

송이[蓮房]·연잎[蓮葉]·연꽃술[蓮花蘂]·더위지기[茵陳]·겨우살이풀[麥門冬]·택

사(澤瀉)·마뿌리[山藥]·바곳[草烏頭]·수자해좆싹[赤箭]·파랭이꽃이삭[瞿麥穗]·

과남풀[龍膽]·가위톱[白歛]·인삼(人蔘)·수자해좆뿌리[天麻]·승검초뿌리[當歸]·

파고지(破古紙)·하눌타리[括樓]·매재기뿌리[京三菱]·새박뿌리[何首烏]·외나물

뿌리[地楡]·대왕풀[白芨]·창포[菖蒲]·두여머조자기[天南星]·회초미뿌리[貫衆]·

호라비좆뿌리[天門冬]·자리공뿌리[商陸]·두릅뿌리[獨活]·감제뿌리[虎杖根]·검

산풀뿌리[續斷]·속서근풀[黃芩]·며래뿌리[萆蘚]·새삼씨[兎絲子]·양귀비열매껍

질[粟殼]·병풍나물뿌리[防風]·궁궁이[芎藭]·낙석(絡石)·애기풀[遠志]·초결명씨

藥材, 獺膽、猬皮、臘狐肝、鹿

角、羚羊角、鹿角膠、兎頭、牛

膽、阿膠、虎脛骨、牛黃、狼

骨、鹿茸、熊膽、猪膽、島阿、

島油、烏骨、鼈甲、龜甲、蟬脫

皮、蝦蟆、蟾酥、桑螵蛸、虻

蟲、水蛭、鯉膽、乾鯉魚、蜈

蚣、桑寄生、五加皮、栢子仁楮

實、槐花、枳殼、五倍子、枸杞

子、茯神、茯苓、【有赤白二

種。】 地骨皮、牡丹皮、覆盆

子、芍藥、【有赤白二種。】 細

辛、白芷、玄蔘、狼牙、葳靈

仙、紫草、升麻、車前子、牛

膝、大戟、大小葪草、紫胡、蛇

床子、藁本、木通、半夏、蒼

朮、白附子、藍漆、黃蓍、浦

黃、桔梗、白朮、前胡、馬兜

零、葛花、射干、蒺藜子、蓮

子、蓮房、蓮葉、蓮花藻、茵

陳、麥門冬、澤瀉、山藥、草烏

頭、赤箭、瞿麥穗、龍膽、白

斂、人蔘、天麻、當歸、破古

紙、括樓、京三稜、何首烏、地
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[決明子]·자자(紫子)·왕골뿌리[莞根]·석위(石葦)·모향(茅香)·산골[自然銅]·곱

돌[滑石]·산비둘기[班鳩]·백교향(白膠香)·북나무진[安息香]·하국[旋覆花]·겨우

살이꽃[金銀花]이다.

재배하는 약재(藥材)는 회향(茴香)·대추[棗]·누에나비[元蠶蛾]·감국화(甘菊

花)·부추씨[韮子]·율무씨[薏苡仁]·모과[木瓜]·콩꽃[豆花]·잇[紅花]·정가이삭

[荊芥穗]·소야기[香薷]·우엉[惡實]·생지황(生地黃)·영생이[薄荷]·백변두(白扁

豆)【검은 것과 흰 것의 두 가지가 있다. 】·장군풀[大黃]·참외꼭지[眞瓜蔕]·

나팔꽃씨[牽牛子]·【흰 것과 검은 것의 두 종류가 있다. 】누른 국화[黃菊]·누

른 해바라기씨[黃葵子]이다.

楡、白芨、菖蒲、天南星、貫

衆、天門冬、商陸、獨活、虎杖

根、續斷、黃芩、萆蘚、兎絲

子、鷪粟殼、防風、芎藭、絡

石、遠志、決明子、紫子、莞

根、石葦、茅香、自然銅、滑

石、班鳩、白膠香、安息香、旋

覆花、金銀花。 種養藥材, 茴

香、棗、元蠶蛾、甘菊花、韮

子、薏苡仁、木瓜、豆花、紅

花、荊芥穗、香薷、惡實、生地

黃、薄荷、白扁豆、,【有黑白二

種。】 大黃、眞瓜蔕、牽牛子、

【有黑白二種。】 黃菊、黃葵

子。

지리지 / 충청도 / 

충주목

간전(墾田)이 1만 9천 8백 93결이요,【논이 10분의 3에 좀 넘는다. 】  
墾田一萬九千八百九十三結。 

【水田十分之三强。】 

토의(土宜)는 오곡과 팥·대추·여(黎)·뽕나무·참깨요,
土宜五穀, 小豆、棗、黍、桑、

芝、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·석이[石茸]·칠(漆)·지초·느타리·주토(朱土)·돼지털·

족제비털[黃毛]·종이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、石茸、漆、

芝草、眞茸、朱土、猪毛、黃毛

紙。

약재(藥材)는 활석(滑石)·모란뿌리껍질[牧丹皮]·인삼이요, 
藥材, 滑石、牧丹皮、人蔘。 土

産, 木瓜、辛甘草、松茸。 

토산(土産)은 모과[木爪]·신감초(辛甘草)·송이[松茸]이다. 鐵場一在州南末訖金, 【中品】

지리지 / 충청도 / 간전(墾田)이 1천 1백 69결(結)이요,【논이 1백 12결이다. 】  墾田一千一百六十九結。 【水田
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충주목 / 단양군

止一百十二結】  

토의(土宜)는 뽕나무·산뽕나무·칠(漆)·닥나무·가래나무·잣나무·삼[麻]·콩·조

[粟]이며,

土宜, 桑柘、漆、楮、楸、棗、

栢、麻、菽、粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·범가죽·삵가죽·지초·느타리[眞茸]·석이[石茸]·잡깃·

족제비털[黃毛]·종이요, 

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、虎狸皮、芝

草、眞茸、石茸、雜羽、黃毛

紙。

약재(藥材)는 복령·승검초뿌리[當歸]·복신[茯神]·대왕풀[白芨]·인삼·자단향(紫

檀香)·북나무진[安息香]·모향(茅香)·곰의 쓸개[熊膽]이요,

 藥材, 茯苓、當歸、茯神、白

芨、人蔘、紫檀香、安息香、茅

香、熊膽。

토산(土産)은 산겨자[山芥]·송이[松茸]·신감초(辛甘草)·먹[墨]이다.【가장 좋

아서 단산오옥(丹山烏玉)이라 한다. 】 

土産, 山芥、松茸、辛甘草、

墨。 【最良, 號爲丹山烏玉。】

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 청풍군

간전(墾田)이 1천 9백 55결이요,【논은 1백 35결에 그친다. 】 
墾田一千九百五十五結。 【水田

止一百三十五結】 

토의(土宜)는 기장·피·콩·조·팥·가래나무·뽕나무·산뽕나무·닥나무·보리요, 
土宜, 黍、稷、菽、粟、小豆、

楸、桑柘、楮、麥。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·종이·느타리·석이·지초·범가죽·삵가죽이요, 
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆紙、眞

茸、石茸、芝草、虎狸皮。 

약재(藥材)는 자단향(紫檀香)·복신(茯神)·승검초뿌리[當歸]·복령(茯苓)·인삼·

곱돌[滑石]이요,

  藥材, 紫檀香、茯神、當歸、

茯苓、人蔘、滑石。

토산(土産)은 사철(沙鐵)【군의 서쪽 30리 되는 며오지(旀吾之)에서 난다. 】·

대추·송이·신감초(辛甘草)이다.

土産, 沙鐵、【産縣西三十里許

吾之。】 棗、松茸、辛甘草。

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 괴산군

간전(墾田)이 3천 8백 80결이요,【논이 4분의 1에 좀 적다. 】
墾田三千八百八十結。 【水田四

分之一少】   

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·뽕나무·산뽕나무요, 土宜五穀, 粟、小豆、桑柘。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·대추·지초·잡깃·여우가죽·삵가죽·족제비털[黃毛]

이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、棗、芝

草、雜羽、狐皮、狸皮、黃毛。

약재(藥材)는 복신·복령·산골[自然銅]·인삼·모과·안식향(安息香)·모향(茅香)이

요, 

 藥材, 茯神、茯苓、自然銅、人

蔘、木瓜、安息香、茅香。
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토산(土産)은 느타리·석이(石茸)이다. 土産, 眞茸、石茸。

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 음성현

간전(墾田)이 1천 9백 93결이요,【논이 10분의 3에 좀 넘는다. 】 墾田一千九百九十三結。 【水田

十分之三强】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·녹두·닥나무요, 
土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、桑

楮。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·대추·칠·족제비털·잡깃·잇[紅花]·지초·종이·잘[山獺

皮]·여우가죽·표범가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、棗、漆、黃

毛、雜羽、紅花、芝草、紙、山

獺皮、狐皮、豹皮。 

약재(藥材)는 산골[自然銅]·인삼·복신(茯神)이다.  藥材, 自然銅、人蔘、茯神。

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 연풍현

간전(墾田)은 1천 11결(結)이요,【논이 9분의 1이다. 】 懇田〔墾田〕一千十一結。 【水

田九分之一】  

토의(土宜)는 콩·조·기장·팥·메밀·뽕나무·가래나무요,
土宜, 菽、粟、黍、小豆、蕎

麥、桑、楸。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·종이·느타리·석이·곰의 털[熊毛]·족제비털

[黃毛]·잡깃[雜羽]·잇[紅花]이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆紙、眞

茸、石茸、熊毛、黃毛、雜羽、

紅花。

약재(藥材)는 인삼·백출(白朮)·마뿌리[山藥]요, 藥材, 人蔘、白朮、山藥。 

토산(土産)은 송이·신감초(辛甘草)이다. 土産, 松茸、辛甘草。

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 제천현

간전(墾田)이 3천 9백 15결이요,【논이 7분의 1이다. 】
懇田〔墾田〕三千九百十五結。 

【水田七分之一】  

토의(土宜)는 기장·피·벼·조·콩·보리·뽕나무·닥나무·칠(漆)이다.
土宜, 黍、稷、稻、粟、豆、

麥、桑、楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·종이·돼지털·곰의 털[熊毛]·족제비털[黃毛]·

범의 가죽[虎皮]·여우가죽[狐皮]·삵괭이가죽[狸皮]·느타리·석이·호도·지초요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆紙、猪

毛、熊毛、黃毛、虎皮、狐皮、

狸皮、眞茸、石茸、胡桃、芝

草。

약재(藥材)는 승검초뿌리[當歸]·복령(茯苓)·복신(茯神)·담비쓸개[獺膽]·자단향

(紫檀香)·담쟁이[洛石]·대왕풀[白芨]·인삼이요,

 藥材, 當歸、茯苓、神獺膽、紫

檀香、洛石、白芨、人蔘。
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토산(土産)은 신감초(辛甘草)·순채(蓴菜)·잇[紅花]이다. 土産, 辛甘草、蓴萊、紅花。

지리지 / 충청도 / 

충주목 / 영춘현

 간전(墾田)이 1천 1백 98결이요,【논은 21결에 불과하다. 】  墾田一千一百九十八結。 【水

田止二十一結】  

토의(土宜)는 콩·조·팥·메밀·뽕나무·대추【가장 좋다. 】이다. 
土宜, 菽、粟、小豆、蕎麥、

桑、棗。 【最良】

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리·석이·지초·돼지털·칠·삵괭이가죽[狸皮]·범가

죽[虎皮]·족제비털[黃毛]·곰털[熊毛]이요, 

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、芝草、猪毛、漆、狸皮、虎

皮、黃毛、熊毛。

약재(藥材)는 오미자(五味子)·대왕풀[白芨]·인삼·복령(茯苓)·자단향(紫檀香)이

요,

藥材, 五味子、白芨、人蔘、茯

苓、紫檀香。 

토산(土産)은 송이·신감초(辛甘草)·은석(銀石)이다. 土産, 松茸、辛甘草、銀石。

지리지 / 충청도 / 

청주목

 간전(墾田)이 1만 8천 1백 93결이요,【논이 3분의 1이 약하다. 】
 墾田一萬八千一百九十三結。 

【水田三分之一少】  

토의(土宜)는 오곡과 조·녹두·팥·참깨·뽕나무·산뽕나무·배나무이다. 
土宜五穀, 粟、菉豆、小豆、胡

麻、桑柘、梨。 

토공(土貢)은 은행·꿀·밀[黃蠟]·대추·족제비털·칠(漆)·잡깃[雜羽]·지초·종이

요,

土貢, 銀杏、蜂蜜、黃蠟、棗、

黃毛、漆、雜羽、芝草、紙。

 약재(藥材)는 백출(白朮)·마뿌리[山藥]·연밥[蓮子]·인삼·백부자(白附子)·마름

[菱仁]·가시연밥[芡仁]이요, 

藥材, 白朮、山藥、蓮子、人

蔘、白附子、菱仁、芡仁。 

토산(土産)은 녹반(碌磻)【청천현(靑川縣) 반석천(磻石遷)에서 난다. 】주토

(朱土)이다.【주안향(周岸鄕) 솔곶이[所屹串里]에서 난다.】 ·

土産, 碌磻、【産靑川縣磻石

遷】 朱土。 【産周岸鄕所屹串

里

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 천안군

간전(墾田)이 5천 1백 58결이요,【논과 밭이 반반이다. 】
墾田五千一百五十八結。 【旱田

水田相半】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·참깨·뽕나무·추자(楸子)이다.
土宜五穀, 粟、小豆、芝麻、

桑、楸。

토공(土貢)은 지초·배·대추·잉어·종이요, 
土貢, 芝草、梨、棗、鯉魚、

紙。
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약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]·백부자(白附子)·인삼이다. 藥材, 黃芩、白附子、人蔘。 

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 옥천군

간전(墾田)은 4천 1백 78결(結)이요,【논은 4분의 1이 좀 넘는다. 】
墾田四千一百七十八結。 【水田

四分之一强】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·산뽕나무이다. 土宜, 五穀桑柘。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽[狸皮]·대추·호도(胡桃)·지초·꿀·밀[黃蠟]·

석이·느타리·종이·칠(漆)이요,

土貢, 狐皮、狸皮、棗、胡桃、

芝草、蜂蜜、黃蠟、石茸、眞

茸、紙、漆。

약재(藥材)는 북나무진[安息香]·복령(茯苓)·승검초뿌리[當歸]·인삼·애기풀[遠

志]·영양뿔[羚羊角]·모란뿌리껍질[牧丹皮]이요, 

 藥材, 安息香、茯苓、當歸、人

蔘、遠志、羚羊角、牧丹皮。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)이다. 土産, 辛甘草。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 문의현

간전(墾田)은 2천 7백 54결(結)이요,【논이 9분의 3에 좀 모자란다. 】  墾田二千七百五十四結。 【水田

九分之三少】  

토의(土宜)는 오곡과 조·메밀이다. 土宜五穀, 粟、蕎麥。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·종이·느타리·대추·여우가죽[狐皮]·삵괭이가죽[狸

皮]·족제비털[黃毛]·잡깃[雜羽]이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、紙、眞茸、

棗、狐皮、狸皮、黃毛、雜羽。

약재(藥材)는 인삼·백출(白朮)이다. 藥材, 人蔘、白朮。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 목천현

간전(墾田)이 3천 17결(結)이요,【논이 5분의 2에 좀 약하다. 】 
厥土塉, 墾田三千十七結。 【水

田五分之二步】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·대추이다. 
土宜, 五穀、粟、小豆、蕎麥、

棗。

토공(土貢)은 배·지초·여우가죽·삵괭이가죽·종이요,
土貢, 梨、芝草、狐皮、狸皮、

紙。

약재(藥材)는 나팔꽃[牽牛子]·현삼(玄蔘)·북나무진[安息香]이다. 藥材, 牽牛子、玄蔘、安息香。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 죽산현

간전(墾田)이 5천 7백 89결이요,【논이 9분의 4가 된다. 】
 厥土肥少塉, 多風氣寒。 墾田

五千七百八十九結。 【水田九分

之四】  

토의(土宜)는 기장·벼·콩·조·팥·메밀·참깨·밀이다. 
土宜, 黍、稻、菽、粟、小豆、

蕎麥、胡麻、小麥。
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토공(土貢)은 대추·칠(漆)·족제비털·잡깃[雜羽]·종이·삵괭이가죽[狸皮]이요,
土貢, 棗、漆、黃毛、雜羽、

紙、狸皮。

약재(藥材)는 인삼이다. 藥材, 人蔘。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 청안현

간전(墾田)은 3천 3백 34결(結)이요,【논이 7분의 2에 좀 모자란다. 】
墾田三千三百三十四結。 【水田

七分之二少】  

토의(土宜)는 기장[黍]·벼[稻]·콩[菽]·조[栗]·보리[麥]·메밀[蕎麥]·뽕나무

[桑]·산뽕나무[柘]·배나무[梨]이다.

 土宜, 黍、稻、菽、粟、麥、蕎

麥、桑、柘、梨。

 토공(土貢)은 꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟]·대추[棗]·칠(漆)·족제비털[黃毛]이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、棗、漆、黃

毛。

 약재(藥材)는 목흑(木黑)·백출(白朮)이다. 藥材, 木黑、白朮。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 전의현

간전(墾田)이 1천 5백 75결(結)이요,【논이 4분의 1에 좀 모자란다. 】
墾田一千五百七十五結。 【水田

四分之一少】  

토의(土宜)는 기장·벼·조이다. 土宜, 黍、稻、粟。

토공(土貢)은 지초·대추·감·잘[山獺皮]·여우가죽·호도·칠·족제비털·잡깃[雜羽]

이요, 

土貢, 芝草、棗、柿、山獺皮、

狐皮、胡桃、漆、黃毛、雜羽。

약재(藥材)는 인삼·백출(白朮)이다.  藥材, 人蔘、白朮。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 연기현

간전(墾田)은 2천 9백 16결이요,【논이 5분의 2에 좀 모자란다. 】 
墾田二千九百十六結。 【水田五

分之二少】   

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·뽕나무다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑。

토공(土貢)은 대추·칠·잡깃·여우가죽[狐皮]·삵괭이가죽[狸皮]·수달피(水獺皮)

요, 

土貢, 棗、漆、雜羽、狐皮、狸

皮、水獺皮。

약재(藥材)는 인삼·산골[自然洞]·마름[菱仁]이다. 藥材, 人蔘、自然銅、菱仁。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 직산현

간전(墾田)이 5천 4백 46결(結)이요,【논이 좀 많다. 】 
墾田五千四百四十六結。 【水田

差多】  

토의(土宜)는 기장·벼·피·콩·조·팥·메밀·녹두·율무[薏苡]이다. 
土宜, 黍、稻、稷、菽、粟、小

豆、蕎麥、菉豆、薏苡。

토공(土貢)은 칠·대추·감·족제비털·잡깃[雜羽]·종이·여우가죽·삵괭이가죽이요,  土貢, 漆、棗、柿、黃毛、雜
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羽、紙、狐皮、狸皮。

약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]·연밥[蓮子]·백출(白朮)이다. 藥材, 黃芩、蓮子、白朮。

어량(魚梁)이 1이요,【주로 송어[蘇魚]가 난다. 】염소(鹽所)가 1이요,【서촌

(西村) 왜곶이[吾也串]에 있다. 가마[盆]가 여섯이다. 】

 魚梁一所, 【主産蘇魚】 鹽所

一。 【在西村吾也串, 盆六。】

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 평택현

간전(墾田)이 2천 2백 34결이요,【논이 5분의 3에 좀 넘는다. 】 墾田二千二百三十四結。 【水田

五分之三强】 

토의(土宜)는 벼·피·콩·보리·밀이다. 土宜, 稻、稷、菽、牟麥。

토공(土貢)은 족제비털[黃毛]이요, 土貢, 黃毛。

약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]이다. 藥材, 黃芩。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 온수현

간전(墾田)이 3천 8백 53결이요,【논이 9분의 3에 좀 넘는다. 】 
墾田三千八百五十三結。 【水田

九分之三强】   

토의(土宜)는 오곡과 배·목면(木綿)이다. 土宜五穀, 梨、木綿。

토공(土貢)은 칠·대추·감·모과·족제비털·잡깃·여우가죽·삵괭이가죽이요,
 土貢, 漆、棗、柿、木瓜、黃

毛、雜羽、狐皮、狸皮。

약재(藥材)는 북나무진[安息香]·속서근풀[黃芩]·인삼·백출(白朮)이다. 
藥材, 安息香、黃芩、人蔘、白

朮。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 신창현

간전(墾田)이 3천 64결이요,【논이 좀 적다. 】   墾田三千六十四結。 【水田差

少】  

토의(土宜)는 오곡과 조이다. 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 잉어[鯉魚]·모과[木瓜]·족제비털·잡깃이요, 土貢, 鯉、木瓜、黃毛、雜羽。

약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]·백출(白朮)이다.  藥材, 黃芩、白朮。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 아산현

간전(墾田)이 6천 5백 66결이요,【논이 좀 많다. 】   墾田六千五百六十六結。 【水田

差多】 

토의(土宜)는 오곡과 조·참깨·율무[薏苡]이다. 土宜五穀, 粟、芝麻、薏苡。

토공(土貢)은 쌀·새우[白蝦]·뱅어[白魚]·칠(漆)·대추·족제비털·잡깃[雜羽]·종

이·여우가죽·삵괭이가죽이요,

土貢, 白蝦、白魚、漆、棗、黃

毛、雜羽、紙、狐皮、狸皮。

약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]이다. 藥材, 黃芩。 

어량(魚梁)이 3이다.【주로 민어·숭어·참치·망둥이·황숭어·세미어(細尾魚)·큰

새우·중새우가 난다. 】

魚梁三。 【主産民魚、水魚、眞

魚、芒魚、黃水魚、細尾魚、大
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蝦、中蝦。】 

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 영동현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 5백 92결이요,【논이 6분의 1에 좀 넘는다. 

】   

 厥土塉, 墾田二千五百九十二

結。 【水田六分之一强】  

토의(土宜)는 콩·조·기장·보리·뽕나무·삼[麻]이다.
土宜, 菽、粟、黍、麥、桑、

麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·자리·여우가죽·삵괭이가죽·잡깃·대추·지초·

느타리·석이·호도·모과요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

席、狐皮、狸皮、雜羽、棗、

梨、芝草、眞茸、石茸、胡桃、

木瓜。

약재(藥材)는 인삼·복령(茯苓)·산골[自然銅]·북나무진[安息香]·백랍(白蠟)이

요,

藥材, 人蔘、茯苓、自然銅、安

息香、白蠟。

토산(土産)은 송이·신감초(辛甘草)이다.  土産, 松茸、辛甘草。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 황간현

간전(墾田)이 1천 7백 25결이요,【논이 10분의 5이다. 】 
 墾田一千七百二十五結。 【水

田十分之五】  

토의(土宜)는 오곡과 배나무이다. 土宜五穀, 梨。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·석이[石茸]·호도(胡桃)·대추·칠(漆)·족제비털[黃

毛]·지초(芝草)·수달피·삵괭이가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、石茸、胡

桃、棗、漆、黃毛、芝草、水獺

皮、狸皮。

약재(藥材)는 산영양뿔[羚羊角]·승검초뿌리[當歸]요, 藥材, 羚羊角、當歸。

토산(土産)은 송이[松茸]이다. 土産, 松茸。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 회인현

간전(墾田)이 1천 1백 46결이요,【논이 9분의 1이다. 】 
墾田一千一百四十六結。 【水田

九分之一】    

토의(土宜)는 기장·피·콩·조·팥·메밀·보리·뽕나무·닥나무·배나무이다.
土宜, 黍、稷、菽、粟、小豆、

蕎麥、麥、桑楮、梨。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리요, 土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸。

약재(藥材)는 백부자(白附子)요, 藥材, 白附子。

토산(土産)은 석철(石鐵)과【현의 남쪽 노성산(老聖山)에서 난다. 】상수정석

(常水精石)이다.【현의 북쪽 마산(馬山)에서 난다. 】

土産, 石鐵、【産縣南老聖山】 

常水精石。 【産縣北馬山】
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지리지 / 충청도 / 

청주목 / 보은현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 2백 29결이요,【논이 3분의 1에 좀 넘는다. 

】   

墾田五千二百二十九結。 【水田

三分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·배나무·뽕나무·닥나무이다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

梨、桑、楮。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리·석이·종이·칠·지초·대추·족제비털·호도·잣

[松子]·노루가죽·삵괭이가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、紙、漆、芝草、棗、黃毛、

胡桃、松子、獐皮、狸皮。

약재(藥材)는 연꽃술·인삼·오가피(五加皮)·백복령(白茯苓)·승검초뿌리[當歸]·

수뤼나물[葳靈仙]·북나무진[安息香]이요,

藥材, 蓮花、蘂、人蔘、五加

皮、白茯苓、當歸、葳靈仙、安

息香。 

토산(土産)은 송이·신감초(辛甘草)와 은돌[銀石]이 현의 동쪽 널은이[板隱伊]

에서 난다.【우리 나라 모든 고을에서 나는 은돌을 시험해 보면 많이 쓸 데에 

맞지 아니한다. 】

土産, 松茸、辛甘草。 銀石産縣

東板隱伊。 【本國諸郡縣所産銀

石, 試驗多不中用。】 

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 청산현

간전(墾田)이 1천 5백 73결이요,【논은 다만 2백 89결이다. 】 墾田一千五百七十三結。 【水田

只二百八十九結】  

토의(土宜)는 오곡과 조·뽕나무·산뽕나무·배나무요, 土宜五穀, 粟、桑、柘、梨。

토공(土貢)은 녹반(碌磻)·꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·지초·느타리·대추·족제비털[黃

毛]·잡깃[雜羽]·삵괭이가죽·잘[山獺皮]이요,

土貢, 碌磻、蜂蜜、黃蠟、漆、

芝草、眞茸、棗、黃毛、雜羽、

狸皮、山獺皮。

약재(藥材)는 백복령(白苓茯)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·장군풀[大黃]·모과[木

瓜]·고슴도치가죽[猬皮]·석위(石葦)이다.

 藥材, 白茯苓、麥門冬、大黃、

木瓜、蝟皮、石葦。

지리지 / 충청도 / 

청주목 / 진천현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 6천 5백 99결이요,【논이 4분의 3에 좀 넘는다. 

】 

 厥土塉, 墾田六千五百九十九

結。 【水田四分之三强】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·참깨·팥이다. 土宜五穀, 粟、芝麻、小豆。 

토공(土貢)은 지초·꿀·밀[黃蠟]·대추·칠(漆)·잡깃[雜羽]·여우가죽·삵괭이가죽·

표범가죽·족제비털[黃毛]이요,

土貢, 芝草、蜂蜜、黃蠟、棗、

漆、雜羽、狐皮、狸皮、豹皮、

黃毛。

약재(藥材)는 인삼·복신(茯神)이다. 藥材, 人參、茯神。
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地理志 / 忠淸道/ 

공주목(公州牧)

 간전(墾田)이 1만 8천 5백 26결이요,【논이 8분의 3에 모자란다. 】
墾田一萬八千五百二十六結。 

【水田八分之三少】   

토의(土宜)는 오곡과 닥나무·왕골·밤나무·뽕나무이다. 土宜五穀, 楮、莞、栗、桑。

토공(土貢)은 자리·종이·꿀·밀[黃蠟]·칠·잣·감·대추·호도·잡깃[雜羽]·느타리·

여우가죽·삵괭이가죽이요, 

土貢, 席紙、蜂蜜、黃蠟、漆、

松子、柿、棗、胡桃、雜羽、眞

茸、狐皮、狸皮。

약재(藥材)는 산골[自然銅]·인삼·조피나무열매[川椒]이다. 藥材, 自然銅、人蔘、川椒。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 임천군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 4천 6백 24결이요,【논이 

조금 많다. 】

厥土肥塉相半 墾田四千六百二十

四結。 【水田差多】   

토의(土宜)는 벼·피·콩·메밀·보리·삼·목화·모시이다.【백성들이 모두 모시를 

심어서 이익을 본다. 】

土宜, 稻、稷、菽、蕎麥、麥、

麻、木綿、苧。 【居民皆種苧爲

利】

토공(土貢)은 옻[蕩漆]·숭어·민어·잉어·대추·잣[松子]이요,
土貢, 蕩、漆、水魚、民、魚、

鯉魚、棗松子。

 약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·수자해좆싹[赤箭]이다. 藥材, 天門冬、赤箭。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 한산군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 60결이요,【논이 5분

의 3이 넘는다. 】
 厥土肥塉相半, 墾田三千六十

結。 【水田五分之三强】  

토의(土宜)는 오곡과 모시이다. 土宜五穀, 苧。

토공(土貢)은 말린 잉어·족제비털·잡깃[雜羽]·칠(漆)·종이요, 乾鯉魚、黃毛、雜羽、漆紙。

토산(土産)은 뱅어·홍어·상어이다.
土貢,  土産, 白魚、洪魚、沙

魚。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 서천군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 7백 74결이요,【논이 

5분의 3에 좀 모자란다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田三千七百七

十四結。 【水田五分之三少】   

 

토의(土宜)는 오곡과 조·메밀·삼·모시·참깨이다.
土宜, 五穀, 粟、蕎麥、麻、

苧、芝麻。

토공(土貢)은 종이·자리·참가사리[細毛]·황각(黃角)이요, 土貢, 紙席、細毛、黃角。 
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약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀[麥門冬]·새박뿌리[何首烏]·오

징어뼈[烏魚骨]요,

藥材, 天門冬、麥門冬、何首

烏、烏魚骨。

토산(土産)은 모과·감·가는대·왕대·민어·참치·대합조개·굴[石花]이다. 
土産, 木瓜、柿、篠簜、民魚、

眞魚、生蛤、石花。

어량(魚梁)이 17이요,【주로 홍어·상어·숭어·전어(錢魚)·민어·오징어·붉은 큰

새우·갈치·가물치가 난다. 】염소(鹽所)가 2곳이다.【가마가 21개이다. 】

魚梁十七。 【主産洪魚、沙魚、

水魚、錢魚、民魚、烏魚、紅大

蝦、刀魚、加火魚。】 鹽所二。 

【盆二十二】

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 남포현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 2천 6백 68결이요,【논이 

6분의 3에 좀 모자란다. 】

厥土肥塉相半, 墾田二千六百八

十六結。 【水田六分之三少】   

 

토의(土宜)는 기장·벼·콩·조·메밀·보리·삼·모시·가는대·왕대이다.
土宜, 黍、稻、菽、粟、蕎麥、

麥、麻、苧、篠。

토공(土貢)은 자리·참가사리[細毛]·지초(芝草)·황각(黃角)·족제비털·잣·감·붉

은 큰새우[紅大蝦]요,

土貢, 席、細毛、芝草、黃角、

黃毛、松子、柿紅、大蝦。

 약재(藥材)는 병풍나물뿌리[防風]·녹용(鹿茸)·연밥·목향(木香)이요, 
藥材, 防風、鹿茸、蓮子、木

香。 

토산(土産)은 은어[銀口魚]·신감초(辛甘草)·대합조개[生蛤]·낙지이다. 
土産, 銀口魚、辛甘草、生蛤、

落地魚。

 어량(魚梁)이 3이요,【주로 청어·상어·숭어·홍어가 난다. 】염분(鹽盆)이 18

이다.【염정(鹽井)이 3개이다. 】

梁三, 【主産靑魚、沙魚、水

魚、洪魚。】 鹽盆十八。 【鹽

井二】

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 비인현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 1천 6백 22결이요,【논이 

3분의 1에 좀 넘는다. 】 

 厥土肥塉相半, 墾田一千六百三

十二結。 【水田三分之一强】   

토의(土宜)는 기장·벼·콩·조·팥·메밀·삼·모시·배·감이다.
土宜, 黍、稻、菽、粟、小豆、

蕎麥、麻、苧、梨、柿。

토공(土貢)은 황각(黃角)·참가사리[細毛]·붉은 큰새우·족제비털·잡깃[雜羽]·종 土貢, 黃角、細毛、紅大蝦、黃



- 29 -

이·여우가죽[狐皮]·수달피(水獺皮)이요, 毛、雜羽、紙、狐皮、水獺皮。

 약재(藥材)는 오징어뼈[烏魚骨]·병풍나물뿌리[防風]이다. 藥材, 烏魚骨、防風。

 어량(魚梁)이 15곳이요,【주로 청어·홍어·상어·전어·숭어·가물치·오징어가 난

다. 】염분(鹽盆)이 20이요,【염정(鹽井)이 하나이다. 】

 魚梁十五, 【主産靑魚、洪魚、

沙魚、餞魚、水魚、加火魚、烏

賊魚】 鹽盆二十, 【鹽井一】

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 정산현

땅은 기름진 것이 적고, 메마른 것이 많다. 간전(墾田)이 2천 2백 77결이요,

【논이 3분의 1에 좀 넘는다.】

 厥土肥少塉多, 墾田二千二百七

十結。 【水田三分之一强】 

토의(土宜)는 기장·벼·피·콩·조·팥·메밀·모과·배·닥나무·모시이다. 
土宜, 黍、稻、稷、菽、粟、小

豆、蕎麥、木瓜、梨、楮、苧。

토공(土貢)은 칠·느타리·대추·싸리버섯·감·족제비털·잡깃·시우쇠[正鐵]·여우가

죽·삵괭이가죽이요, 

  土貢, 漆、眞茸、棗、鳥足

茸、柿、黃毛、雜羽、正鐵、狐

皮、狸皮。

약재(藥材)는 북나무진[安息香]이다. 藥材, 安息香。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 홍산현

간전(墾田)은 3천 3백 85결이요,【논과 밭이 반반이다. 】
 厥土肥少塉多, 墾田三千三百八

十五結。 【旱田水田相半】  

토의(土宜)는 벼·피·메밀이다. 土宜, 稻、稷、蕎麥。

토공(土貢)은 칠·느타리·대추·족제비털·종이·잡깃·모시·자리·여우가죽·삵괭이

가죽·잘[山獺皮]이다.

土貢, 漆、眞茸、棗、黃毛、

紙、雜羽、苧席、狐皮、狸皮、

山獺皮。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 은진현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 4천 2백 7결이요,【논이 

더 많다. 】   
 厥土肥塉相半, 墾田四千二百七

結。 【水田居多】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·뽕나무·닥나무·왕골·밤나무이다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑、楮、莞、栗。

토공(土貢)은 밀[黃蠟]·대추·지초·자리·여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·수달

피[水獺皮]·종이요,

 土貢, 黃蠟、棗、芝草、席、狐

皮、狸皮、山水獺皮、紙。

약재(藥材)는 인삼이요,  藥材, 人蔘。

토산(土産)은 사철(沙鐵)이다.【현의 남쪽 7리. 작지(鵲旨)·웅전(熊田)·토곶 土産, 沙鐵。 【産縣南七里鵲旨
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(吐串) 등지에서 나는데, 모두 하품이다. 】 熊田吐串等處, 皆下品。】

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 연산현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 8백 36결이요,【논이 

7분의 3이다.  

 厥土肥塉相半, 墾田三千八百三

十六結。 【水田七分之三】   

】토의(土宜)는 오곡·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 楮、莞。

토공은 밀[黃蠟]·칠·호도·지초·대추·모과·잣[松子]·잉어·족제비털[黃毛]·종이·

닥[楮]·잡깃[雜羽]이요,

 土貢, 黃蠟、漆、胡桃、芝草、

棗、木瓜、松子、鯉魚、黃毛、

紙、楮、雜羽。

약재(藥材)는 측백나무열매[栢子仁]·산골[自然銅]·인삼이요, 藥材, 栢子仁、自然銅、人蔘。

토산은 신감초(辛甘草)이다. 土産, 辛甘草。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 회덕현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 2천 6백 88결이요,【논이 

5분의 2가 된다. 】  
厥土肥塉相半, 墾田二千六百八

十八結。 【水田五分之二】

토의(土宜)는 오곡과 모과[木瓜]이다.  土宜五穀, 木瓜。

토공(土貢)은 느타리·싸리버섯·칠·잡깃[雜羽]·밀[黃蠟]·대추·여우가죽·삵괭이

가죽·잘[山獺皮]·지초·종이요, 

 土貢, 眞茸、鳥足茸、漆、雜

羽、黃蠟、棗、狐皮、狸皮、山

獺皮、芝草、紙。

약재(藥材)는 오배자(五倍子)이요, 藥材, 五倍子、

토산(土産)은 석철(石鐵)이다.【현의 북쪽 20리 직동(稷洞)에서 나는데, 하품

(下品)이다. 】 

 土産石鐵。 【産縣北二十里稷

洞, 下品。】

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 석성현

간전(墾田)이 2천 4백 49결이요,【논과 밭이 반반이다. 】
 厥土肥少塉多, 墾田二千四百四

十九結。 【旱田水田相半】 

토의(土宜)는 기장·피·벼·콩·조·팥·메밀·참깨이다. 
土宜, 黍、稷、稻、菽、粟、小

豆、蕎麥、芝麻。 

토공(土貢)은 족제비털·대추·잡깃·모시요, 土貢, 黃毛、棗、雜羽、苧。

약재(藥材)는 연밥[蓮子]이요, 藥材, 蓮子。

토산(土産)은 사철(沙鐵)이다.【현의 남쪽 삼산리(三山里)에서 나는데, 하품

(下品)이다. 】

土産, 沙鐵。 【産縣南三山里, 

下品。】 
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지리지 / 충청도 / 

공주목 / 진잠현

땅이 기름진 것이 적고 메마른 것이 많다. 간전(墾田)이 1천 4백 80결이요,

【논이 조금 적다.】 

厥土肥少塉多, 墾田一千四百八

十結。 【水田差少】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무이다. 土宜五穀, 桑。 

토공(土貢)은 느타리·자리·여우가죽·잘[山獺皮]·족제비털·잡깃이요, 
土貢, 眞茸、席、狐皮、山獺

皮、黃毛、雜羽。 

약재(藥材)는 산골[自然銅]·수자해좆싹[赤箭]이다. 藥材, 自然銅、赤箭。 

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 부여현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 7백 62결이요,【논이 

3분의 1에 좀 넘는다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田三千七百六

十二結。 【水田三分之一强】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·모시이다. 土宜五穀, 桑、苧。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잉어·웅어·잡깃[雜羽]·자리·종이·칠(漆)·족

제비털[黃毛]이다.

土貢, 狐皮、狸皮、鯉魚、雄

魚、雜羽、席、紙、漆、黃毛。

지리지 / 충청도 / 

공주목 / 이산현

간전(墾田)이 3천 7백 87결이요,【논이 9분의 5이다. 】
墾田三千七百八十七結。 【水田

九分之五】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀이다. 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。 

토공은 사철(沙鐵)·족제비[黃毛]·대추·종이요, 土貢, 沙鐵、黃毛、棗、紙。

약재(藥材)는 매재기뿌리[京三稜]·택사(澤瀉)이다 藥材, 京三稜、澤瀉。

지리지 / 충청도 / 

홍주목

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 1만 1천 3백 86결이요,

【논이 좀 적다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田一萬一千三

百八十六結。 【水田差少】   

토의는 벼·기장·피·조·팥·콩·밤이다.
土宜, 稻、黍、稷、粟、小豆、

菽、粟。

 토공은 칠(漆)·지초·종이·자리·모시·족제비털[黃毛]·여우가죽·삵괭이가죽·수

달피(水獺皮)·어교(魚膠)·큰새우·대추이요, 

土貢, 漆、芝草、紙、席、苧、

黃毛、狐皮、狸皮、獺皮、魚

膠、大蝦、棗。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·멧미나리[柴胡]·속서근풀[黃芩]·연밥[蓮

子]이다.

藥材, 天門冬、柴胡、黃芩、蓮

子。 

어량(魚梁)이 33이요,【주로 청어·갈치·망어·상어·조기·가물치·준치·광어가 난

다. 】염소(鹽所)가 1이요,【흥양현 지경에 있는데, 가마[盆]가 13이다. 】

魚梁三十三, 【主産靑魚、刀

魚、亡魚、沙魚、石首魚、加火
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魚、準魚、廣魚。】 鹽所一, 

【在興陽縣界, 盆十三。】 

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 태안군

간전(墾田)이 2천 9백 85결이요,【논이 7분의 2다. 】

厥土肥塉相半, 風氣多暖, 墾田

二千九百八十五結。 【水田七分

之二】

토의(土宜)는 기장·벼·콩·조이다. 土宜, 黍、稻、菽、粟。

토공(土貢)은 가는대[篠]·왕대[蕩]·지초·족제비털·여우가죽·종이·어교(魚膠)·

황각(黃角)·참가사리[細毛]·숭어·민어·상어·홍어·큰새우요, 

土貢, 篠簜、芝草、黃毛、狐

皮、紙、魚膠、黃角、細毛、水

魚、民魚、沙魚、洪魚、大蝦。

약재(藥材)는 오징어뼈·병풍나물뿌리[防風]·섬소(蟾酥)요,  藥材, 烏魚骨、防風、蟾酥。 

토산(土産)은 김[海衣]·해청(海靑)·낙지·전복[生鮑]이다. 
  土産, 海衣、海靑、落地、生

鮑。 

어량(魚梁)이 46이요,【주로 청어·갈치·전어·상어·민어·조기·망어가 난다. 】

염분(鹽盆)이 11이요,【염정(鹽井)이 16이다. 】

魚梁四十六, 【主産靑魚、刀

魚、錢魚、沙魚、民魚、石首

魚、亡魚。】 鹽盆十一, 【鹽井

十六】

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 서산군

간전(墾田)이 7천 2백 83결이요,【논이 10분의 4이다. 】  
墾田七千二百八十三結。 【水田

十分之四】    

토의(土宜)는 벼·기장·피·조·보리·메밀·모시·삼·칠이다.
土宜, 稻、黍、稷、粟、麥、蕎

麥、苧、麻、漆。

토공(土貢)은 시우쇠·지초·잡깃[雜羽]·족제비털·여우가죽·삵괭이가죽·표범가

죽·참가사리[細毛]·황각(黃角)·숭어·민어·홍어·상어·큰 새우[大蝦]요, 

土貢, 正鐵、芝草、雜羽、黃

毛、狐皮、狸皮、豹皮、細毛、

黃角、水魚、民魚、洪魚、沙

魚、大蝦。

약재(藥材)는 병풍나물뿌리[防風]·오징어뼈요, 藥材, 防風、烏魚骨。

토물(土物)은 굴[石花]·낙지이다. 土産, 石花、落地。

어량(魚梁)이 10이요,【주로 청어·조기·상어·큰 새우가 난다. 】염소(鹽所)가 

1이요,【염정(鹽井)이 2이요, 염분(鹽盆)이 3이다. 】

魚梁十, 【主産靑魚、石首魚、

沙魚、大蝦。】 鹽所一。 【鹽
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井二, 盆三。】

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 면천군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 4천 53결이요,【논이 9분

의 4가 넘는다. 】   

厥土肥塉相半, 墾田四千五十三

結。 【水田九分之四强】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·뽕나무·배나무이다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑、梨。

토공은 지초·종이·자리·칠·잡깃[雜羽]·족제비털·여우가죽·삵괭이가죽·뱅어·쌀

새우[白蝦]요,

土貢, 芝草、紙、席、漆、雜

羽、黃毛、狐皮、狸皮、白魚、

白蝦。

약재(藥材)는 연밥[蓮子]이다. 藥材, 蓮子。

염소(鹽所)가 1이다.【가마[盆]가 36개다. 】 鹽所一。 【盆三十六】

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 해미현

땅이 메마르고 기후가 차다. 간전(墾田)이 2천 7백 63결이요,【논이 7분의 3이

다. 】   

厥土塉風氣寒, 墾田二千七百六

十三結。 【水田七分之三】 

토의(土宜)는 오곡과 메밀·모시·삼·칠·닥나무이다.
土宜五穀, 蕎麥、苧、麻、漆、

楮。 

토공(土貢)은 지초·감·참가사리[細毛]·족제비털·잡깃[雜羽]·자리·숭어·민어·어

교(魚膠)·여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·수달피(水獺皮)이요,

土貢, 芝草、柿、細毛、黃毛、

雜羽、席、水魚、民魚、魚膠、

狐皮、狸皮、山獺皮、水獺皮。 

약재(藥材)는 쪽·칠(漆)·백출(白朮)·버들옷[大戟]이요, 藥材, 藍、漆、白朮、大戟。 

토산(土産)은 굴[石花]이다. 土産, 石花。

어량(魚梁)이 1이요,【주로 민어·전어·광어·갈치·조기·홍어·숭어가 난다. 】염

분(鹽盆)이 1이요

魚梁一, 【主産民魚、錢魚、廣

魚、刀魚、石首魚、洪魚、水

魚。】 鹽盆一

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 당진현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 2천 6백 32결이요,【논이 

4분의 3에 좀 모자란다. 】

 厥土肥塉相半, 墾田二千六百三

十二結。 【水田四分之三少】   

 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀이다. 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。

토공(土貢)은 지초·종이·여우가죽·수달피(水獺皮)·족제비털·어교(魚膠)이요, 
土貢, 芝草、紙、狐皮、水獺

皮、黃毛、魚膠。
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토산(土産)은 낙지·굴이다. 土産, 落地、石花。

어량(魚梁)이 1이요,【주로 숭어·홍어·큰 새우가 난다. 】염소(鹽所)가 35이

다.

魚梁一, 【主産水魚、洪魚、大

蝦。】 鹽所三十五。

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 덕산현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 5천 1백 99결이요,【논이 

9분의 5이다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田五千一百九

十九結。 【水田九分之五】 

토의(土宜)는 오곡과 조·참깨·팥이다. 土宜五穀, 粟、胡麻、小豆。

토공은 지초·대추·감·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·사슴가죽·밀[黃蠟]·칠

(漆)·자리[席]이다.

 土貢, 芝草、棗、柿、狸皮、獐

鹿皮、黃蠟、漆、席。

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 예산현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 7백 32결이요,【논이 

7분의 3이다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田三千七百三

十二結。 【水田七分之三】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·참깨이다. 土宜五穀, 粟、小豆、胡麻。

토공(土貢)은 종이·자리·칠·잡깃[雜羽]·족제비털·여우가죽·삵괭이가죽·말린 잉

어·조피나무열매[川椒]·감·대추요,

 土貢, 紙、席、漆、雜羽、黃

毛、狐皮、狸皮、乾鯉魚、川

椒、柿、棗。

약재(藥材)는 산골[自然銅]·인삼이다.  藥材, 自然銅、人蔘。 

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 청양현

간전(墾田)이 2천 5백 59결이요,【논이 5분의 2에 좀 모자란다. 】
厥土塉多, 墾田二千五百五十九

結。 【水田五分之二少】 

토의(土宜)는 기장·피·벼·콩·조·메밀·모시·감·모과·닥나무이다. 
土宜, 黍、稷、稻、菽、粟、蕎

麥、苧、柿、木瓜、楮。 

토공(土貢)은 지초·칠·종이·자리·족제비털[黃毛]·여우가죽·삵괭이가죽·표범가

죽·느타리·배[梨]·대추요,

土貢, 芝草、漆、紙、席、黃

毛、狐皮、狸皮、豹皮、眞茸、

梨、棗。 

 약재(藥材)는 산골[自然銅]이다. 藥材, 自然銅。

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 보령현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 1백 27결이요,【논이 

9분의 4이다. 】  

厥土肥塉相半, 墾田三千一百二

十七結。 【水田九分之四】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·밤·목화이다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

粟、木綿。

토공은 지초·종이·자리·잡깃·족제비털·여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·수달피  土貢, 芝草、紙、席、雜羽、黃
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(水獺皮)·참가사리[細毛]·어교(魚膠)·숭어·상어·홍어·조피나무열매·감이요, 

毛、狐皮、狸皮、山獺皮、水獺

皮、細毛、魚膠、水魚、沙魚、

洪魚、川椒、柿。

약재(藥材)는 인삼·겨우살이풀[麥門冬]·단너삼뿌리[黃蓍]·백출(白朮)·속서근풀

[黃芩]이다.

 藥材, 人蔘、麥門冬、黃蓍、白

朮、黃芩。

어량(魚梁)이 5이요,【주로 청어·가물치·숭어·상어·홍어가 난다. 】염소(鹽所)

가 3이요,【가마가 18이다. 】

 魚梁五, 【主産靑魚、加火魚、

水魚、沙魚、洪魚。】 鹽所三, 

盆十八

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 결성현

 간전(墾田)은 3천 2백 51결이요,【논이 3분의 1이다. 】 
厥土肥, 風氣多寒, 墾田三千二

百五十一結。 【水田三分之一】  

  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀이다. 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。

토공은 지초·종이·자리·잡깃·족제비털·여우가죽·삵괭이가죽·황각(黃角)·참가사

리[細毛]·어교(魚膠)·숭어·상어요,

土貢, 芝草、紙、席、雜羽、黃

毛、狐皮、狸皮、黃角、細毛、

魚膠、水魚、沙魚。

약재(藥材)는 병풍나물뿌리[防風]이요, 藥材, 防風。

토산(土産)은 낙지·은어이다.  土産, 落地、銀口魚。

어량(魚梁)이 1이다.【주로 준치·전어·갈치·조기·숭어·상어·오징어·가물치·민

어가 난다. 】 

魚梁一、【主産準魚、錢魚、刀

魚、石首魚、水魚、沙魚、烏賊

魚、加火魚、民魚。】

지리지 / 충청도 / 

홍주목 / 대흥현

간전(墾田)이 3천 26결이요,【논이 3분의 1이다. 】  
厥土肥少塉多, 墾田三千二十六

結。 【水田三分之一】  

토의(土宜)는 기장·피·콩·팥·보리·배·닥나무이다.
土宜, 黍、稷、菽、粟、小豆、

麥、梨、楮。

토공은 대추·종이·잡깃[雜羽]·자리·여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]이요, 
土貢, 棗、紙、雜羽、席、狐

皮、狸皮、黃毛。

약재(藥材)는 북나무진[安息香]·산골[自然銅]·조피나무열매[川椒]·인삼·속서근

풀[黃芩]이다.

藥材, 安息香、自然銅、川菽、

人蔘、黃芩。
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지리지 / 경상도

간전(墾田)이 30만 1천 1백 47결(結)이다.

부세(賦稅)는 쌀[稻米]【흰쌀[白米]·조미(糙米)·찹쌀[糯米]·좁쌀이 있다. 】·

콩【콩과 녹두가 있다. 】·밀[小麥]·참깨[芝麻]·향유(香油)·차조기기름[蘇子

油]·꿀·밀[黃蠟]·명주[綿紬]·모시[苧布]·무명[綿布]·베[正布]·풀솜[雪綿子]

【품질이 가장 좋으며, 타도에는 없다. 또, 상면자(常綿子)가 있다. 】·면화

(綿花)이다.

墾田三十萬一千一百四十七結。 

厥賦, 稻米、【有白米、糙米、

糯米、粟米。】豆、【有大豆、

菉豆。】小麥、芝麻、香油、蘇

子油、蜂蜜、黃蠟、綿紬、苧

布、綿布、正布、雪綿子、【最

好, 他道所無, 又有常綿子。】

綿花。 

공물(貢物)은 호랑이가죽[虎皮]·표범가죽[豹皮]·곰가죽[熊皮]·사슴가죽[鹿皮]·

노루가죽[獐皮]·여우가죽[狐皮]·삵가죽[狸皮]·잘[山獺皮]·수달피(水獺皮) 말가

죽[馬皮]·쇠가죽[牛皮]·돼지가죽[猪皮]·점찰피(占察皮)·어피(魚皮)·가죽줄[皮

絃]·표범꼬리[豹尾]·여우꼬리[狐尾]·족제비털[黃毛]·돼지털·늑(肋)·잡깃[雜

羽]·쇠뿔[牛角]·마른 사슴고기[乾鹿]·마른 돼지고기[乾猪]·마른 노루고기[乾

獐]·녹포(鹿脯)·사슴꼬리[鹿尾]·대구어(大口魚)·문어(文魚)·상어[沙魚]·마른 

물고기[乾水魚]·백조(白條)·전포(全鮑)·홍합(紅蛤)·어교(魚膠)·곽(藿)·해모(海

毛)·우무[牛毛]·참가사리[細毛]·오해조(吾海曹)·칠(漆)·송연(松煙)·송진[松

脂]·밤·대추·홍시(紅柿)·곶감[乾柿]·모과[木瓜]·석류[石榴]·배개암[榛子]·잣·

송화(松花)·귤(橘)·호도(胡桃)·치자(梔子)·작설차(雀舌茶)·석이[石茸]·느타리

[眞茸]·표고버섯·겨자[芥子]·마른 죽순[乾竹笋]·지초(芝草)·홍화(紅花)·괴화

(槐花)·뇌록[磊碌]·저마승색(苧麻繩索)5068) ·마의(馬衣)·지차(紙箚)【중국에 

바치는 표지(表紙)와 나라에서 쓰는 표지, 도련지(擣鍊紙)·안지(眼紙)·백주지

(白奏紙)·상주지(常奏紙)·장지(狀紙) 등이 있다. 】·유둔(油芚)·유기(柳器)·목

기(木器)·자기·초마선석(哨麿船席)【중국에 바치는 황화석(黃花席)·채화석(彩

花席)·만화침석(滿花寢席)·만화석(滿花席)·염석(簾席)·방석(方席) 등이 있고, 

타도에는 없다. 또 나라에서 쓰는 만화 각색석(滿花各色席)·별문상석(別文上

厥貢, 虎皮、豹皮、熊皮、鹿

皮、獐皮、狐皮、狸皮、山水獺

皮、馬皮、牛猪皮、占察皮、魚

皮、皮絃、豹尾、狐皮、黃猪毛

肋、雜羽、牛角、乾鹿、乾猪、

乾獐、鹿脯、鹿尾、大口魚、文

魚、沙魚、乾水魚、白條、全

鮑、紅蛤、魚膠、藿海、毛牛、

毛細、毛吾、海曹、漆、松煙、

松脂、栗、棗、紅柿子、乾柿
子、木瓜、石榴、梨、榛子、松

子、松花、橘、胡桃、梔子、雀

舌茶、石茸、眞茸、蔈藁、芥

子、乾竹笋、芝草、紅花、槐

花、磊碌、苧麻、繩索、馬衣、

紙箚、【有進獻表紙、國用表

紙、擣鍊紙、眼紙、白奏紙、常
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席)·답석(踏席)·상문답석(常文踏席)·백문석(白文席)·초석(草席) 등이 있다. 

】·죽피방석(竹皮方席)·가는대[篠]【검은대[烏竹]와 살대[箭竹]가 있다. 】·왕

대[簜]【통대[全竹]와 쪽대[片竹]가 있다. 】·입초(笠草)·자단향(紫檀香)·백단

향(白檀香)·정철(正鐵)이다.

奏紙、狀紙。】 油芚、柳器、木

器、磁器、哨麿、船席、【有進

獻黃花席、彩花席、滿花寢席。 

滿花席、簾席、方席, 他道所

無。 又貢國用滿花 各色席、別

文上席、踏席、常文踏席、白文

席、草席。】竹皮、方席篠、

【有烏竹、箭竹。】簜、【有全

竹、片竹。】笠、草紫、檀香、

白檀香、正鐵。

약재(藥材)는 쇠쓸개[牛膽]·곰쓸개[熊膽]·사향(麝香)·소유(酥油)·돼지쓸개[猪

膽]·수달피쓸개[獺膽]·고슴도치쓸개[猬膽]·고슴도치가죽[猬皮]·우황(牛黃)·아

교(阿膠)·섣달토끼머리[臘兎頭]·녹각(鹿角)·녹용(鹿茸)·녹각교(鹿角膠)【또 녹

각상(鹿角霜)이 있다. 】·섣달여우간[臘狐肝]·영양뿔[羚羊角]·범의 정강이뼈

[虎脛骨]·도아조유(島阿鳥油)·상말벌집[霜蜂房]·원잠아(元蠶娥)【또 만잠아(晩

蠶娥)가 있다. 】·누에허물[馬鳴退]·오어골(烏魚骨)·가뢰[班猫]·자라껍데기[鼈

甲]·매미허물[蟬脫皮]·거북껍데기[龜甲]·뽕나무벌레[桑螵蛸]·잉어쓸개[鯉膽]·

굴조개껍질[牡蠣]·등에[蝱蟲]·백화사(白花蛇)·뱀허물[蛇脫皮]·오가피(五加皮)·

필등(蓽䔲)·가(茄)·황경나무껍질[黃蘗皮]·뽕나무껍질[桑白皮]·느릅나무속껍질

[楡白皮]·고염[小柿]·탱자[枳殼]·무이(蕪荑)·산이스랏씨[郁李仁]·복숭아씨[桃

仁]·살구씨[杏仁]·괴각(槐角)·조피나무열매[川椒]·뽕나무 겨우살이[桑寄生]·모

란껍질[牧丹皮]·오배자(五倍子)·산조인(酸棗仁)·조협(皂莢)·율설(栗楔)·오수유

(吳茱萸)·산수유(山茱萸)·오미자(五味子)·후박(厚朴)·오매(烏梅)·염매(鹽梅)·

백매실(白梅實)·청피(靑皮)·진피(陳皮)·두충(杜沖)·비자(榧子)·팔각(八角)·해

동피(海東皮)·자석(磁石)·감꼭지[柿帶]·담죽엽(淡竹葉)·초목(椒目)·촉수자(蜀

 藥材, 牛膽、熊膽、麝香、酥

油、猪膽、獺膽、猬膽、猬皮、

牛黃、阿膠、臘兔頭、鹿角、鹿

茸、鹿角膠、【又有霜。】臘狐

肝、羚羊角、虎脛骨、島阿鳥

油、露蜂房、元蠶娥、【又有脕
蠶娥。】馬鳴退、烏魚骨、班

㹨、鼈甲、蟬脫皮、龜甲、桑螵
蛸、鯉膽、牡蠣、蝱蟲、白花

蛇、蛇脫皮、五加皮、蓽䔲、

笳、黃蘖皮、桑白皮、楡白皮、

小柿、枳殼、蕪荑、郁李仁、桃

仁、杏仁、槐角、川椒、桑寄

生、牧丹皮、五倍子、酸棗仁、

皀莢、栗、楔、吳茱萸、山茱
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隨子)·적복령(赤伏苓)·백복령(白伏苓)·복신(茯神)·북나무진[安息香]·산골[自然

銅]·새삼씨[兎絲子]·고무딸기열매[覆盆子]·겨우살이꽃[金銀花]·선복화(旋覆

花)·사상자(蛇床子)·질려자(蒺藜子)·백부자(白附子)·결명자(決明子)·천선자(天

仙子)·인삼·백합(百合)·검화뿌리껍질[白鮮皮]·병풍나물뿌리[防風]·두여미조자

기[天南星]·창포말(菖蒲末)·마기령(馬夔零)·쇠비름[馬齒莧]·매자기뿌리[京三

稜]·제니(薺苨)·포황(蒲黃)·택사(澤瀉)·감데뿌리[虎杖根]·여우오줌풀뿌리[鶴

蝨]·탱알[紫莞]·대소 계초(大小薊草)·수자해좆뿌리[天麻]·수자해좆싹[赤箭]·두

룹뿌리[獨活]·가희톱[白歛]·검산풀뿌리[續斷]·절국대뿌리[漏蘆]·족도리풀뿌리

[細辛]·유향(葇香)·외나물뿌리[地楡]·당귀(當歸)·버들옷[大戟]·활석(滑石)·연

꽃술[蓮花蘂]·연방(蓮房)【또 연밥이 있다. 】·검인(芡仁)·으름[林下婦人]·동

초(冬草)·독주근(獨走根)·파고지(破古紙)·작약(芍藥)【백(白)·적(赤)이 있다. 

】·박색[藜蘆]·구기자(枸杞子)·지골피(地骨皮)·석위(石葦)·호라비좆뿌리[天門

冬]·만형자(蔓荊子)·향부자(香附子)·영릉향(苓陵香)·현호색(玄胡索)·택란(澤

蘭)·등심(䔲心)·맥문동(芡門冬)·쇠무릎[牛膝]·자호(紫胡)·전호(前胡)·끼절가리

뿌리[升麻]·호본(蒿本)·백지(白芷)·반하(半夏)·백급(白芨)·현삼(玄蔘)·쓴너삼

뿌리[苦蔘]·더위지기[茵陳]·진봉(蓁芃)·속서근풀[黃芩]·단너삼뿌리[黃耆]·으름

덩굴[木通]·지모(知母)·회초미뿌리[貫衆]·수뤼나물뿌리[葳靈仙]·바곳[草烏頭]·

쪽[藍]·칠(漆)·여여(䕡茹)·저실(楮實)·두고(豆鼓)·초해(草蘚)·낭아(狼牙)【낭

아자(狼牙子)도 있다. 】·인동초(忍冬草)·구맥(瞿麥)·첨정력(甛葶藶)·청호(靑

蒿)·수평(水萍)·해조(海藻)·용담(龍膽)·서장경(徐長卿)·충위자(茺蔚子)·목적

(木賊)·사간(射干)·원지(遠志)·석곡(石斛)·수포석(水包石)·하수오(何首烏)·자

하거(紫荷蕖) 등이다.【이상의 잡공(雜貢) 및 약재는, 지금의 토산이 희귀한 

것은 각 고을의 밑에 기록하고, 그 각 고을마다 생산되는 것은 그 일반 물건만 

여기에 기록해 두고 다시 새로 기록하지 아니한다. 】 

재배하는 약재(藥材)는 적소두(赤小豆)·두화(豆花)·대맥(大麥)·백변두(白萹

萸、五味子、厚朴、烏梅、鹽

梅、白梅實、靑皮、陳陂、杜

沖、榧子、八角、海東皮、磁

石、柿蔕、淡竹葉、椒目、蜀隨

子、赤茯苓、白茯苓、茯神、安

息香、自然銅、兎絲子、覆盆

子、金銀花、旋覆花、蛇床子、

蒺藜子、白附子、決明子、天仙

子、人蔘、白合、白鮮皮、防

風、天南星、菖蒲末、馬夔零、

馬齒莧、京三稜、薺苨、蒲黃、

澤瀉、虎杖根、鶴蝨、紫莞、大

小薊草、天麻、赤箭、獨活、白

斂、續斷、漏蘆、細辛、葇香、

地楡、當歸、大戟、滑石、蓮花

蘂、蓮房、【又有子。】芡仁、

林下夫人、冬草、獨走根、破古

紙、芍藥、【有白赤。】藜蘆、

枸杞子、地骨皮、石葦、天門

冬、蔓荊子、香附子、苓陵香、

玄胡索、澤蘭、䔲心、麥門冬、

牛膝、紫胡、前胡、升麻、蒿

本、白芷、半夏、白芨、玄蔘、

苦蔘、茵陳、蓁艽、黃芩、黃

耆、木通、知母、貫衆、葳靈
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豆)·흑변두(黑萹豆)·양귀비[鶯粟]·차조기[紫蘇]·영생이[薄荷]·소야기[香薷]·회

향(茴香)·악실(惡實)·생지황(生地黃)【또 건지황(乾地黃)과 숙지황(熟地黃)이 

있다. 】·장군풀[大黃]·청목향(靑木香)·형개(荊介)·해바라기씨[葵子]·맨드라미

꽃[鷄冠花]·감국(甘菊)·흑대두(黑大豆)·궁궁이[芎藭]·율무[薏苡]·청대(菁黛)·

호유(胡荽)·호로(胡蘆)·순무우씨[蔓菁子]·생강[薑]·심황(深黃)·견우자(牽牛子)

【검은 것과 흰 것 두 가지가 있다. 】·자리공뿌리[商陸]이다.

仙、草烏頭、藍漆、蘭茹、楮

實、豆豉、草蘚、狼牙、【又有

子。】忍冬草、瞿麥、甛、葶
藶、靑蒿、水萍、海藻、龍膽、

徐長卿、茺蔚子、木賊、射干、

遠志、石斛、水泡石、何首烏、

紫荷蕖。【已上, 雜貢及藥材。 

今將土産稀貴者, 錄于各邑之

下。 其每邑所産, 但存其凡于

此, 不復錄云。】栽種藥材, 赤

小豆、豆花、大麥、白萹豆、黑

萹豆、鶯粟、紫蘇、薄荷、香

薷、茴香、惡實、生地黃、【又

有乾熟。】大黃、靑木香、荊

芥、葵子、鷄冠花、甘菊、黑大

豆、芎藭、薏苡、靑黛、胡荽、

胡蘆、蔓菁子、薑、深黃、牽牛

子、【有黑白二種。】商陸。

지리지 / 경상도 / 

경주부

간전(墾田)은 1만 9천 7백 33결(結)이다.【논이 8분의 3이 못된다. 】
墾田一萬九千七百三十三結。

【水田八分之三少。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조[粟]이며, 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·호도·석이[石茸]·지초(芝草)·칠(漆)·종이[紙]·여

우가죽·삵가죽[狸皮]·노루가죽·사슴가죽·건합(乾蛤)·대구·전포(全鮑)·모래무지

[沙魚]이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、胡

桃、石茸、芝草、漆、紙、狐

皮、狸皮、獐皮、鹿皮、乾蛤、

大口魚、全鮑、沙魚。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·오수유(烏茱萸)·산수유(山茱萸)·호라비좆뿌리[天  藥材, 白茯苓、烏茱萸、山茱
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門冬]·하수오(何首烏)·복신(茯神)이다. 萸、天門冬、何首烏、茯神。

토산(土産)은 사철(沙鐵)이 부(府)의 동쪽 감은포(感恩浦)에서 난다.【철장(鐵

場)이 있는데, 세공(歲貢)이 정철(正鐵) 6천 5백 33근이다. 】

 土産, 沙鐵産府東感恩浦。【有

鐵場, 歲貢正鐵六千五百三十三

斤。】

어량(魚梁)이 1곳이요,【안강현의 동쪽 수방동(輸方洞) 큰내에 있는데, 연어

(年魚)가 난다. 】염소(鹽所)가 1이니, 부(府) 동쪽에 있다.

魚梁一所,【在安康縣東輸方洞, 

大川産年魚。】鹽所一, 在府

東。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 밀양 도

호부

땅이 기름지고 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1만 2백 85결(結)이다.【논이 3

분의 1이 못 된다. 】 

 厥土肥, 風氣暖, 墾田一萬二百

八 十 五 結 。 【 水 田 三 分 之 一

少。】   

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조[粟]이며, 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·지초(芝草)·작설차(雀舌茶)·석이[石茸]·녹포

(鹿脯)·은구어(銀口魚)·가는 대[篠]·왕대[簜]·종이·여우가죽·삵가죽[狸皮]·수

달가죽[獺皮]이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、芝草、

雀舌茶、石茸、鹿脯、銀口魚、

篠簜、紙、狐皮、狸皮、水獺

皮。

약재는 오미자·당귀·황기(黃耆)·맥문동(麥門冬)·백복령(白茯苓)·조휴(皂休)이

요, 

藥材, 五味子、當歸、黃耆、麥

門冬、白茯苓、皀休。

토산(土産)은 경석(磬石)과【부(府) 동쪽 만어사동(萬魚寺洞)에서 난다. 】석

철(石鐵)이다.【부(府) 동쪽 송곡산(松谷山)에서 난다. 】

土産, 磬石、【産府東萬魚寺

洞 。 】 石 鐵 。 【 産 府 東 松 谷

山。】

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 양산군

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 2천 30결이다.【논이 9분의 4

가 넘는다. 】 

 厥土肥, 風氣暖, 墾田二千三十

結。【水田九分之四强。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)이며, 土宜五穀。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·종이·여우가죽·삵가죽·노루가죽·사슴가죽·송

이버섯·석이[石茸]·표고버섯·가는 대[篠]·왕대[簜]·지초(芝草)·석류(石榴)·배

[梨]·은구어(銀口魚)·황어(黃魚)이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、狐

狸皮、獐鹿皮、松茸、石茸、蔈
膏、篠蕩、芝草、石榴、梨、銀

口魚、黃魚。
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 약재(藥材)는 천문동(天門冬)·맥문동(麥門冬)·두충(杜沖)·방풍(防風)이다.
藥材, 天門冬、麥門冬、杜沖、

防風。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 울산군

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 6천 4백 82결이다.【논이 9분

의 4가 넘는다. 】 

厥土肥風氣暖, 墾田六千四百八

十二結。【水田九分之四强】   

토의(土宜)는 벼·조·삼[麻]이며, 土宜, 稻、粟、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)·종이·가는 대[篠]·왕대[簜]·여우가죽·삵가

죽·노루가죽·어피(魚皮)·점찰피(占察皮)·지초(芝草)·작설차(雀舌茶)·마른 죽순

[乾竹笋]·표고버섯·오해조(吾海曹)·미역·세모(細毛)·김[海衣]·청각(靑角)·전포

(全鮑)·건합(乾蛤)·홍어(洪魚)·흑백 바둑돌[黑白碁子]이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、篠

蕩、狐皮、狸皮、獐皮、魚皮、

占察皮、芝草、雀舌茶、乾竹

笋、蔈葶、吾海曹藿、細毛、海

衣、靑角、全鮑、乾蛤、洪魚、

黑白碁子。

약재(藥材)는 방풍(防風)·오징어뼈[烏魚骨]·맥문동(麥門冬)·천문동(天門冬)·염

매(鹽梅)·오매(烏梅)이다. 

藥材, 防風、烏魚骨、麥門冬、

天門冬、鹽梅、烏梅。

염소(鹽所)가 3이니, 모두 군(郡) 남쪽에 있다.【염창(鹽倉)은 읍성(邑城) 안

에 있는데, 장관(場官)이 감독해 지킨다. 】

鹽所三, 皆在郡南。【鹽倉在邑

城內, 場官監守。】

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 청도군

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반 되고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 3

천 9백 32결이다.【논이 3분의 1이다. 】

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田三

千九百三十二結。【水田三分之

一。】   

토의(土宜)는 벼·기장·조이며, 土宜, 稻、黍、粟。

토공(土貢)은 종이·칠·호도·홍시(紅柿)·석이[石茸]·죽피방석(竹皮方席)·여우가

죽·삵가죽·사슴가죽·홍화(紅花)이요, 

土貢, 紙、漆、胡桃、紅柿、石

茸、竹皮、方席、狐皮、狸皮、

鹿皮、紅花。

약재(藥材)는 황기(黃耆)·백복령(白茯苓)이며, 藥材, 黃耆、白茯苓。

토산(土産)은 은구어(銀口魚)이다. 土産, 銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 흥해군

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(懇田)이 

1천 9백 13결이다.【논이 9분의 5가 못된다. 】  

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田一

千九百十三結。【水田九分之五

少。】 

토의(土宜)는 벼·보리·삼[麻]이며, 土宜, 稻、麥、麻。
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토공(土貢)은 미역[藿]·우무[牛毛]·모래무지[沙魚]·전포(全鮑)·건합(乾蛤)·여

우가죽·삵가죽·노루가죽이요,

 土貢, 藿、牛毛、沙魚、全鮑、

乾蛤、狐狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 방풍(防風)이다. 藥材, 防風。

염소(鹽所)가 1이니, 영덕(盈德) 경계에 있다.【고을 사람들이 내왕하면서 구

워 온다. 】

 鹽所一, 在盈德界。【郡人來往

煮取。】

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 대구군

간전(墾田)은 6천 5백 43결이다.【논이 10분의 3이 넘는다. 】

厥土肥塉相半, 風氣暖, 俗好苗

種, 墾田六千五百四十三結。

【水田十分之三强。】 

토의(土宜)는 벼·기장·피[稷]·보리·삼[麻]·목면(木綿)이며, 
土宜, 稻、黍、稷、麥、麻、木

綿。

토공(土貢)은 호도·대추·잣·석이[石茸]·칠(漆)·종이·지초(芝草)·입초(笠草)·은

구어(銀口魚)·여우가죽·삵가죽·노루가죽·잘(山獺皮)이요,

土貢, 胡桃、棗、松子、石茸、

漆、紙、芝草、笠草、銀口魚、

狐皮、狸皮、獐皮、山獺皮。

 약재(藥材)는 천문동(天門冬)·당귀(當歸)·맥문동(麥門冬)이다.  藥材, 天門冬、當歸、麥門冬。 

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 경산현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 

3천 4백 79결이다.【논이 8분의 3이 못된다. 】 

 厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田三

千四百七十九結。【水田八分之

三少。】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리요, 土宜, 稻、黍、粟、麥。

토공(土貢)은 호도·대추·지초·칠·종이·삵가죽·노루가죽·수달피(水獺皮)이며,
土貢, 胡桃、棗、芝草、漆、

紙、狸皮、獐皮、水獺皮。

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)이다. 藥材, 麥門冬。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 동래현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 7백 23결이다.【논이 8분

의 5가 못된다. 】  

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千七百

二 十 三 結 。 【 水 田 八 分 之 五

少。】 

토의(土宜)는 벼·조·보리이며, 土宜, 稻、粟、麥。

토공(土貢)은 가는 대[篠]·왕대[簜]·종이·지초(芝草)·표고버섯·귤·석류·비자

(榧子)·오해조(吾海曹)·미역·우모(牛毛)·세모(細毛)·김[海衣)·조곽(早藿)·청각

(靑角)·해삼·건합(乾哈)·생포(生鮑)·모래무지[沙魚]·대구어(大口魚)·청어(靑

土貢, 篠簜、紙、芝草、蔈膏、

橘、石榴、榧子、吾海曹藿、牛

毛、細毛、海衣、早藿、靑角、
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魚)·방어(舫魚)·어교(魚膠)·여우가죽·삵가죽·노루가죽·사슴가죽·점찰피(占察

皮)·어피(魚皮)이요,

海蔘、乾蛤、生鮑、沙魚、大口

魚、靑魚、舫魚、魚膠、狐皮、

狸皮、獐皮、鹿皮、占察皮、魚

皮。

 약재(藥材)는 방풍(防風)·천문동(天門冬)·맥문동(麥門冬)·녹용(鹿茸)·오징어

뼈[烏魚骨]·후박(厚朴)이다.

 藥材, 防風、天門冬、麥門冬、

鹿茸、烏魚骨、厚朴。

염소(鹽所)가 3이니, 2는 현(縣) 동쪽에 있고, 1은 현(縣) 남쪽에 있다. 鹽所三, 二在縣東, 一在縣南。 

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 창녕현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 

4천 8백 46결이다.【논이 9분의 3이 넘는다. 】 

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田四

千八百四十六結。【水田九分之

三强。】 

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稻、黍、粟、麥、桑、

麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·배·대추·석류·호도·지초·가는 대[篠]·왕대

[簜]·여우가죽·삵가죽·노루가죽이며, 

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

梨、棗、石榴、胡桃、芝草、篠

簜、狐狸、獐皮。

약재(藥材)는 천문동(天門冬)·맥문동(麥門冬)·오미자·당귀이다.
藥材, 天門冬、麥門冬、五味

子、當歸。 

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 언양현

땅이 기름지고 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 5백 18결이다.【논과 밭이 

반반씩이다. 】 

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千五百

十八結。【水旱田相半。】

토의(土宜)는 벼·보리·콩이며, 土 宜, 稻、稷、麥、菽。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·지초·마른 죽순[乾竹笋]·석이[石茸]·인삼·

은어·노루가죽·사슴가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、芝

草、乾竹笋、石茸、人蔘、銀口

魚、獐皮、鹿皮、狸皮、水獺

皮。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·인삼(人蔘)이다. 藥材, 白茯苓、人蔘。

토산(土産)은 사철(沙鐵)이 현(縣) 서쪽 석남동(石南洞)에서 나며, 土産, 沙鐵産縣西石南洞。

지리지 / 경상도 / 땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 7백 30결이다.【논과 밭이 반  厥土肥, 風氣暖, 墾田七百三十
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경주부 / 기장현

반씩이다. 】 結。【水旱田相半。】 

토의(土宜)는 벼·조·콩이며, 土宜, 稻、粟、菽。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·김·우모(牛毛)·세모(細毛)·마른 조개[乾

蛤]·모래무지·전포(全鮑)·종이·노루가죽·여우가죽·점찰피(占察皮)·어피(魚皮)

이며,

 土貢, 峰蜜、黃蠟、蔈膏、海

衣、牛毛、細毛、乾蛤、沙魚、

全鮑、紙、獐皮、狐皮、占察

皮、魚皮。

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)·방풍(防風)이다. 藥材, 麥門冬、防風。

염소(鹽所)가 1이니, 현 남쪽에 있다. 鹽所一, 在縣南。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 장기현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 2백 64결이다.【논이 4분

의 1이다. 】 

厥土肥風氣暖, 墾田一千二百六

十四結。【水田四分之一。】    

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조이며, 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·송이버섯·전포(全鮑)·모래무지·마른 조개[乾蛤]·

광어(廣魚)·홍합(紅蛤)·미역·김·우모(牛毛)·여우가죽·노루가죽·사슴가죽이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、松茸、

全鮑、沙魚、乾蛤、廣魚、紅

蛤、藿、海衣、牛毛、狐皮、獐

皮、鹿皮。

약재(藥材)는 방풍(防風)이다. 藥材, 防風。

 토산(土産)은 뇌록(磊綠)과【현 북쪽 천을이산(淺乙伊山)에서 난다. 】방어

(魴魚)이며,

土産, 磊綠、【産縣北淺乙伊

山。】 魴魚。

염소(鹽所)가 1이니, 현 동쪽에 있다. 鹽所一, 在縣東邑。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 영산현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 3천 1

결이다.【논이 10분의 3이 못된다. 】  

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田三

千一結。【水田十分之三少。】  

 

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·보리·삼[麻]이며,
土宜, 稻、粟、黍、稷、麥、

麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·호도·배·대추·석류·칠·종이·왕대·삵가죽·수달피(水

獺皮)이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、胡桃、梨、

棗、石榴、漆、紙簜、狸皮、水

獺皮。

약재(藥材)는 오미자·안식향(安息香)이다. 藥材, 五味子、安息香。
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 토산(土産)은 동석(銅石)이 계성현 동쪽 신포리(新浦里) 아견사동(阿見寺洞)

에서 난다.【제련하여 동철(銅鐵)을 만든다. 】

土産, 銅石産桂城縣東新浦里阿

見寺洞。【鍊成銅鐵。】

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 현풍현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반이며, 기후는 따뜻하고 간전(墾田)이 3천 

6백 25결이다.【논이 7분의 2이다. 】 

 厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田三

千六百二十五結。【水田七分之

二。】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리이요, 土宜, 稻、黍、粟、麥。

토공(土貢)은 배·호도·석류·종이·왕대·꿀·밀[黃蠟]·칠·지초·삵가죽·수달피(水

獺皮)이며,

土貢, 梨、胡桃、石榴、紙、

簜、蜂蜜、黃蠟、漆、芝草、狸

皮、水獺皮。

약재(藥材)는 황기(黃耆)·모향(茅香)·맥문동(麥門冬)이다. 藥材, 黃耆、茅香、麥門冬。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 영일현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 2천 1백 6결이다.【논이 5분의 

2가 넘는다. 】 
厥土肥, 風氣暖, 墾田二千一百

六結。【水田五分之二强。】    

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조[粟]이며, 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 칠(漆)·마른 노루고기·마른 사슴고기·전포(全鮑)·마른 조개[乾

蛤]·광어(廣魚)·청어·모래무지[沙魚]·송이버섯·지초(芝草)·죽순(竹笋)·미역·

김·가는 대·왕대·노루가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)·어피(魚皮)이요, 

土貢, 漆、乾獐鹿、全鮑、乾

蛤、廣魚、靑魚、沙魚、松茸、

芝草、竹笋、藿、海衣、篠簜、

獐皮、狸皮、水獺皮、魚皮。

약재(藥材)는 방풍(防風)·맥문동(麥門冬)이다. 藥材, 防風、麥門冬。

 토산(土産)은 숫돌[礪石]이 현 동쪽 우전산(隅田山)에서 나고,【상품이다. 】

모어(牟魚)가 난다.

土産, 礪石産縣東隅田山。【上

品。】年魚。

 염소(鹽所)가 1이니, 현 동쪽에 있다. 鹽所一, 在縣東。

지리지 / 경상도 / 

경주부 / 청하현

땅이 메마르고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 7백 99결이다.【논이 3분의 1

이다. 】 
 厥土塉, 風氣暖, 墾田七百九十

九結。【水田三分之一。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 삼[麻]이며, 土宜五穀, 麻。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·미역·대구·광어·모래무지·전포(全鮑)·마른 

조개·여우가죽·노루가죽이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

藿、大口魚、廣魚、沙魚、全
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鮑、乾蛤、狐皮、獐皮。

약재(藥材)는 방풍(防風)이다.  藥材, 防風。

염소(鹽所)가 3곳이니, 하나는 현 동쪽에 있고, 둘은 현 북쪽에 있다. 鹽所三, 一在縣東, 二在縣北。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부

 간전(墾田)이 1만 1천 2백 83결이다.【논이 7분의 2이다. 】   墾田一萬一千二百八十三結。

【水田七分之二。】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·메밀·콩·뽕나무·삼[麻]·왕골[莞]이며,
土宜, 稻、黍、粟、蕎麥、菽、

桑、麻莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·설면자(雪緜子)·송이버섯·잣·지초·은구어(銀口

魚)·종이·자리·여우가죽·삵가죽·노루가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、雪緜

子、松茸、松子、芝草、銀口

魚、紙、席、狐狸獐皮。

 약재(藥材)는 황금(黃芩)·오미자·백복령(白茯苓)·원지(遠志)·인삼(人蔘)이다.
 藥材, 黃芩、五味子、白茯苓、

遠志、人蔘。

토산(土産)은 사철(沙鐵)이 임하현 북쪽 사등라리(沙等羅里)·목곡리(本谷里) 

등지에서 난다.【철장(鐵場)이 있다. 세공(歲貢)은 정철(正鐵) 9천 9백 50근이

다. 】

土産, 沙鐵産臨河縣北沙等羅

里、本谷里等處。【有鐵場, 歲

貢正鐵九千九百五十斤。】

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

영해 도호부

땅이 기름지고, 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 

2천 7백 20결이다.【논이 7분의 1이 넘는다. 】 

 厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田二

千七百二十結。【水田七分之一

强。】 

토의(土宜)는 벼·기장·조·콩·보리·삼[麻]·닥나무[楮]·왕골[莞]·뽕나무이며, 
土宜, 稻、黍、粟、菽麥、麻、

楮、莞、桑。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·자단향(紫檀香)·가는 대[篠]·지초·인삼·송

이버섯·우모(牛毛)·세모(細毛)·김·미역·대구·모래무지·전포(全鮑)·마른 조개·

노루가죽·사슴가죽·삵가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、紫

檀香、篠、芝草、人蔘、松茸、

牛毛、細毛、海衣、藿、大口

魚、沙魚、全鮑、乾蛤、獐皮、

鹿皮、狐狸皮。 

약재(藥材)는 방풍(防風)·백복령(白茯苓)·백급(白芨)이며, 藥材, 防風、白茯苓、白芨。 

토산(土産)은 은구어(銀口魚)·문어·신감초(辛甘草)·청각(靑角)·연어(年魚)이

다.

土産, 銀口魚、文魚、辛甘草、

靑角、年魚。 
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염소(鹽所)가 2이니, 모두 군(郡) 북쪽에 있다. 鹽所二, 皆在郡北。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

순흥 도호부

땅이 메마르고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 2천 4백 59결이다.【논이 7분

의 3이다. 】

 墾田二千四百五十九結。【水田

七分之三。】 

토의(土宜)는 벼·기장·조·콩·보리·메밀·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稻、黍、粟、菽、麥、喬

麥、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀·칠·종이·석이(石茸)·송이버섯·잣·지초·인삼·자리[席]·여우

가죽·삵가죽·노루가죽·돼지가죽이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、石

茸、松茸、松子、芝草、人蔘、

席、狐皮、狸皮、獐皮、猪皮。

약재(藥材)는 백급(白芨)·적복령(赤茯苓)·백복령(白茯苓)·맥문동(麥門冬)·웅담

(熊膽)·측백나무씨[栢子仁]이다.

 藥材, 白芨、赤白茯苓、麥門

冬、熊膽、栢子仁。

  토산(土産)은 신감초(辛甘草)·산겨자[山芥]·은구어(銀口魚)와, 수정석(水晶

石)이 부(府) 서쪽 양곡동(陽谷洞)에서 난다.

 土産, 辛甘草、山芥、銀口魚。 

水晶石産西陽谷洞。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

예천군

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 7천 2백 98결이다.

【논이 8분의 3이 넘는다. 】   】

厥土肥塉相半, 墾田七千二百九

十八結。【水田八分之三强。】

토의(土宜)는 벼·조·콩·보리·메밀·팥·왕골[莞]·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜, 稻、粟、菽、麥、蕎麥、

小豆、莞、桑、麻。 

토공(土貢)은 여우가죽·삵가죽·노루가죽·칠·종이·자리[席]·호도·송이버섯·은구

어요,

土貢, 狐皮、狸皮、獐皮、漆、

紙、席、胡桃、松茸、銀口魚。 

약재(藥材)는 당귀·복령이다. 藥材, 當歸、茯苓。

 토산(土産)은 사철(沙鐵)이다.【다인현(多仁縣) 동쪽 대곡탄(大谷灘)에서 난

다. 연철(鍊鐵)·정철(正鐵)로 공납(貢納)한다.

 土産, 沙鐵。【産多仁縣東大谷

灘, 鍊正鐵以貢。】

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

영천군

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 4천 1백 18결이다.【논이 9분의 

3이 넘는다. 】

厥土塉, 風氣寒, 墾田四千一百

十八結。【水田九分之三强。】  

 

토의(土宜)는 벼·기장·조·콩·왕골[莞]이며, 土宜, 稻、黍、粟、菽、莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·자리[席]·호랑이가죽·노루가죽·여우가죽·삵

가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

席、虎皮、獐皮、狐皮、狸皮。

약재(藥材)는 인삼이다. 藥材, 人蔘。
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토산(土産)은 신감초(辛甘草)·송이버섯·석이(石茸)·느타리[眞茸]·산겨자[山

芥]·은구어(銀口魚)이다.

土産, 辛甘草、松茸、石茸、眞

茸、山芥、銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

영천군

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 7천 4백 32결이다.

【논이 10분의 4가 넘는다. 】  

厥土肥塉相半, 墾田七千四百三

十二結。【水田十分之四强。】  

토의(土宜)는 벼·조·콩·보리·목면(木綿)·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜, 稻、粟、菽、麥、木綿、

桑、麻。

토공(土貢)은 호도·지초·칠·종이·자리[席]·노루가죽·여우가죽·삵가죽·돼지털

[猪毛]이요,

土貢, 胡桃、芝草、漆、紙、

席、獐皮、狐皮、狸皮、猪毛。

 약재(藥材)는 천문동(天門冬)·맥문동(麥門冬)·백자인(栢子仁)이며,
藥材, 天門冬、麥門冬、栢子

仁。 

토산(土産)은 입초(笠草)·은구어(銀口魚)·황어(黃魚)·송이버섯이다.
土産, 苙草、銀口魚、黃魚、松

茸。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

청송군

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 1천 3백 15결이다.【논이 1백 15결이다. 】 。】厥土塉, 墾田一千三百十五

結。【水田止一百十五結。】

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조·메밀·뽕나무·삼[麻]이며, 土宜五穀, 粟、蕎麥、桑、麻。  

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·자리[席]·여우가죽·노루가죽·돼지털·송이버

섯·석이(石茸)·느타리[眞茸]·배·잣·인삼·백단향(白檀香)·지초(芝草)요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

席、狐皮、獐皮、楮毛、松茸、

石茸、眞茸、梨、松子、人蔘、

白檀香、芝草。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·마[山藥]이다. 藥材, 白茯苓、山藥。 

토산(土産)은 신감초(辛甘草)와 백토(白土)가 청부현의 북쪽 방광산동(放光山

洞)에서 나고, 주토(朱土)가 송생현의 동쪽 쌍암사(雙巖寺) 북쪽 산의 거현(迲

峴)에서 난다.【모두 하품이다. 】 

土産, 辛甘草。 白土産靑鳧縣北

放光山洞, 朱土産松生縣東隻巖

寺北山迲峴。【皆下品。】

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

의성현

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 5천 68결이다.【논이 5분의 1이 

못된다. 】

厥土塉, 風氣寒, 墾田五千六十

八結。【水田五分之一少。】  

토의(土宜)는 벼·조·콩·보리·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稻、粟、菽、麥、桑、

麻。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·송이버섯·지초(芝草)·삵가죽·여우가죽·노 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、松
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루가죽·돼지털이며,
茸、芝草、狸皮、狐皮、獐皮、

猪毛。

 약재(藥材)는 모란피(牧丹皮)·복령(茯苓)·인삼이다. 
藥材, 山藥、牧丹皮、茯苓、人

蔘。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

영덕현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 1천 2백 46결이다.

【논이 7분의 1이다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田一千二百四

十六結。【水田七分之一。】    

토의(土宜)는 벼·기장·조·콩·보리요, 土宜, 稻、黍、粟、菽、麥。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·여우가죽·삵가죽·산달피(山獺皮)·돼지털·지

초(芝草)·미역·대구어(大口魚)·모래무지·전포(全鮑)·홍합(紅蛤)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、狐

皮、狸皮、獐皮、山獺皮、猪

毛、芝草、藿、大口魚、沙魚、

全鮑、紅蛤。 

약재(藥材)는 방풍(防風)·맥문동(麥門冬)·인삼이다. 藥材, 防風、麥門冬、人蔘。

 토산(土産)은 김[海衣]·조곽(早藿)·송이버섯·신감초(辛甘草)·은구어(銀口魚)·

연어(年魚)이요, 

土産, 海衣、早藿、松茸、辛甘

草、銀口魚、年魚。 

염소(鹽所)가 1이니, 현 동쪽에 있다. 사철(沙鐵)이 현 남쪽 오포항(烏浦項) 

및 남역(南驛)·포정(浦汀) 등처에서 난다.【철장(鐵場)이 있으며, 세공(歲貢)

이 1천 7백 24근이다. 】

鹽所一, 在縣東。沙鐵産縣南烏

浦項及南驛、浦汀等處。【有鐵

場, 歲貢正鐵一千七百二十四

斤。】

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

예안현

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 9백 8결이다.【논이 8분의 1이

다. 】  
厥土肥塉相半, 墾田二千二百十

六結。【水田三分之一】

토의(土宜)는 벼·기장·보리·콩·조·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜, 稻、黍、粟、楮木、綿、

麻。 俗尙苗種。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·배·송이버섯·지초(芝草)·칠·종이·자리[席]·노루

가죽·은구어요,

 土貢, 蜜蜂、黃蠟、胡桃、棗、

【爲諸州第一。】漆、紙、席、

芝草、獐皮、水獺皮、猪毛。  

약재(藥材)는 인삼·황금(黃芩)·백복령(白茯苓)이며, 藥材, 牧丹皮。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)이다. 土産, 笠草。
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지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

하양현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 2천 2백 16결이다.

【논이 3분의 1이다. 】
 厥土肥塉相半, 墾田二千二百十

六結。【水田三分之一】   

토의(土宜)는 벼·기장·조·닥나무·목면(木緜)·삼[麻]이며, 풍속이 묘종(苗種)하

기를 숭상한다. 

土宜, 稻、黍、粟、楮木、綿、

麻。俗尙苗種。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·호도·대추【여러 고을에서 제일(第一)이 된다. 】·

칠·종이·자리[席]·지초·노루가죽·수달피(水獺皮)·돼지털이요, 

土貢, 蜜蜂、黃蠟、胡桃、棗、

【爲諸州第一。】漆、紙、席、

芝草、獐皮、水獺皮、猪毛。

약재(藥材)는 모란피(牧丹皮)이며, 藥材, 牧丹皮。 

토산(土産)은 입초(笠草)이다. 土産, 笠草。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

기천현

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 1천 6백 34결이다.【논이 약간 

많다. 】 
 厥土塉, 風氣寒, 墾田一千六百

三十三結。【水田差多。】  

토의(土宜)는 벼·기장·콩·조이며, 土宜, 稻、黍、菽、粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·배·송이버섯·석이(石茸)·지초(芝草)·여우가

죽·노루가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

梨、松茸、石茸、芝草、狐皮、

獐皮。

약재(藥材)는 속새[木賊]·인삼·마[山藥]이며, 藥材, 木賊、人蔘、山藥。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)·산겨자[山芥]이다.  土産, 辛甘草、山芥。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

인동현

땅이 기름지고, 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 3천 3백 45결이

다.【논이 3분의 1이 넘는다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田三千三百四

十五結。【水田三分之一强。】

토의(土宜)는 벼·조·보리·콩·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜, 稻、粟、麥、菽、桑、

麻。 

토공(土貢)은 호도·왕대·여우가죽·노루가죽이요, 土貢, 胡桃、簜、狐皮、獐皮。 

토산(土産)은 은구어·잉어[鯉魚]·홍시(紅柿)·은석(銀石)이다.【현(縣) 동쪽 소

야동(所也洞)에서 나는데, 시험해 보니 쓰기에 적당하지 못하다. 】

土産, 銀口魚、鯉魚、紅柿、銀

石。【産縣東所也洞, 試驗不中

用。】

지리지 / 경상도 / 땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 1천 6결이다.【논이 10분의 3이 厥土塉, 風氣寒, 墾田一千六
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안동 대도호부 / 

봉화현

못된다. 】 
結。【水田十分之三少。】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리·왕골이요, 土宜, 稻、黍、粟、麥、莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·여우가죽·노루가죽·산달피(山獺皮)·돼지털·자리

[席]·칠·잣이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、狐皮、獐

皮、山獺皮、猪毛、席、漆、松

子。

약재(藥材)는 웅담(熊膽)·인삼·백복령이요,  藥材, 熊膽、人蔘、白茯苓。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)·송이버섯·은구어이다. 土産, 辛甘草、松茸、銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

의흥현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 1천 8백 30결이다.

【논이 5분의 1이다. 】 

 厥土肥塉相半, 墾田一千八百三

十結。【水田五分之一。】 

토의(土宜)는 벼·기장·콩·조·뽕나무·삼[麻]·대추이며,
土宜, 稻、黍、菽、粟、桑、

麻、棗。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·지초·돼지털·삵가죽·노루가죽·호랑이가죽이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、芝草、

猪毛、狸皮、獐皮、虎皮。

약재(藥材)는 당귀(當歸)·백복령(白茯苓)이며, 藥材, 當歸、白茯苓。

 토산(土産)은 석이(石茸)이다. 土産, 石茸。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

신녕현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이고, 간전(墾田)이 2천 47결이다.【논

이 3분의 1이 넘는다. 】 

 厥土肥塉相半, 墾田二千四十七

結。【水田三分之一强。】 

토의(土宜)는 벼·조·기장·콩·보리·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稻、粟、黍、菽、麥、

桑、麻。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·자리[席]·지초·여우가죽·노루가죽·돼지털

이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

席、芝草、狐皮、獐皮、楮毛。

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)이요,  藥材, 麥門冬。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)·송이버섯·입초(笠草)이다.  土産, 辛甘草、松茸、笠草。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

진보현

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 8백 77결이다.【논은 겨우 82결

이다. 】 
厥土塉, 風氣寒, 墾田八百七十

七結。【水田止八十二結。】

토의(土宜)는 벼·기장·콩·조·메밀·뽕나무·삼[麻]이며, 土宜, 稻、黍、菽、粟、蕎麥、
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桑、麻。  

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·노루가죽·여우가죽·칠·지초·송이버섯이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、獐皮、狐

皮、漆、芝草、松茸。

약재는 백복령이다. 藥材, 白茯苓。

지리지 / 경상도 / 

안동 대도호부 / 

비안현

땅이 기름지고, 메마른 것이 서로 반반씩이며, 간전(墾田)이 2천 6백 75결이

다.【논이 10분의 3이 넘는다. 】
厥土肥塉相半, 墾田二千六百七

十五結。【水田十分之三强。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 조[粟]이며, 土宜五穀, 粟。

토공(土貢)은 삵가죽·노루가죽·돼지털이요, 土貢, 狸皮、獐皮、猪毛。

약재(藥材)는 당귀(當歸)이다. 藥材, 當歸。

지리지 / 경상도 / 

상주목

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 

1만 5천 3백 60결이다.【논이 5분의 2가 넘는다. 】  

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田一

萬五千三百六十結。【水田五分

之二强。】

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리·배·목면(木綿)·왕골·뽕나무·삼[麻]이며,
土宜, 稻、黍、粟、麥、梨、木

綿、莞、桑、麻。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·종이·칠·자리[席]【또, 진헌(進獻)에 이바지한다. 

】·지초·여우가죽·삵가죽·산달피(山獺皮)요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

席、【又供進獻。】芝草、狐

皮、狸皮、山獺皮。 

약재(藥材)는 원지(遠志)·궁궁이[芎窮]·백복령(白茯苓)이며, 藥材, 遠志、芎窮、白茯苓。 

토산(土産)은 사철(沙鐵)【주(州) 북쪽 송라탄(松羅灘)에서 난다. 】·송이버

섯·은구어(銀口魚)【산양현에서 난다. 】이다.

土産, 沙鐵、【産州北松羅灘】

松茸、銀口魚。【産山陽縣】

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 성주목

간전(墾田)은 1만 5천 5백 55결이다.【논이 8분의 3이다. 】 

厥土肥, 風氣暖。 俗尙華麗, 善

女功。 墾田一萬五千五百五十五

結。【水田八分之三。】  

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·보리·뽕나무·삼[麻]·닥나무·목면(木綿)이며, 가리

현(加利縣)에도 산도(山稻)·청태(靑苔)·청저(靑苧)이다.

土宜, 稻、粟、黍、稷、麥、

桑、麻、楮、木綿。 加利縣, 又
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宜山稻, 靑苔、靑苧。

 토공은 꿀·밀[黃蠟]·지초·배·대추·잣·종이·칠·왕대[簜]·여우가죽·삵가죽·노루

가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、芝草、梨、

棗、松子、紙、漆、簜、狐皮、

狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 당귀(當歸)·백부자(白附子)이며, 藥材, 當歸、白附子。

토산(土産)은 은구어(銀口魚)·송이버섯이다. 土産, 銀口魚、松茸。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 선산 도

호부

 간전(墾田)이 9천 1백 70결이다.【논이 3분의 2가 못된다. 】  
墾田九千一百七十結。【水田三

分之二少。】 

토의(土宜)는 벼·조·보리·뽕나무·삼[麻]이며, 土宜, 稻、粟、麥、桑、麻。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·대추·호도·칠·종이·자리[席]·여우가죽·삵가죽·노루

가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、棗、胡桃、

漆、紙、席、狐皮、狸皮、獐

皮。 

약재(藥材)는 맥문동·백부자·당귀이다. 藥材, 麥門冬、白附子、當歸。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 합천군

간전(墾田)은 2천 9백 75결이다.【논이 5분의 2가 못된다. 】 

 厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田二

千九百七十五結。【水田五分之

二少。】

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·감·닥나무이고, 
土宜, 稻、粟、黍、稷、柿、

楮。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·가는 대[篠]·왕대[簜]·칠·종이·여우가죽·삵가죽·

노루가죽이며, 약재(藥材)는 맥문동·당귀이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、篠

簜、漆、紙、狐皮、狸皮、獐

皮。

 토산(土産)은 은구어·송이버섯·사철(沙鐵)이다.【야로현 남쪽 심묘리(心妙里)

에서 난다.
 藥材, 麥門冬、當歸。

철장(鐵場)이 있고, 세공(歲貢)은 정철(正鐵) 9천 5백 근이다. 】

 土産, 銀口魚、松茸、沙鐵。

【産冶爐縣南心妙里, 有鐵場, 

歲貢正鐵九千五百斤。】

지리지 / 경상도 /  간전(墾田)이 2천 5백 68결이다.【논이 10분의 3이다. 】 墾田二千五百六十八結。【水田
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상주목 / 초계군

十分之三】  

토의(土宜)는 벼·조이며, 土宜, 稻、粟。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·왕대[簜]·종이·여우가죽·노루가죽이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、簜、

紙、狐皮、獐皮。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)이다. 藥材, 白茯苓。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 금산군

 간전(墾田)이 4천 6백 73결이다.【논이 8분의 3이다.】  
墾田四千六百七十三結。【水田

八分之三。】   

토의(土宜)는 벼·조·기장·피[稷]·목면(木綿)이며, 土宜, 稻、粟、黍、稷、木綿。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·왕대[簜]·여우가죽·삵가죽·노루가죽이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、蕩、狐

皮、狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 당귀·오미자·속새[木賊]이며, 藥材, 當歸、五味子、木賊。

토산(土産)은 은구어(銀口魚)·송이버섯이다. 土産, 銀口魚、松茸。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 고령현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 

2천 1백 77결이다.【논이 5분의 2이다. 】 

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田二

千一百七十七結。【水田五分之

二。】 

토의(土宜)는 벼·조·기장·마늘이며, 土宜, 稻、粟、黍、蒜。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·왕대[簜]·은구어·삵가죽·노루가죽이요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

簜、銀口魚、狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 황기(黃耆)·목단피(牧丹皮)·백부자(白附子)이다.  藥材, 黃耆、牧丹皮、白附子。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 개령현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 4천 1백 90결이다.【논이 5분

의 2가 넘는다. 】  

厥土肥, 風氣暖, 墾田四千一百

九十結。【水田五分之二强。】  

토의(土宜)는 벼·기장·뽕나무·목면(木綿)이며, 土宜, 稻、黍、桑、木緜。

토공(土貢)은 호도·칠·여우가죽·노루가죽·삵가죽이요,
土貢, 胡桃、漆、狐皮、獐皮、

狸皮。

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)이다. 藥材, 麥門冬。

지리지 / 경상도 / 땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이  厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田二
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상주목 / 함창현

2천 9백 29결이다.【논이 7분의 3이 못된다. 】 
千九百二十九結。【水田七分之

三少。】  

토의(土宜)는 벼·조·왕골이며, 土宜, 稻、粟、莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·자리[席]【또 진헌(進獻)에 이바지한다. 】·삵가죽·

노루가죽이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、席、【又共

進獻。】狸皮、獐皮。 藥材, 麥

門冬。

약재(藥材)는 맥문동이며, 土産, 銀口魚、松茸。

토산(土産)은 은구어와 송이버섯이다.

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 용궁현

땅이 메마르고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 4천 1백 91결이다.【논이 9분

의 3이다. 】  

厥土塉, 風氣暖, 墾田四千一百

九十一結。【水田九分之三。】  

 

토의(土宜)는 벼·콩·조·왕골이요, 土宜, 稻、菽、粟、莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·자리[席]【또 진헌(鎭獻)에 이바지한다. 】·여우

가죽·삵가죽·노루가죽이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、席、

【又共進獻。】狐皮、狸皮、獐

皮。

약재(藥材)는 맥문동·백부자·원지(遠志)이요, 藥材, 麥門冬、白附子、遠志。

토산(土産)은 은구어·사철(沙鐵)이다.【현 남쪽 무흘탄(無訖灘)·작탄(鵲灘)·수

정탄(修正灘)에서 난다. 명류(鳴柳)에 철장(鐵場)이 있고, 세공(歲貢)은 정철

(正鐵) 8천 8백 78근이다. 】

土産, 銀口魚、沙鐵。【産縣南

無訖灘、鵲灘、修正灘, 鳴柳有

鐵場, 歲貢正鐵八千八百七十八

斤。】

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 문경현

땅이 메마르고, 기후는 추우며, 간전(墾田)이 2천 7백 89결이다.【논이 5분의 

1이 넘는다. 】

厥土塉, 風氣寒, 墾田二千七百

八 十 九 結 。 【 水 田 五 分 之 一

强。】

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·콩·밤이요,
土宜, 稻、粟、黍、稷、狄、

栗。  

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·종이·칠·삵가죽·돼지가죽이며,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、紙、漆、狸

皮、猪皮。

약재는 웅담(熊膽)·영양각(羚羊角)·백복령(白茯苓)·백부자(白附子)·당귀·인삼 藥材, 熊膽、羚羊角、白茯苓、
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이요, 白附子、當歸、人蔘。 

토산(土産)은 은구어·송이버섯·신감초(辛甘草)이다. 土産, 銀口魚、松茸、辛甘草。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 군위현

땅이 메마르고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 2천 2백 8결이다.【논이 3분의 

1이 못된다. 】 

厥土塉, 風氣暖, 墾田二千二百

八結。【水田三分之一小。】    

토의(土宜)는 벼·조·기장·피·콩이요, 土宜, 稻、粟、黍、稷、菽。

토공(土貢)은 여우가죽·삵가죽·노루가죽이며, 土貢, 狐皮、狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 백복령·당귀이요, 藥材, 白茯苓、當歸。

토산(土産)은 송이버섯·느타리[眞茸]이다. 土産, 松茸、眞茸。

지리지 / 경상도 / 

상주목 / 지례현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 

1천 1백 38결이다.【논이 3분의 1이 넘는다. 】
風氣寒, 墾田一千一百三十八

結。【水田三分之一强。】

토의(土宜)는 벼·조·기장·배[梨]이요, 土宜, 稻、粟、黍、梨。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·호도·칠·종이·삵가죽·노루가죽이며,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、胡桃、漆、

紙、狸皮、獐皮。

토산(土産)은 신감초(辛甘草)·송이버섯·은구어다. 土産, 辛甘草、松茸、銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

진주목

간전(墾田)이 1만 2천 7백 30결이다.【논이 조금 적다. 】   
 墾田一萬二千七百三十結。【水

田差少。】

토의(土宜)는 오곡과 조·메밀·감·배·석류·뽕나무·삼[麻]·목면(木綿)이요,
土宜五穀, 粟、蕎麥、柿、梨、

石榴、桑、麻、木綿。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·녹포(鹿胞)·문어·은구어·표고버섯·석이(石茸)·송이

버섯·지초·작설다(雀舌茶)·자리[席]·죽피방석(竹皮方席)·가는 대[篠]·왕대

[簜]·칠·종이·돼지털·사슴가죽·노루가죽·여우가죽·수달피(水獺皮)·산달피(山獺

皮)이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、鹿脯、文

魚、銀口魚、蔈膏、石茸、松

茸、芝草、雀舌茶、席、竹皮、

方席、篠簜、漆、紙、猪毛、鹿

皮、獐皮、狐皮、水獺皮、山獺

皮。 

약재(藥材)는 천문동(天門冬)이요, 藥材, 天門冬。

토산(土産)은 우무[牛毛]·세모(細毛)·청각(靑角)·미역·해삼이다. 土産, 牛毛、細毛、靑角、藿、
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海蔘。

어량(魚梁)이 2이니, 하나는 김양촌(金陽村)에 있고, 하나는 강주포(江州浦)에 

있다. 염소(鹽所)가 1이니, 곤양(昆陽) 경계에 있다.【본주 사람이 내왕하면서 

구워 온다. 】

 魚梁二所, 一在金陽村, 一在江

州浦。 鹽所一, 在昆陽界。【州

人來往煮取。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 김해 도

호부

땅이 기름지고 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 7천 8백 9결이다.【논이 약간 

적다. 】

 厥土肥, 風氣暖, 墾田七千八百

九結。【水田差少。】

토의(土宜)는 벼·조·콩·보리·메밀·뽕나무·삼[麻]이요, 
土宜, 稻、粟、菽、麥、蕎麥、

桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·녹포(鹿脯)·모래무지[沙魚]·건합(乾蛤)·우무[牛毛]·

미역·어교(魚膠)·종이·가는 대[篠]·왕대[簜]·사슴가죽·여우가죽·삵가죽·노루가

죽·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、鹿脯、沙

魚、乾蛤、牛毛、藿、魚膠、

紙、篠簜、鹿皮、狐皮、狸皮、

獐皮、水獺皮。

약재는 오징어뼈·백복령이요, 藥材, 烏魚骨、白茯苓。

 토산(土産)은 사철(沙鐵)과【부(府) 동쪽 감물야촌(甘勿也村)에서 난다. 】은

석(銀石)【부(府) 북쪽 사읍제산(沙邑梯山)에서 나는데, 시험해 보니 쓰기에 

맞지 아니하였다. 】이다.

  土産, 沙鐵、【産府東甘勿也

村。】銀石。【産府北沙邑梯山, 

試驗不中用。】

 염소(鹽所)가 2이니, 모두 부 남쪽에 있고, 鹽所二, 皆在府南。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 창원 도

호부

간전(墾田)이 4천 6백 63결이다.【논이 약간 많다. 】
墾田四千六百六十三結。【水田

差多。】  

토의(土宜)는 벼·조·기장·콩·보리·뽕나무·삼이요, 
土宜, 稻、粟、黍、菽、麥、

桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·모래무지[沙魚]·건합(乾蛤)·죽순(竹笋)·죽피방석(竹

皮方席)·왕대[簜]·어교(魚膠)·돼지털·사슴가죽·여우가죽·삵가죽·노루가죽·수달

피(水獺皮)·칠(漆)이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、沙魚、乾

蛤、竹笋、竹皮、方席、簜、魚

膠、猪毛、鹿皮、狐皮、狸皮、

獐皮、水獺皮、漆。

약재(藥材)는 궁궁이[窮芎]다.  藥材, 窮芎。

토산(土産)은 미역·우무[牛毛]·세모(細毛)·대구어(大口魚)·굴조개[石花]·해삼

(海蔘)과 사철(沙鐵)【부(部) 남쪽 악상리(岳上里) 부을무산(夫乙無山)에서 난

土産, 藿、牛毛、細毛、大口

魚、石花、海蔘、沙鐵。【産部
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다. 】·연동석(鉛銅石)【부(府) 동북쪽 배사동(背寺洞)에서 난다. 】이다. 
南岳上里夫乙無山。】鉛銅石。

【産府東北背寺洞, 中品。】

 염소(鹽所)가 3이니, 모두 부(府) 남쪽에 있고,【염창(鹽倉)이 있고, 염장관

(鹽場官)이 감독하고 지킨다. 】

鹽所三, 皆在府南。【有鹽倉, 

場官監守。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 함안군

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 3천 9백 76결이다.【논이 6분

의 2이다. 】

厥土肥, 風氣暖, 墾田三千九百

七十六結。【水田六分之二。】 

토의(土宜)는 벼·기장·배·대추이요, 土宜, 稻、黍、梨、棗。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·지초·종이·왕대·삵가죽·여우가죽·노루가

죽·수달피(水獺皮)다. 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、芝

草、紙、漆、簜、狸皮、狐皮、

獐皮、水獺皮。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 함양군

땅이 기름지고 기후는 추우며, 간전(墾田)이 2천 4백 73결이다.【논이 약간 적

다. 】 

厥土肥, 風氣寒, 墾田二千四百

七十三結。【水田差少。】

토의(土宜)는 벼·조·콩·감이요, 土宜, 稻、粟、菽、柿。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·석이(石茸)·칠·종이·녹포(鹿脯)·여우가죽·노루가죽

이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、石茸、漆、

紙、鹿脯、狐皮、獐皮。

 약재(藥材)는 연꽃술[蓮花蘂]·모란껍질·모향(茅香)이요,  藥材, 蓮花蘂、牧丹皮、茅香。 

 토산(土産)은 은어·작설다(雀舌茶)·죽순·감이다.
土産, 銀口魚、雀舌茶、竹笋
柿。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 곤남군

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 8백 24결이다.【논이 조금 

많다. 】   

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千八百

二十四結。【水田差多。】

토의(土宜)는 벼·기장·콩·조·감·송이(松茸)·목면(木綿)·삼[麻]이요, 
土宜, 稻、黍、菽、粟、柿、松

茸、木緜、麻。  

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·문어·홍합·지초·칠·사슴가죽·삵가죽·노루

가죽이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、文

魚、紅蛤、芝草、漆、鹿皮、狸

皮、獐皮。

약재(藥材)는 천문동(天門冬)이요, 藥材, 天門冬。 

토산(土産)은 생포(生鮑)·미역·은구어·해삼이다.
土産, 生鮑、藿、銀口魚、海

蔘。 
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염소(鹽所)가 3이니, 모두 군(郡) 남쪽에 있다.【염창(鹽倉)이 있고, 염장관

(鹽場官)이 감독해 지킨킨다. 】

鹽所三, 皆在郡南。【有鹽倉, 

鹽場官監守。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 고성현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하다. 간전(墾田)이 

3천 9백 41결이다.【논이 조금 많다. 】 

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田三

千 九 百 四 十 一 結 。 【 水 田 差

多。】 

토의(土宜)는 벼·조·콩·보리요, 土宜, 稻、粟、菽、麥。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·송이버섯·작설다(雀舌茶)·모래무지·건합

(乾蛤)·대구·문어·생포(生鮑)·도음어(都音魚)·미역·우무[牛毛]·세모(細毛)·어

교(魚膠)·왕대[簜]·지초·종이·칠·사슴가죽·여우가죽·삵가죽·노루가죽·산달피

(山獺皮)이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、松

茸、雀舌茶、沙魚、乾蛤、大口

魚、文魚、生鮑、都音魚、藿、

牛毛、細毛、魚膠、簜、芝草、

紙、漆、鹿皮、狐皮、狸皮、獐

皮、山獺皮。 

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)·방풍(防風)이요, 藥材, 麥門冬、防風。 

토산(土産)은 녹반(碌磻)이다.【현(縣) 남쪽 주악곶(住岳串)의 임해암산(臨海

岩山)에서 나는데, 구워서 만든다. 품질이 좋다. 】

土産, 碌磻。【産縣南住岳串, 

臨海岩山煮取, 品好。】

염소(鹽所)가 2이니, 모두 현 북쪽에 있다. 鹽所二, 皆在縣北。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 거제현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 7백 9결이다.【논이 조금 많

다. 】 
厥土肥, 風氣暖, 墾田七百九

結。【水田差多。】

토의(土宜)는 벼·조·콩·메밀이요, 土宜, 稻、粟、菽、蕎麥。

토공(土貢)은 대구어·문어·생포(生鮑)·미역·우무[牛毛]·표고버섯·세모(細毛)이

다. 

 土貢, 大口魚、文魚、生鮑、

藿、牛毛、蔈膏、細毛。

염소(鹽所)가 4이니, 둘은 모두 현 동쪽에 있고, 하나는 현 서쪽에 있으며, 하

나는 현 남쪽에 있다.

 鹽所四, 二皆在縣東, 一在縣

西, 一在縣南。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 사천현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 2천 77결이다.【논이 조금 많

다. 】   
厥土肥, 風氣暖, 墾田二千七十

七結。【水田差多。】 

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리요, 土宜, 稻、黍、粟、麥。
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토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·석류(石榴)·모래무지·건합(乾蛤)·어교(魚

膠)·지초(芝草)·가는 대[篠]·왕대[簜]·사슴가죽·노루가죽·삵가죽이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、石

榴、沙魚膠、芝草、篠簜、鹿

皮、獐皮、狸皮。  

약재(藥材)는 녹용(鹿茸)이요, 藥材, 鹿茸。

토산(土産)은 미역·청각(靑角)·우무[牛毛]·세모(細毛)·해삼·생포(生鮑)·홍어

(洪魚)·문어·황어(黃魚)·은구어·대구어이다.

土産, 藿、靑角、牛毛、細毛、

海蔘、生鮑、洪魚、文魚、銀口

魚、大口魚。 

염소(鹽所)가 2이니, 모두 현 서쪽에 있다. 鹽所二, 皆在縣西。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 거창현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 3천 4백 23결이다.【논이 약간 

적다. 】 

厥土肥, 風氣暖, 墾田三千四百

二十三結。【水田差少。】 

토의(土宜)는 벼·조·기장·감·대추·배이요,
土宜, 稻、粟、黍、柿、棗、

梨。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·호도(胡桃)·석이(石茸)·칠·종이·자리[席]·여우가죽·

삵가죽·노루가죽이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、胡桃、石

茸、漆、紙、席、狐皮、狸皮、

獐皮。

토산(土産)은 은구어이다. 土産, 銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 하동현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 2백 72결이다.【논이 3분

의 2가 못된다.】  

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千二百

七十二結。【水田三分之二少】

土宜, 稻、黍、粟、桑、麻、木

綿。 

토의(土宜)는 벼·기장·조·뽕나무·삼[麻]·목면(木綿)이요,

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·감·건합(乾蛤)·칠·종이·왕대[簜]·사슴가

죽·노루가죽·삵가죽이며,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、柿、

乾蛤、漆、紙、簜、鹿皮、獐

皮、狸皮。

약재(藥材)는 천문동(天門冬)·방풍(防風)이요, 藥材, 天門冬、防風。 
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토산(土産)은 작설다(雀舌茶)·생포(生鮑)·은구어·문어·모래무지·홍어(洪魚)·우

무[牛毛]·세모(細毛)·미역·주토(朱土)·대구어이다. 

土産, 雀舌茶、生鮑、銀口魚、

文魚、沙魚、洪魚、牛毛、細

毛、藿、朱土、大口魚。 

 어량(魚梁)이 3곳이요, 염소(鹽所)가 1이니, 진주(晉州) 지경에 있다.【고을 

사람들이 내왕하면서 굽는다. 】 
魚梁三所。 鹽所一, 在晋州之

境。【縣人來往煮取。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 진성현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 7백 50결이다.【논이 7분

의 4가 넘는다. 】 

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千七百

五十結。【水田七分之四强。】

토의(土宜)는 벼·기장·피·뽕나무·삼[麻]·감·목면(木綿)이요,【우리 동방에 오

랫동안 목면(木綿)이 없었는데, 문익점이 서장관(書狀官)으로 경사(京師)에 들

어갔다가 그 종자를 구하고, 또 가꾸고 길쌈하는 방법을 알아 가지고 와서, 화

분에 심었다. 점점 고을[鄕曲]에 전하여 드디어 일국에 퍼졌다. 】

土宜, 稻、黍、稷、桑、麻、

柿、木綿。【東方久無木綿, 文

益漸以書狀朝京師, 求得其種及

耕織之術以來, 種于盆, 漸傳鄕

曲, 遂遍一國。】

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·은구어·왕대[簜]·칠·종이·사슴가죽·노루가죽·여우가

죽·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、銀口魚、

簜、漆、紙、鹿皮、獐皮、狐

皮、水獺皮。 

약재(藥材)는 맥문동이다. 藥材, 麥門冬。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 칠원현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 

1천 8백 19결이다.【논이 4분의 1이 넘는다. 】  

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田一

千八百十九結。【水田四分之一

强。】 

토의(土宜)는 벼·조·보리이요, 土宜, 稻、粟、麥。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·표고버섯·미역·지초·홍화(紅花)·칠·종이·왕대·사슴

가죽·여우가죽·수달피(水獺皮)이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、蔈膏、藿、

芝草、紅花、漆、紙、簜、鹿

皮、狐皮、水獺皮。 

약재(藥材)는 천문동(天門冬)·맥문동(麥門冬)이요,  藥材, 天門冬、麥門冬。

토산(土産)은 감·대구어이다. 土産, 柿、大口魚。 
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어량(魚梁)이 1소(所)이니, 구산현(龜山縣) 여음포(餘音浦)에 있다.【주로 대

구어가 잡힌다. 】염소(鹽所)가 1이니, 구산 현 남쪽에 있다.

魚梁一所, 在龜山縣餘音浦。

【主産大口魚。】 鹽所一, 在龜

山縣南。 驛二, 昌仁、靈浦。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 산음현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 5백 35결이다.【논이 7분

의 3이다. 】 

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千五百

三十五結。【水田七分之三。】

토의(土宜)는 벼·기장·조·보리·뽕나무·삼[麻]·목면(木綿)이요,
土宜, 稻、黍、粟、麥、桑、

麻、木綿。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·작설다(雀舌茶)·송이버섯·석이(石茸)·감·칠·왕대·녹

포(鹿脯)·여우가죽이며,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、雀舌茶、松

茸、石茸、柿、漆、簜、鹿脯、

狐皮。 

약재(藥材)는 당귀·백급(白芨)·인삼·오미자요, 
藥材, 當歸、白芨、人蔘、五味

子。 

토산(土産)은 은구어·사철(沙鐵)이다.【현 북쪽 마연동(馬淵洞) 산에서 난다. 

세공(歲貢)이 정철(正鐵) 7천 7백 94근이다. 】 

土産, 銀口魚、沙鐵。【産縣北

馬淵洞山, 歲貢正鐵七千七百九

十四斤。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 안음현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 춥고, 간전(墾田)이 1천 

7백 93결이다.【논이 약간 적다.】 

 厥土肥塉相半, 風氣寒, 墾田一

千 七 百 九 十 三 結 。 【 水 田 差

少。】  

토의(土宜)는 벼·기장·조·감이요, 土宜, 稻、黍、粟、柿。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·왕대·곰가죽·삵가죽·노루가죽이며, 
土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、

簜、熊皮、狸皮、獐皮。

약재(藥材)는 안식향(安息香)·백급(白芨)이요, 藥材, 安息香、白芨。

토산(土産)은 은구어이다. 土産, 銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 삼가현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 1천 9백 13결이다.【논이 2분

의 1이 못된다. 】

厥土肥, 風氣暖, 墾田一千九百

十三結。【水田二分之一少。】

토의(土宜)는 벼·기장·조·뽕나무·삼[麻]이요, 土宜, 稻、黍、粟、桑、麻。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·감·송이버섯·석이(石茸)·칠·종이·왕대·지초·삵가죽·

노루가죽이며, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、柿、松茸、

石茸、漆、紙、簜、芝草、狸
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皮、獐皮。 

토산(土産)은 은구어·사철(沙鐵)이다.【삼기현 북쪽 모태역리(毛台亦里) 함정

산(檻頂山)에서 난다. 】

土産, 銀口魚、沙鐵。【産三歧

縣北毛台亦里檻頂山。】

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 의령현

땅이 기름지고, 기후는 따뜻하며, 간전(墾田)이 3천 5백 58결이다.【논이 3분

의 2에 약하다. 】

 厥土肥, 風氣暖, 墾田三千五百

五 十 八 結 。 【 水 田 三 分 之 二

少。】 

토의(土宜)는 벼·조·보리·뽕나무·삼[麻]·모시[苧]·목면[木綿]·감·배이요,
土宜, 稻、粟、麥、桑、麻、

苧、木綿、柿、梨。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·지초·가는 대·왕대·칠·종이·사슴가죽·노루가죽·여우

가죽이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、芝草、篠

簜、漆、紙、鹿皮、獐皮、狐

皮。 

약재(藥材)는 맥문동(麥門冬)·속단(續斷)·인삼이며, 藥材, 麥門冬、續斷、人蔘。 

토산(土産)은 은구어이다. 土産, 銀口魚。

지리지 / 경상도 / 

진주목 / 진해현

땅이 기름지고 메마른 것이 서로 반반씩이며, 기후는 따뜻하고, 간전(墾田)이 

7백 65결이다.【논이 7분의 3이 넘는다. 】 

厥土肥塉相半, 風氣暖, 墾田七

百六十五結。【水田七分之三

强。】

토의(土宜)는 벼·조·보리·석류(石榴)이요, 土宜, 稻、粟、麥、石榴。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·종이·사슴가죽·산달피(山獺皮)·여우가죽·표고버

섯·작설다(雀舌茶)·왕대[簜]·어교(魚膠)·문어·모래무지·생포(生鮑)·홍합·대구

어·분곽(粉霍)·세모(細毛)이다.

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、紙、鹿

皮、山獺皮、狐皮、蔈膏、雀舌

茶、簜、魚膠、文魚、沙魚、生

鮑、紅蛤、大口魚、粉藿、細

毛。 

염소(鹽所)가 3이니, 둘은 현 동쪽에 있고, 하나는 현 서쪽에 있다. 鹽所三, 二在縣東, 一在縣西。

지리지 / 전라도

간전(墾田)이 27만 7천 5백 88결(結)이다.【논이 10분의 4이다. 】 

그 부세(賦稅)는 볍쌀【찹쌀·멥쌀. 】·콩【누렁콩·팥·녹두. 】·밀[小麥]·참깨

[芝麻]·차조기씨[蘇子]·모시[苧布]요, 

墾田二十七萬七千五百八十八

結。【水田十分之四。】

그 공물(貢物)은 꿀·밀[黃蠟]·범가죽[虎皮]·표범가죽[豹皮]·곰가죽·쇠가죽·말 厥賦, 稻米、【粳米、糙米。】
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가죽·이긴 사슴가죽[熟鹿皮]·이긴 노루가죽[熟獐皮]·여우가죽·삵괭이가죽·잘

[山獺皮]·수달가죽[水獺皮]·활줄[弓絃]·표범꼬리[豹尾]·여우꼬리[狐尾]·족제비

털[黃毛]·사슴·돼지·토끼·산돼지·말린 사슴·말린 노루·말린 돼지·정향(丁香)·

포(脯)·사슴꼬리[鹿尾]·돼지털·쇠뿔·녹각(鹿角)·갖풀[阿膠]·힘줄[筋]·잡깃[雜

羽]·가뢰[斑猫]·대모(玳瑁)·고니[天鵝]·상어·말린 숭어·전복·생복[生鮑]·말린 

홍합·낙지·굴·감합(甘蛤)·대합조개·은어·붉은 큰새우·인포(引鮑)·조포(條鮑)·

오징어·옥둥어[玉頭魚]·다시마·부레·칠(漆)·겨자·황밤[黃栗]·대추·곶감·연감

[紅柿子]·모과·석류·배[梨]·개암·가시연밥[芡仁]·유자(柚子)·감자나무열매·비

자[榧子]·유감(乳柑)·동정귤(洞庭橘)·금귤(金橘)·푸른귤[靑橘]·산귤(山橘)·마

름[菱仁]·분곽(粉藿)·상곽(常藿)·올멱[早藿]·해모(海毛)·우무·해각(海角)·황각

(黃角)·매산이(莓山伊)·김[海衣]·감태(甘笞)·오해자(烏海子)·송이·석이·느타

리·표고·새앙·고사리·지초·회화나무꽃·치자·작설차[雀舌茶]·송화(松花)·소나무

그을음[松煙]·송진[松脂]·목화·모시·삼[麻]·삼노·각색 종이【표전지(表箋紙)·

자문지(咨文紙)·부본단자지(副本單子紙)·주본지(奏本紙)·피봉지(皮封紙)·서계

지(書契紙)·축문지(祝文紙)·표지(表紙)·도련지(擣鍊紙)·중폭지(中幅紙)·상표지

(常表紙)·갑의지(甲衣紙)·안지(眼紙)·세화지(歲畫紙)·백주지(白奏紙)·화약지

(火藥紙)·장지(狀紙)·상주지(常奏紙)·유둔지(油芚紙)·유둔(油芚). 】·자리[席]

【별무늬돗자리[別紋踏席]·보통무늬돗자리[常紋踏席]·흰무늬돗자리[白紋席]·왕

골 자리[草席]. 】·대껍질방석[竹皮方席]·가는 대[篠]·오죽(烏竹)·화살대[箭

竹]·바닷대[海竹]·등상자[土藤箱子]·대껍질[竹皮]·말린 죽순[乾筍]·자기(磁

器)·나무그릇[木器]·버들고리[柳器]이다.

豆、【黃豆、小豆、菉豆。】小

麥、芝麻、蘇子、苧布。 厥貢, 

蜂蜜、黃蠟、虎皮、豹皮、熊

皮、牛皮、馬皮、熟鹿皮、熟獐

皮、狐皮、狸皮、山獺皮、水獺

皮、弓絃、豹尾、狐尾、黃毛、

鹿猪兔、鄕猪、乾鹿、乾獐、乾

猪、丁香、脯、鹿尾、猪毛、牛

角、鹿角、阿膠、筋、雜羽、班

猫、玳瑁、天鵝、沙魚、乾水

魚、全鮑、生鮑、乾紅蛤、落

地、石花、甘蛤、生蛤、銀口

魚、紅大蝦、引鮑、條鮑、烏賊

魚、玉頭魚、昆鮑、魚膠、漆、

芥子、黃栗、棗、乾柿子、紅柿
子、木瓜、石榴、梨、榛實、芡

仁、柚子、柑子、榧子、乳柑、

洞庭橘、金橘、靑橘、山橘、夌
仁、粉藿、常藿、早藿、海毛、

牛毛、海角、黃角、莓山伊、海

衣、甘笞、烏海子、松茸、石

茸、眞茸、蔈膏、薑、蕨、芝

草、槐花、梔子、雀舌茶、松

花、松烟、松脂、緜花、苧、

麻、麻索、各色紙箚、【表箋
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紙、咨文紙、副本單子紙、奏本

紙、皮封紙、書契紙、祝文紙、

祝文紙、表紙、擣鍊紙、中幅

紙、常表紙、甲衣紙、眠紙、歲

畫紙、白奏紙、火藥紙、狀紙、

常奏紙、油芚紙、油芚。】席、

【別紋踏席、常紋踏席、白紋

席、草席。】竹皮、方席、篠、

烏竹、箭竹、海竹、土藤箱子、

竹皮、乾筍、磁器、木器、柳

器。

약재(藥材)는 우황(牛黃)·쇠쓸개[牛膽]·범의 뼈[虎骨]·고슴도치가죽[蝟皮]·곰

쓸개[熊膽]·녹용·녹각상(鹿角霜)·토끼머리[兎頭]·녹각(鹿角)·담비쓸개[獺膽]·

산양이뿔[羚羊角]·도아조기름[島阿鳥油]·두꺼비[蟾蛛]·뽕나무벌레[桑螵蛸]·자

라껍데기[鼈甲]·오징어뼈[烏魚骨]·말린 잉어[乾鯉]·잉어쓸개[鯉膽]·자네[蜈

蚣]·등에[蝱蟲]·매미허물[蟬脫皮]·거북껍데기[龜甲]·결명초[石決明]·인삼(人

蔘)·영릉향(零陵香)·곽향(藿香)·박상(舶上)·회향(茴香)·가시연밥[鷄頭實]·연꽃

[蓮花蘂]·겨우살이꽃[金銀花]·궁궁이[芎藭]·나팔꽃씨·으름덩굴[木通]·호라비좆

뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·패랭이꽃이삭[瞿麥穗]·수자해좆뿌리[天

麻]·택사(澤瀉)·새삼씨[免綠子]·탱알[紫莞]·탱알뿌리·연밥[蓮子]·회초미뿌리

[貫衆]·파고지(破古紙)·삽주뿌리[蒼朮]·쪽[藍]·칠[漆]·감제뿌리[虎杖根]·당귀

(當歸)·하국[旋覆花]·하눌타리[括婁]·작약(芍藥)·끼무릇뿌리[半夏]·부들꽃[蒲

黃]·끼절가리뿌리[升麻]·도라지[桔梗]·꽃창포[馬藺花]·족두리풀뿌리[細辛]·칡

꽃[葛花]·버들옷[大戟]·검화뿌리껍질[白蘇皮]·두여머조자기[天南星]·쇠무릎지

기[牛膝]·범부채[射干]·쓴너삼뿌리[苦蔘]·구리때뿌리[白芷]·사양채뿌리[前胡]·

藥材, 牛黃、牛膽、虎骨、蝟

皮、熊膽、鹿茸、鹿角霜、鹿角

膠、兔頭、鹿角、獺膽、羚羊

角、島阿鳥油、蟾蚨、桑螵蛸、

鼈甲、烏魚骨、乾鯉、鯉膽、蜈

蚣、蝱蟲、蟬脫皮、龜甲、石決

明、人蔘、零陵香、藿香、舶

上、茴香、鷄頭實、蓮花蘂、金

銀花、芎藭、牽牛子、木通、天

門冬、麥門冬、瞿麥穗、天麻、

澤瀉、兔絲子、紫莞、紫莞根、

蓮子、貫衆、破古紙、蒼朮、

藍、漆、虎杖根、當歸、旋覆

花、括婁、芍藥、半夏、蒲黃、
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바곳[草烏頭]·계소(鷄蘇)·병풍나물뿌리[防風]·숭나물[蒿本]·자리공뿌리[商陸]·

다시마[昆布]·흰띠[芧香]·겨우살이덩굴[忍冬草]·아기풀[遠志]·갈뿌리[蘆根]·박

새[莒蘆]·암눈바앗씨[蔚子]·진득찰[稀簽]·꽈리[酸醬]·검산풀뿌리[續斷]·할미씨

깨비[白頭翁]·향부자(香附子)·심황[鬱金]·수자해좆씨[赤前子]·난향[蘭香]·지치

[紫草]·현삼(玄蔘)·멧미나리[柴胡]·매자기뿌리[京三稜]·흰바곳[白附子]·등대풀

싹[澤漆]·가위톱[白歛]·대왕풀[白芨]·오미자(五味子)·창이(蒼耳)·외나물뿌리

[地楡]·창포(菖蒲)·자주연꽃[紫荷蕖]·개구리밥[水萍]·감국화(甘菊花)·더위지기

[茵陳]·절국대[漏蘆]·수뤼나물[葳靈仙]·영생이[薄荷]·속수자[續隨子]·꼭두서니

뿌리[茜草根]·두루미냉이씨[葶子]·단너삼[黃耆]·순비기나무열매[蔓荊子]·쥐방

울[馬兜苓]·게로기뿌리[薺苨]·항가새[大薊草]·조방가새[小薊草]·사하(蓑荷)·파

초·산해박[徐長卿]·익관초(益貫草)·초결명씨[決明子]·백작약(白芍藥)·모시잎

[苧葉]·석골풀[石]·골풀[草]·말오줌나무[蒴藋]·마뿌리[山藥]·두룹뿌리[獨活]·

속수자[蜀有子]·소태나무열매[川練子]·석류껍질[石榴皮]·흰매화[白梅]·매화열

매[烏梅]·탱자껍데기[枳殼]·괴좆나무열매[枸杞子]·흰매화열매[鹽梅實]·복령(茯

苓)·모란껍데기[牧丹皮]·닥나무열매[楮實]·솜대속껍질[竹茹]·괴좆나무뿌리껍질

[地骨皮]·죽력(竹瀝)·황경나무껍데기[黃蘗皮]·조피나무열매[川椒]·백복령(白茯

苓)·호도(胡桃)·오갈피[五加皮]·솜대잎[淡竹葉]·철쭉꽃[躑躅花]·쥐엄나무열매

[皀莢]·쥐엄나무가시[皀角刺]·산이스랏씨[郁李仁]·말린 모과[乾木瓜]·살구씨

[杏仁]·오배자(五倍子)·복숭아씨[桃仁]·삿갓나물[蚤休]·측백나무잎[側栢葉]·아

가위[棠]·배[梨]·잣[松子仁]·묵은 귤껍질[陳皮]·엄나무껍질[海桐皮]·푸른 귤껍

질[靑皮]·후박(厚朴)·두충(杜沖)·솔씨[松實]·담배[八角]·복신(茯神)이다.심는 

약[種藥]은 생지황(生地黃)·장군풀[大黃]·건강(乾薑)·백변두(白萹豆)·검은 변

두[黑萹豆]·우엉[惡實]·심황(深黃)·소야기[香薷]이었다.

升麻、桔梗、馬蘭花、細辛、葛

花、大戟、白鮮皮、天南星、牛

膝、射干、苦蔘、白芷、前胡、

草烏頭、鷄蘇、防風、蒿本、商

陸、昆布、芧香、忍冬草、遠

志、蘆根、莒蘆、茺蔚子、稀

簽、酸醬、續斷、白頭翁、香附

子、鬱金、赤前子、蘭香、紫

草、玄蔘、紫胡、京三稜、白附

子、澤漆、白斂、白芨、五味

子、蒼耳、地楡、菖蒲、紫荷

蕖、水萍、甘菊花、茵陳、漏

蘆、葳靈仙、薄荷、續隨子、茜

草根、葶藶子、黃耆、蔓荊子、

馬兜苓、薺苨、大小薊草、蓑

荷、芭蕉、徐長卿、益貫草、決

明子、白芍藥、苧葉、石蔛、草

蔛、蒴藋、山藥、獨活、蜀有

子、川練子、石榴皮、白梅、烏

梅、枳殼、枸杞子、鹽梅實、茯

苓、牧丹皮、楮實、竹茹、地骨

皮、竹瀝、黃蘗皮、川椒、白茯

苓、胡桃、五加皮、淡竹葉、躑

躅花、皀筴、皀角刺、郁李仁、

乾木瓜、杏仁、五倍子、桃仁、
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蚤休、側栢葉、棠、梨、松子

仁、陳皮、海桐皮、靑皮、厚

朴、杜仲、松實、八角、茯神。 

種藥, 生地黃、大黃、乾薑、白

萹豆、黑萹豆、惡實、深黃、香

薷。

지리지 / 전라도 / 

전주부

간전(墾田)이 1만 8천 6백 64결이요,【논이 조금 많다. 】 이요, 약재(藥材)는 

인삼·말오줌나무[蒴藋]·궁궁이[芎藭]·호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥

門冬]·패랭이꽃이삭[瞿麥穗]·흰매화열매[鹽梅實]·복령(茯苓)이다.

墾田一萬八千六百六十四結。

【水田差多。】 

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·목화·감·배[梨]·왕대[簜]이다.
土宜五穀, 桑、麻、木緜、柿、

梨、簜。

토공(土貢)은 표범가죽·여우가죽·이리가죽·잘[山水獺皮]·종이【표전(表箋)·주

본(奏本)·부본(副本)·자문(咨文)·서계(書契) 등의 종이 및 표지(表紙)·도련지

(擣鍊紙)·백주지(白奏紙)·유둔(油芚)·세화(歲畫)·안지(眼紙)인데, 도(道) 안에 

오직 이 고을과 남원(南原)의 것의 품질이 좋다. 】·모시·무늬있는 자리[有文

席]·족제비털[黃毛]·칠(漆)·꿀·대추·석류·새앙[薑]【읍(邑)의 사람들이 업(業)

으로 삼는다. 】

土貢, 豹狐狸山水獺皮、紙、

【表箋、奏本、副本、咨文、書

契等紙及表紙、擣鍊紙、白奏

紙、油芚、歲畫眼紙。 道內唯此

府, 與南原品好。】苧、有文

席、黃毛、漆、蜂蜜、棗、石

榴、薑。【邑人業之。】藥材, 

人蔘、蒴藋、芎藭、天門冬、麥

門冬、瞿麥穗、鹽梅實、茯苓。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 진산군

땅이 메마르며, 기후가 춥다. 간전(墾田)이 1천 2백 7결이요,【논이 10분의 1

이다. 】

厥土塉, 風氣寒, 墾田一千二百

七結。【水田十分之一。】

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무이다. 土宜五穀, 桑、麻、楮。

 토공(土貢)은 삵괭이가죽[狸皮]·꿀·밀[黃蠟]·족제비털[黃毛]·칠(漆)·대추·석

이(石茸)·무늬있는 자리[有文席]요,

 土貢, 狸皮、蜂蜜、黃蠟、黃

毛、漆、棗、石茸、有文席。

 약재(藥材)는 당귀(當歸)·복령(茯苓)·복신(茯神)·겨우살이풀[麥門冬]·바디나

물뿌리[前胡]이다.

 藥材, 當歸、伏苓、茯神、麥門

冬、前胡。
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지리지 / 전라도 / 

전주부 / 금산군

 간전(墾田)은 3천 9백 52결이요,【논이 3분의 1이 못된다. 】 
 墾田三千九百五十二結。【水田

三分之一少。】 

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 桑、麻、楮、莞。

토공(土貢)은 곰가죽·여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·족제비털[黃毛]·대추·배

[梨]·모과·오미자·자리·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]이요,

土貢, 熊狐狸山獺皮、黃毛、

棗、梨、木菓、五味子、席、

漆、蜂蜜、黃蠟。

 약재(藥材)는 당귀(當歸)·곰쓸개[熊膽]·백복령(白茯苓)·복신(茯神)·고슴도치

가죽[蝟皮]·영양각(羚羊角)·녹각교(鹿角膠)이다. 

 藥材, 當歸、熊膽、白茯苓、茯

神、蝟皮、羚羊角、鹿角膠。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 익산군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 3천 7백 26결이요,【논이 

7분의 3이 못된다. 】

 墾田三千七百二十六結。【水田

七分之三少。】  

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무이다. 土宜五穀, 桑、麻、楮。

 토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·족제비털[黃毛]·대추·석류·모

시·삼[麻]이요, 

土貢, 狐狸山獺皮、黃毛、棗、

石榴、苧、麻。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·연밥[蓮子]이다. 藥材, 天門冬、麥門冬、蓮子。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 고부군

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 6천 6백 1결이요,【논이 9분의 5가 못된다. 

】 

厥土多塉, 墾田六千六百一結。

【水田九分之五少。】 

토의(土宜)가 오곡과 삼[麻]·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 麻、楮、莞。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘·족제비털[黃毛]·대추·석류·말린 죽순[乾

笋]·자리·칠(漆)이요,

 土貢, 狐狸山水獺皮、黃毛、

棗、石榴、乾笋、席、漆。

 약재(藥材)는 작설차[雀舌茶]·호라비좆뿌리[天門冬]·흰띠[芧香]·겨우살이풀뿌

리[麥門冬]이었다.

藥材, 雀舌茶、天門冬、芧香、

麥門冬。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 김제군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 7천 2백 81결이요,【논이 

8분의 5이다. 】 

 厥土肥塉半之, 墾田七千二百八

十一結。【水田八分之五。】 

토의(土宜)는 오곡·삼[麻]이었다. 土宜五穀, 麻。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·고니[天鵝]·죽순[笋]·모시

요,

 土貢, 狐狸皮、黃毛、天鵝、

笋、苧。

 약재(藥材)는 잉어쓸개[鯉膽]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]이다. 藥材, 鯉膽、麥門冬。 
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지리지 / 전라도 / 

전주부 / 금구현

땅이 5분의 2가 기름지며, 간전(墾田)은 3천 7백 29결이요,【논이 5분의 3이 

못된다. 】 

厥土五分之二肥, 墾田三千七百

二 十 九 結 。 【 水 田 五 分 之 三

少。】 

토의(土宜)는 오곡·삼[麻]·모시·목화·석류·배이다. 
土宜五穀, 麻、苧、木緜、石

榴、梨。

토공(土貢)은 삵괭이가죽·여우가죽·잘[山獺皮]·족제비털[黃毛]·가뢰·자리·칠

(漆)·감이요,

土貢, 狸狐山獺皮、黃毛、斑

猫、席、漆、柿。

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·녹각상(鹿角霜)이다.  藥材, 麥門冬、鹿角霜。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 만경현

땅이 3분의 1이 기름지다. 간전(墾田)은 3천 5백 8결이요,【논이 10분의 7이

다. 】  

厥土三分之一肥, 墾田三千五百

八結。【水田十分之七。】  

토의(土宜)는 오곡·모시·삼[麻]·왕골이다. 土宜五穀, 苧、麻、莞。

토공(土貢)은 삵괭이가죽·수달가죽[水獺皮]·족제비털[黃毛]·상어·가뢰·자리요, 
土貢, 狸水獺皮、黃毛、沙魚、

班猫、席。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·도아조기름[島阿

鳥油]이요,

藥材, 天門冬、麥門冬、島阿鳥

油。 

 토산(土産)은 청어·조기이다. 土産, 靑魚、石首魚。

 염소(鹽所)가 1이었다.【현의 서쪽 길관(吉串)에 있다. 】 鹽所一。【在縣西吉串。】

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 임피현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)은 6천 4백 47결이요,【논이 

10분의 7이다. 】 

厥土肥塉半之, 墾田六千四百四

十七結。【水田十分之七。】   

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]이다. 土宜五穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·자리·모시·대추·석류요, 
土貢, 狐狸皮、黃毛、席、苧、

棗、石榴。

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·호라비좆뿌리[天門冬]·도아조기름[島阿

鳥油]·애기풀[遠志]·검화뿌리껍질[白蘇皮]·삿갓나물[皀休]·흰바곳[白附子]이

다.

藥材, 麥門冬、天門冬、島阿鳥

油、遠志、白鮮皮、皀休、白附

子。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 옥구현

땅이 기름지며, 간전(墾田)이 4천 4백 44결이요,【논이 10분의 7이 넘는다. 】  

 

厥土肥, 墾田四千四百四十四

結。【水田十分之七强。】
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토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·밤·차[茶]이다.
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

栗、茶。 

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘·족제비털[黃毛]·상어·자리·모시요,
土貢, 狐狸山獺皮、黃毛、沙

魚、席、苧。

약재는 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·방풍(防風)·오징어뼈·도

아조기름[島阿鳥油]·대추이다.

藥材, 天門冬、麥門冬、防風、

烏魚骨、島阿鳥油、棗。 

염소(鹽所)가 1이다.【현의 서쪽 독도(禿道)에 있다. 】염창(鹽倉)【현내(縣

內)에 있다. 공사 염간(公私鹽干)이 모두 37명인데, 봄·가을에 바치는 소금은 

3백 5섬이다. 】 

鹽所一。【在縣西禿道】鹽倉。

【在縣內, 公私干幷三十七名, 

春秋所納鹽, 三百五石。】

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 함열현

땅이 메마르며, 간전(墾田)은 3천 2백 98결이요,【논이 8분의 5가 못된다. 】  

 

厥土塉, 墾田三千二百九十八

結。【水田八分之五少。】  

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼[麻]·모시이요, 土宜五穀, 桑、麻、苧。

토공(土貢)은 자리·족제비털[黃毛]이요, 土貢, 席、黃毛。

약재는 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·삵괭이쓸개[狸膽]요, 藥材, 天門冬、麥門冬、狸膽。

토산(土産)은 왕대다. 土産, 簜。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 용안현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 1천 9백 91결이다.【논이 

7분의 2이다. 】

厥土肥塉半之, 墾田一千九百九

十一結。【水田七分之二】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·모시이요, 土宜五穀, 桑、麻、苧。 

토공(土貢)은 여우가죽·족제비털[黃毛]이요, 土貢, 狐皮、黃毛。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·연밥[蓮子]·잉어쓸개[鯉膽]이다. 藥材, 天門冬、蓮子、鯉膽。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 정읍현

땅이 기름지며, 간전(墾田)이 2천 6백 58결이다.【논이 5분의 3이 넘는다. 】 
厥土肥, 墾田二千六百五十八

結。【水田五分之三强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·목화이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、木

緜。

토공(土貢)은 꿀·여우가죽·삵괭이가죽·잘·족제비털[黃毛]·칠(漆)·자리·대추·

감·죽순·차[茶]이다.

土貢, 蜂蜜、狐狸山獺皮、黃

毛、漆、席、棗、柿、笋、茶。

지리지 / 전라도 / 땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 5천 3백 4결이다.【논이 厥土肥塉半之, 墾田五千三百四
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전주부 / 태인현

조금 많다. 】 結。【水田差多。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·모시·왕골·닥나무이다.
土宜五穀, 桑、麻、苧、莞、

楮。

 토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘·족제비털·칠(漆)·대추·감·석류·지초(芝

草)·인삼·죽순·자리·목화·꿀·밀[黃蠟]이요,

土貢, 狐狸山獺皮、黃毛、漆、

棗、柿、石榴、芝草、人蔘、

笋、席、木緜、蜂蜜、黃蠟。

 약재(藥材)는 녹각교(鹿角膠)·호라비좆뿌리·겨우살이풀뿌리·복신(茯神)이다.
藥材, 鹿角膠、天門冬、麥門

冬、茯神。

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 고산현

 간전(墾田)이 3천 1백 16결이요,【논이 6분의 1이 넘는다. 】
墾田三千一百十六結。【水田六

分之一强】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮。

토공(土貢)은 삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·대추·감·석류·석이·칠(漆)·인삼·자

리·지초(芝草)·꿀·밀[黃蠟]이요,

土貢, 狸皮、黃毛、棗、柿、石

榴、石茸、漆、人蔘、席、芝

草、蜂蜜、黃蠟。

약재(藥材)는 흰바곳·당귀(當歸)·녹각교(鹿角膠)이다. 藥材, 白附子、當歸、鹿角膠。

 철장(鐵場)이 1이요,【현의 북쪽 번북동(番北洞)에 있는데, 연철(煉鐵)·정철

(正鐵) 7백 4근 12냥쭝을 군기감(軍器監)에 바친다. 】

 鐵場一,【在縣北番北番洞。 煉

正鐵七百四斤十二兩, 納于軍器

監。】

지리지 / 전라도 / 

전주부 / 여산현

간전(墾田)이 4천 3백 62결이요,【논이 7분의 4이다. 】
厥土塉, 墾田四千三百六十二

結。【水田七分之四。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·밤·왕골이다. 土宜五穀, 桑、麻、栗、莞。 

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·족제비털·자리·모시·석류이요, 
土責, 狐狸山獺皮、黃毛、席、

苧、石榴。 

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·잉어쓸개·고슴도치가죽이다. 藥材, 麥門冬、鯉膽、猬皮。

지리지 / 전라도 / 

나주목

 간전(墾田)이 1만 5천 3백 39결이요,【논이 조금 많다. 】 
墾田一萬五千三百三十九結。

【水田差多。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·왕골·닥나무·왕대이다.
土宜五穀, 桑、麻、莞、楮、

簜。
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토공(土貢)은 표범가죽·삵괭이가죽·여우가죽·잘·족제비털[黃毛]·표범꼬리·등나

무상자·목화·자리·작설다(雀舌茶)·새앙·죽순·대추·감·배[梨]·석류·비자(榧子)

요,

 土貢, 豹狸狐山水獺皮、黃毛、

豹尾、土藤箱子、木緜、席、雀

舌茶、薑、笋、棗、柿、梨、石

榴、榧子。

약재(藥材)는 연밥[蓮子]·오매실(烏梅實)·염매실(鹽梅實)·겨우살이풀뿌리·패랭

이꽃이삭[瞿麥穗]·도아조기름[島阿鳥油]·잉어쓸개[鯉膽]·녹용(鹿茸)이요, 

 藥材, 蓮子、烏梅、鹽梅實、麥

門冬、瞿麥穗、島阿鳥油、鯉

膽、鹿茸。

토산(土産)은 절어(節魚)·귤이다. 土産, 節魚、橘。

염소(鹽所)가 35요,【주의 서쪽 여러 섬에 흩어져 있는데, 염창(鹽倉)은 주 남

쪽 9리에 있다. 염간(鹽干)이 2백 59명인데, 봄·가을에 공납(貢納)하는 소금이 

2천 5백 90석이다. 나주 판관(羅州判官)이 주장하여 민간의 면포(綿布)와 무역

해서 국용(國用)에 이바지한다. 】

鹽所三十五,【散在州西諸島。 

鹽倉在州南九里, 鹽干二百五十

九名, 春秋貢鹽二千五百九十石, 

羅州判官掌之, 貿易民間緜布, 

以資國用。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 해진군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반이며, 간전(墾田)이 5천 9백 41결이요,【논이 

5분의 2이다. 】

厥土肥塉相半, 墾田五千九百四

十一結。【水田五分之二。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·모시이다.
土宜 五穀, 桑、麻、木緜、楮、

苧。

 토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·녹용·칠·꿀·밀[黃蠟]·표고

(蔈膏)·전복·홍합·분곽(粉藿)·상곽(常藿)·석이·자리·지초(芝草)·가위 톰[白

歛]·속돌[水泡石]·비자(榧子)요,

 土貢, 狐狸皮、黃毛、鹿茸、

漆、蜂蜜、黃蠟、蔈膏、全鮑、

紅蛤、粉藿、常藿、石茸、席、

芝草、白斂、水泡石、榧子。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리·인삼이요, 藥材, 天門冬、人蔘。

토산(土産)은 가는 대·왕대이다. 土産, 篠簜。

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 영암군

간전(墾田)이 6천 5백 4결이요,【논이 9분의 5이다. 】
 厥土肥塉相半, 墾田六千五百四

結。【水田九分之五。】 

토의(土宜)는 오곡과 삼·닥나무·감·밥·석류·왕골이다.
土宜五穀, 麻、楮、柿、栗、石

榴、莞。
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 토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘·수달가죽·사슴뿔·족제비털·꿀·밀[黃

蠟]·칠·숭어·전복·표고·분곽(粉藿)·석이·죽순·작설차·지초·비자·자리이요,

 土貢, 狐狸山水獺皮、鹿角、黃

毛、蜂蜜、黃蠟、漆、水魚、全

鮑、蔈膏、粉藿、石茸、笋、雀

舌茶、芝草、榧子、席。

약재(藥材)는 도아조기름·인삼·속돌[水泡石]이요,
藥材, 島阿鳥油、人蔘、水泡

石。 

토산(土産)은 귤·가는 대·김[甘苔]이었다.  土産, 橘、篠、甘笞。

염소(鹽所)가 3이요,【염창(鹽倉)이 군의 성 안에 있다. 고려 공양왕(恭讓王) 

원년 기사에 해진(海珍) 백야포(白也浦)의 염간(鹽干)을 옮겨 붙여서 군에게 

창고를 설치하고 인하여 해남창(海南倉)이라 하고, 군사(郡事)로 하여금 주장

하게 하였다. 염간(鹽干)이 38명인데, 봄·가을에 바치는 소금은 3백 70석이다. 

】

鹽所三,【鹽倉在郡城內。 高麗

恭讓王元年己巳, 以海珍白也浦

鹽干移屬郡置倉, 因名海南倉, 

令郡事掌之。 鹽干三十八名, 春

秋貢鹽三百七十名。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 영광군

땅이 기름지다. 간전(墾田)이 9천 6백 4결이요,【논이 조금 적다. 】 
厥土肥, 墾田九千六百四結。

【水田差少。】 

토의(土宜)는 오곡과 삼·닥나무·왕골·모시다. 土宜五穀, 麻、楮、莞、苧。

토공(土貢)은 범가죽·여우가죽·삵괭이가죽·잘[山獺皮]·수달가죽[水獺皮]·족제

비털·상어·숭어·부레[魚膠]·석류·대추·비자·작설차·지초·오죽(烏竹)·자리·죽

순·칠(漆)이요,

土貢, 虎狐狸山獺水獺皮、黃

毛、沙魚、水魚、魚膠、石榴、

棗、榧子、雀舌茶、芝草、烏

竹、席、笋、漆。

 약재(藥材)는 호라비좆뿌리·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·녹용·도아조기름[島阿鳥 藥材, 天門冬、麥門冬、鹿茸、
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油]·오징어뼈·병풍나물뿌리[防風]·모란뿌리껍질[牧丹皮]이요,
島阿鳥油、烏魚骨、防風、牧丹

皮。

 토산(土産)은 가는 대[篠]·왕대[簜]와 조기인데, 군의 서쪽 파시평(波市坪)에

서 난다.【봄·여름 사이에 여러 곳의 어선(漁船)이 모두 이곳에 모여 그물로 

잡는데, 관청에서 그 세금을 받아서 국용(國用)에 이바지한다. 】

  土産, 篠簜、石首魚, 産郡西

波市坪。【春夏之交, 諸處漁船, 

皆會于此, 網取之, 官收其稅, 

以資國用。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 강진현

간전(墾田)이 7천 1백 79결이요,【논이 조금 적다. 】   
墾田七千一百七十九結。【水田

差少。】  

토의(土宜)는 오곡과 귤·석류·뽕나무·닥나무·왕골이다.
土宜五穀, 橘、石榴、桑、楮、

莞。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·지초·작설차·전복·상곽(常藿)·표

고·석이·비자·칠이요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、芝草、雀

舌茶、全鮑、常藿、蔈膏、石

茸、榧子、漆。

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·인삼·녹용이요,  藥材, 麥門冬、人蔘、鹿茸。

토산(土産)은 은어·왕대다. 土産, 銀口魚

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 무장현

 간전(墾田)이 5천 8백 95결이요,【논이 5분의 2가 넘는다. 】  
墾田五千八百九十五結。【水田

五分之二强】 

토의(土宜)는 오곡과 목화·왕골이다. 土宜五穀, 木緜、莞。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·상어·말린 숭어·부레·칠(漆)·도아

조기름[島阿鳥油]·자리·작설차요,

 土貢, 狐狸皮、黃毛、沙魚、乾

水魚、魚膠、漆、島阿鳥油、

席、雀舌茶。

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리·난향(蘭香)·녹용이요, 藥材, 麥門冬、蘭香、鹿茸。 

토산(土産)은 조기·가는 대이다. 土産, 石首魚。

어량(魚梁)이 34곳이요, 염소(鹽所)가 1이다.【가마[盆]가 30인데, 현의 북쪽 

금음당포(今音堂浦)에 있다. 】 

 魚梁三十四所, 鹽所一。【盆三

十, 在縣北今音堂浦。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 함평현

간전(墾田)이 6천 4백 87결이요,【논이 10분의 4가 넘는다. 】  
墾田六千四百八十七結。【水田

十分之四强。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·모시이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮、
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苧。  

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·지초·작설차·죽순·자리·칠·상어·

비자·석류요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、芝草、雀

舌茶、笋、席、漆、沙魚、榧

子、石榴。

약재(藥材)는 오징어뼈·녹용·자주연꽃[柴荷渠]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]이요,
藥材, 烏魚骨、鹿茸、紫荷渠、

麥門冬。 

토산(土産)은 가는 대·왕대·사철(沙鐵)이다. 土産, 篠簜、沙鐵。

염소(鹽所)가 4이요,【하나는 진목지포(眞木只浦)에 있고, 하나는 발포(鉢浦)

에 있고, 하나는 석포(石浦)에 있고, 하나는 아시라포(阿時羅浦)에 있다. 】

 鹽所四。【一在眞木只浦, 一在

鉢浦, 一在石浦, 一在阿時羅

浦。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 남평현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 1백 5결이요,【논이 7분의 3이 넘는다. 】 
 厥土塉, 墾田五千一百五結。

【水田七分之三强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골이었다. 土宜 五穀, 桑、麻、楮、莞。

토공(土貢)은 여우가죽·수달가죽·족제비털[黃毛]·작설차·자리·석류·칠(漆)이

요, 

土貢, 狐水獺皮、黃毛、雀舌

茶、席、石榴、漆。 

약재(藥材)는 난향(蘭香)·호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리·녹용·수자해좆

씨[赤箭子]이다.

藥材, 蘭香、天門冬、麥門冬、

鹿茸、赤箭子。

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 무안현
땅이 기름지며, 간전(墾田)이 4천 20결이요,【논이 9분의 5가 못된다. 】 

 厥土肥, 墾田四千二十結。【水

田九分之五少。】   
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토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜。

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·상어·숭어·석류·비자·작설차·죽

순·자리요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、沙魚、水

魚、石榴、榧子、雀舌茶、笋、

席。

 약재(藥材)는 하국[旋覆花]·오징어뼈·녹용·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·호라비좆

뿌리[天門冬]요,

藥材, 旋覆花、烏魚骨、鹿茸、

麥門冬、天門冬。

토산(土産)은 가는 대·왕대·김·굴·낙지이다.
土産, 篠簜、甘笞、石花、落

地。

  철장(鐵場)이 2이니, 하나는 현의 동남쪽 시구동(柴口洞)에 있고, 하나는 현

의 남쪽 탄동(炭洞)에 있다.【품질이 모두 상품이다. 연철(鍊鐵) 1천 5백 86근

을 군기감(軍器監)에 바친다. 】

 鐵場二, 一在縣東南紫口洞, 一

在縣南炭洞。【品皆上。 鍊鐵一

千五百八十六斤, 納于軍器

監。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 고창현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 2백 35결이요,【논이 조금 적다. 】 
厥土塉, 墾田二千二百三十五

結。【水田差少。】  

토의(土宜)는 오곡과 목화·왕골이었다. 土宜五穀, 木緜、莞。 

토공(土貢)이 여우가죽·족제비털[黃毛]·칠·꿀·밀[黃蠟]·대추·석류·자리·죽순·

작설차요, 

土貢, 狐皮、黃毛、漆、蜂蜜、

黃蠟、棗、石榴、席、笋、雀舌

茶。

약재(藥材)가 겨우살이풀뿌리이다 藥材, 麥門冬。

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 흥덕현

땅이 10분의 4가 기름지며, 간전(墾田)이 3천 1백 34결이요,【논이 반반이다. 

】   

厥土肥十分之四, 墾田三千一百

三十四結。【水田相半。】

토의(土宜)는 오곡과 목화·왕골·밤이다. 土宜五穀, 木緜、莞、栗。 

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·상어·자리·대껍질방석·작설차·석

류·꿀·밀[黃蠟]·칠(漆)이요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、沙魚、

席、竹皮、方席、雀舌茶、石

榴、蜂蜜、黃蠟、漆。 

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리·호라비좆뿌리[天門冬]·녹각교(鹿角膠)·오징어뼈·

잉어쓸개다.

 藥材, 麥門冬、天門冬、鹿角

膠、烏魚骨、鯉膽。
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염창(鹽倉)【성안에 있다. 공사 염간(公私鹽干)이 아울러 38명인데, 봄·가을에 

바치는 소금이 3백 27섬이다. 】

鹽倉。【在城內, 公私干幷十八

名。 春秋, 貢鹽三百二十七

石。】

지리지 / 전라도 / 

나주목 / 장성현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 3천 3백 66결이요,【논이 8분의 3이 넘는다. 】 
厥土塉, 墾田三千三百六十六

結。【水田八分之三强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·모시다.【현에 모시가 잘 되어 다른 고을

보다 특이하다. 】

土宜五穀, 桑、麻、木緜、苧。

【縣之宜苧, 異乎他邑。】

토공(土貢)은 여우가 죽·삵괭이가죽·족제비털·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·비자·작설

차·죽순이요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、漆、蜂

蜜、黃蠟、榧子、雀舌茶、笋。

약재(藥材)가 겨우살이풀뿌리·자주연꽃[柴荷渠]·녹각교(鹿角膠)였다.
藥材, 麥門冬、紫荷渠、鹿角

膠。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부

간전(墾田)이 1만 2천 5백 8결이요,【논이 조금 많다. 】  

厥土肥十分之二, 俗尙輕華, 墾

田一萬二千五百八結。【水田差

多。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·감·모과·칠(漆)이다. 
土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮、

柿、木瓜、漆。

토공(土貢)은 표범가죽·여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·칠·석류·대추·감·

배[梨]·지초·표전지(表箋紙)·자리요,

土貢, 豹狐狸皮、黃毛、漆、石

榴、棗、柿、梨、芝草、表箋

紙、席。

약재(藥材)가 새앙·쥐엄나무열매[皀莢]·녹각상(鹿角霜)·장군풀[大黃]·복령(茯

苓)·곰쓸개[熊膽]·매화열매[梅實]·당귀(當歸)·밀[黃蠟]·연밥송이[蓮房]·겨우살

이풀뿌리[麥門冬]·패랭이꽃이삭[瞿麥穗]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·심황(深黃)·인

삼(人蔘)이다.

 藥材, 薑、皀莢、鹿角霜、大

黃、茯苓、熊膽、梅實、當歸、

黃蠟、蓮房、麥門冬、瞿麥穗、

牧丹皮、深黃、人蔘。 

토산(土産)은 은어[銀口魚]다. 土産, 銀口魚。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 순

창군

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 7백 24결이요,【논이 5분의 2가 못된

다. 】 

 厥土多塉, 墾田五千七百二十四

結。【水田五分之二少。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮、
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莞。

토공(土貢)은 족제비털·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·대추·감·배·석류·차[茶]·자리·모

시·여우가죽·잘[山獺皮]이요, 

土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、黃蠟、

棗、柿、梨、石榴、茶、席、

苧、狐山獺皮。  

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·호라비좆뿌리[天門冬]·건강(乾薑)·복령

(茯苓)이요,

藥材, 麥門冬、天門冬、乾薑、

茯苓。

토산(土産)은 심황(深黃)·왕대이다. 土産, 深黃、簜。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 용

담현

 간전(墾田)이 1천 8백 51결이요,【논이 9분의 1이 넘는다. 】  
墾田一千八百五十一結。【水田

九分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골이요, 土宜五穀, 桑、麻、楮、莞。

토산(土産)는 송이이다. 土産, 松茸。 

토공(土貢)은 삵괭이가죽·자리·족제비털·지초·대추·석이·배[梨]·꿀·밀[黃蠟]·

칠(漆)이요,

土貢, 狸皮、席、黃毛、芝草、

棗、石茸、梨、蜂蜜、黃蠟、

漆。

약재(藥材)가 백복령(白茯苓)·녹각상(鹿角霜)·바디나물뿌리[前胡]·복신(茯神)·

겨우살이풀뿌리[麥門冬]·산양이뿔[羚羊角]·흰바곳[白附子]이다.

 藥材, 白茯苓、鹿角霜、前胡、

茯神、麥門冬、羚羊角、白附

子。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 구

례현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 1천 7백 35결이요,【논이 조금 적다. 】 
 厥土塉, 墾田一千七百三十五

結。【水田差少。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·왕골이다.
土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮、

莞。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·칠·대추·꿀·밀[黃蠟]·표고·

석이·감·석류·배[梨]·심황(深黃)·가뢰[班猫]·작설차·호도[唐楸子]요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、漆、棗、

蜂蜜、黃蠟、蔈膏、石茸、柿、

石榴、梨、深黃、班猫、雀舌

茶、唐楸子。

 약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리[麥門冬]요, 토산(土産)은 왕대·은어이다.
藥材, 麥門冬。 土産, 簜、銀口

魚。

지리지 / 전라도 / 간전(墾田)이 5천 3백 92결이요,【논이 9분의 2가 넘는다. 】 墾田五千三百九十二結。【水田
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남원 도호부 / 임

실현

九分之二强】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 桑、麻、楮、莞。

 토공(土貢)은 여우가죽·족제비털[黃毛]·칠(漆)·배[梨]·석이·꿀·밀[黃蠟]·지

초·자리요,

土貢, 狐皮、黃毛、漆、梨、石

茸、蜂蜜、黃蠟、芝草、席。

약재(藥材)는 건강(乾薑)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·녹용·등에[盲蟲]·가뢰[斑

猫]·인삼이요,

 藥材, 乾薑、麥門冬、鹿茸、盲

蟲、班猫、人蔘。 

토산(土産)은 은어·고라니[麋]·사슴이다. 土産, 銀口魚、麋鹿。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 운

봉현

간전(墾田)이 1천 7백 96결이요,【논이 조금 많다. 】 
 墾田一千七百九十六結。【水田

差多。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼이요, 土宜五穀, 桑、麻。

토산(土産)은 송이다.  土産, 松茸。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·족제비털[黃毛]·칠(漆)·오미자(五味子)·석이·감·삵

괭이가죽·가뢰[斑猫]·자리요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、黃毛、漆、

五味子、石茸、柿、狸皮、班

猫、席。 

약재(藥材)는 녹각상(鹿角霜)·등에[蝱蟲]·흰바곳·복령(茯苓)·복신(茯神)·오갈

피·겨우살이꽃[金銀花]이다.

藥材, 鹿角霜、盲蟲、白附子、

茯苓、茯神、五加皮、金銀花。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 장

수현

간전(墾田)이 1천 7백 73결이요,  墾田一千七百七十三結。  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 桑、麻、楮、莞。

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·칠(漆)·감·대추·배[梨]·오미장(五

味子)·석이·인삼·지초·꿀·밀[黃蠟]·자리요,

 土貢, 狐狸皮、黃毛、漆、柿、

梨、五味子、石茸、人蔘、芝

草、蜂蜜、黃蠟、席。

 약재(藥材)는 모란뿌리껍질[牧丹皮]·백복령(白茯苓)·복신(茯神)·백작약(白芍

藥)·바디나물뿌리[前胡]·흰바곳[白附子]·당귀(當歸)·담비쓸개[獺膽]·건강(乾

薑)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]이다.

藥材, 牧丹皮、白茯苓、茯神、

白芍藥、前胡、白附子、當歸、

獺膽、乾薑、麥門冬。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 무

주현

간전(墾田)은 1천 5백 1결이요,【논이 9분의 2이다. 】 
 墾田一千五百一結。【水田九分

之二。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·감·호도·왕골이다. 
土宜 五穀, 桑、麻、柿、胡桃、

莞。 
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토공(土貢)이 족제비털[黃毛]·칠·꿀·밀[黃蠟]·지초·배[梨]·가뢰[斑猫]·삵괭이

가죽이요,

土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、黃蠟、

芝草、梨、班猫、狸皮。

약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·녹각교(鹿角膠)·모과(木瓜)·당귀·작약(芍藥)·겨

우살이풀뿌리[麥門冬]·인삼이다. 

藥材, 白茯苓、鹿角膠、木瓜、

當歸、芍藥、麥門冬、人蔘。

철장(鐵場)이 1이요,【현의 동쪽 10리 봉촌(蓬村)에 있는데, 연철(煉鐵) 2천 2

백 근을 선공감(繕工監)에 바치고, 9백 14근을 전주(全州)에 바친다. 】

 鐵場一,【在縣東十里蓬村, 煉

鐵二千二百斤, 納于繕工監, 九

百十四斤, 納于全州。】

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 진

안현

간전(墾田)이 2천 7백 72결이요,【논이 4분의 1이다. 】 
墾田二千七百七十二結。【水田

四分之一。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골이다. 土宜 五穀, 桑、麻、楮、莞。

토공(土貢)은 족제비털[黃毛]·칠(漆)·대추·석이·꿀·밀[黃蠟]·가뢰[斑猫]·여우

가죽·삵괭이가죽·자리요,

土貢, 黃毛、漆、棗、石茸、蜂

蜜、黃蠟、班猫、狐狸皮、席。

 약재(藥材)는 백복령(白茯苓)·녹각상(鹿角霜)·복신(茯神)·바디나물뿌리[前

胡]·당귀·백작약(白芍藥)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]이다.

藥材, 白茯苓、鹿角霜、茯神、

前胡、當歸、白芍藥、麥門冬。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 곡

성현

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 3백 52결이요,【논이 5분의 2이다. 】  

 

墾田二千三百五十三結。【水田

五分之二。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·목화·닥나무·왕골이다.
土宜 五穀, 桑、麻、木緜、楮、

莞。

토공(土貢)은 족제비털[黃毛]·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·감·배·가뢰[斑描]·여우가죽·

삵괭이가죽·자리요,

土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、黃蠟、

柿、梨、班猫、狐狸皮席。 

약재(藥材)는 모과·녹각교(鹿角膠)·바디나물뿌리·호본(蒿本)·건강(乾薑)·겨우

살이풀뿌리[麥門冬]이요,

藥材, 木瓜、鹿角膠、前胡、蒿

本、乾薑、麥門冬。

토산(土産)은 은어·송이다. 土産, 銀口魚、松茸。

지리지 / 전라도 / 

남원 도호부 / 광

양현

간전(墾田)이 2천 10결이요,【논·밭이 반반이다. 】   墾田二千十結。【水田相半。】  

토의(土宜)는 오곡과 삼·목화·닥나무·왕골이다. 土宜五穀, 麻、木綿、楮、莞。

토공(土貢)이 가뢰[斑猫]·족제비털[黃毛]·칠·느타리··감·대추·배[梨]·석류·표

고·자리·미역·석이·삵괭이가죽·여우가죽·꿀·밀[黃蠟]이요,

土貢, 班猫、黃毛、漆、眞茸、

柿、棗、梨、石榴、蔈膏、席、

藿、石茸、狸狐皮、蜂蜜、黃
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蠟。

약재(藥材)는 흰매화·녹용·건강(乾薑)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·차[茶]요, 
藥材, 白梅、鹿茸、乾薑、麥門

冬、茶。 

토산(土産)은 왕대·은어다. 염소(鹽所)가 2이다.【현의 동남쪽 노을도(奴乙道)

와 고지포(古之浦)에 있다. 】

土産, 簜、銀口魚。 鹽所二,

【在縣東南奴乙道及古之浦。】

염창(鹽倉)【현의 동쪽에 있다. 염간(鹽干)이 34명인데, 봄·가을에 바치는 소

금이 2백 14석이다. 】 

鹽倉【在縣東, 鹽干三十四名, 

春秋貢鹽二百十四石。】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부

간전(墾田)이 6천 1백 24결이요,【논이 조금 많다. 】   
 墾田六千一百二十四結。【水田

差多。】  

토의(土宜)가 오곡·삼·닥나무·밤·석류·목화이다.
土宜 五穀, 麻、楮、栗、石榴、

木緜。

토공(土貢)은 족제비털[黃毛]·칠·꿀·말린 죽순·표고·배·유자(柚子)·전복·말린 

홍합·붉은 큰새우·삵괭이가죽·여우가죽·잘[山獺皮]·자리·차·석이·비자·대방석·

상곽(常藿)·분곽(粉藿)이요,

土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、乾笋、

蔈膏、梨、柚子、全鮑、乾紅

蛤、紅大蝦、狸狐山獺皮、席、

茶、石茸、榧子、竹皮、方席、

常藿、粉藿。

약재(藥材)는 호라비좆뿌리[天門冬]·녹용·흰매화[白梅]·겨우살이풀뿌리[麥門

冬]·당귀(當歸)·검산풀뿌리[續斷]·암눈비앗씨[荒蔚子]·애기풀[遠志]·방풍(防

風)·계소(鷄蘇)요,

藥材, 天門冬、鹿茸、白梅、麥

門冬、當歸、續斷、茺尉子、遠

志、防風、鷄蘇。 

토산(土産)은 은어·김·송이다. 土産, 銀口魚、甘苔、松茸。

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 담

양 도호부

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 8백 52결이요,【논이 5분의 2가 넘는다. 】.  
 厥土塉, 墾田五千八百五十二

結。【水田五分之二强。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·모시·목화이다
土宜五穀, 桑、麻、楮、苧、木

緜。

토공(土貢)은 여우가죽·삵괭이가죽·잘·칠·족제비털·차[茶]·배·감·석류·모과·대

추·오죽(烏竹)·자리·꿀·밀[黃蠟]이요,

土貢, 狐狸山獺皮、漆、黃毛、

茶、梨、柿、石榴、木瓜、棗、

烏竹、席、蜂蜜、黃蠟。 

약재(藥材)는 건강(乾薑)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·매화열매[梅實]·연밥[蓮子]  藥材, 乾薑、麥門冬、梅實、蓮
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이요, 子。

토산(土産)은 가는 대·왕대이다. 土産, 篠簜。

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 순

천 도호부

 간전(墾田)이 7천 3백 15결이요,【논·밭반반이다. 】 
墾田七千三百十五結。【水田相

半。】   

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼·밤·닥나무·왕골이다.
土宜 五穀, 桑、麻、栗、楮、

莞。

 토공(土貢)은 범가죽·삵괭이가죽·여우가죽·잘·족제비털·칠·감·귤·석류·배·매

화·분곽(粉藿)·꿀·밀[黃蠟]·대추·지치·죽순·상어·전복·홍합·붉은 큰새우·차

[茶]·표고·목화·오죽·대방석이요,

土貢, 虎狸狐山獺皮、黃毛、

漆、柿、橘、石榴、梨、梅、粉

藿、蜂蜜、黃蠟、棗、芝草、

笋、沙魚、全鮑、紅蛤、紅大

蝦、茶、蔈膏、緜花、烏竹、竹

皮、方席。

약재(藥材)는 흰매화[鹽梅]·녹용·호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門

東]·난향(蘭香)·오징어뼈·심황(深黃)·속돌[水泡石]·백복령·인삼이요, 

藥材, 鹽梅、鹿茸、天門冬、麥

門冬、蘭香、烏魚骨、深黃、水

泡石、白茯苓、人蔘。

토산(土産)이 은어·조기·가는 대·왕대이다. 土産, 銀口魚、石首魚、篠簜。 

 염소(鹽所)가 9이니, 6소(所)와【부의 동쪽에 있는데, 하나는 토수포(吐繡浦)

에 있고 하나는 예교포(曳橋浦)에 있고, 하나는 사전포(沙田浦)에 있고, 하나

는 동산포(東山浦)에 있고, 하나는 마두포(馬頭浦)에 있고, 하나는 생성포(生

成浦)에 있다. 】3소(所)이다.【부의 남쪽에 있는데, 하나는 다로도(多老島)에 

있고, 하나는 사도(沙島)에 있고, 하나는 마골포(麻骨浦)에 있다. 】염창(鹽

倉)【읍성 안에 있다. 공사 염간(公私鹽干)이 아울러 50명이며, 봄·가을에 바

치는 소금이 4백 9석이다. 】

鹽所九, 六所,【在府東, 一在吐

繡浦, 一在曳橋浦, 一在沙田浦, 

一在東山浦, 一在馬頭浦, 一在

生成浦。】三所。【在府南, 一

在多老島, 一在沙島, 一在麻骨

浦。】鹽倉。【在邑城內, 公私

干幷五十名。 春秋貢鹽四百九

石。】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 무

진군

땅이 메마르며,【10분의 2이다. 】간전(墾田)이 1만 8백 80결이요,【논이 조금 

많다. 】

墾田一萬八百八十結。【水田差

多。】  

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·목화·닥나무·왕골이다. 土宜 五穀, 桑、麻、木緜、楮、
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莞。

토공(土貢)이 표범가죽·여우가죽·삵괭이가죽·잘·족제비털[黃毛]·칠(漆)·등나무

상자·대추·감·배[梨]·석류·모과·차(茶)·표고·꿀·밀[黃蠟]·자리·왕대요, 

土貢, 豹狐狸山獺皮、黃毛、

漆、土籐箱子、棗、柿、梨、石

榴、木瓜、茶、蔈膏、蜂蜜、黃

蠟、席、簜。

약재가 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·연꽃술[蓮花蘂]·말린 새

앙[乾薑]·패랭이꽃이삭[瞿麥穗]·흰매화열매[鹽梅實]·복령(茯苓)·모란뿌리껍질

[牧丹皮]이다.

藥材, 天門冬、麥門冬、蓮花

蘂、乾薑、瞿麥穗、鹽、梅實、

茯苓、牧丹皮。 

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 보

성군

땅이 많이 기름지고, 간전(墾田)이 5천 2백 33결이요,【논이 조금 적다. 】   

 厥土肥多, 墾田五千二百三十三

結。【水田差少。】  土産, 篠

簜。 鹽所一。【在郡東望日

浦。】

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·모시·닥나무·왕골이다. 
土宜 五穀, 桑、麻、苧、楮、

莞。

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·죽순·

표고·붉은 큰새우·오죽(烏竹)·상멱·자리·비자·석이·석류·바다대나무[海竹]요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、漆、蜂

蜜、黃蠟、笋、、蔈膏、紅大

蝦、烏竹、常藿、席、榧子、石

茸、石榴、海竹。 

약재가 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·호라비좆뿌리[天門冬]·녹각상(鹿角霜)·가위톱

[白歛]·차(茶)·매화[梅]·속돌[水泡石]·오징어뼈·말린 새앙[乾薑]이요,

藥材, 麥門冬、天門冬、鹿角

霜、白斂、茶、梅、水泡石、烏

魚骨、乾薑。

토산(土産)이 가는 대·왕대다. 土産, 篠簜。 

염소(鹽所)가 1이다.【군의 동쪽 망일포(望日浦)에 있다. 】 鹽所一。【在郡東望日浦。】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 낙

안군

간전(墾田)이 2천 16결이요,【논이 5분의 3이 못된다. 】 

厥土肥塉半之, 風氣暖, 墾田二

千 十 六 結 。 【 水 田 五 分 之 三

少。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·목화이다. 土宜 五穀, 桑、麻、楮、莞、木
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緜。

토공(土貢)이 족제비털[黃毛]·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·심황잎[鬱金葉]·표고·붉은 

큰새우·여우가죽·삵괭이가죽·차[茶]·석이·석류·유자·시설멱[粉藿]·가사리·자

리·홍합·매화요,

 土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、黃蠟、

鬱金葉、蔈膏、紅大蝦、狐狸

皮、茶、石茸、石榴、柚子、粉

藿、加士里、席、紅蛤、梅。

  약재가 호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·녹용·생지황·속돌[水

泡石]·말린 새앙[乾薑]이요, 

 藥材, 天門冬、麥門冬、鹿茸、

生地黃、水泡石、乾薑。

토산(土産)이 가는 대·왕대다. 土産, 篠簜。

염소(鹽所)가 1이요,【군의 동쪽 월배도리(月背道里)에 있다. 】어량(魚梁)이 

1이다.【장도(獐島)에 있다. 】 

 鹽所一,【在郡東月背道里】魚

梁一。【在獐島】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 고

흥현

 간전(墾田)이 2천 1백 56결이요,【논이 조금 많다. 】
厥土肥, 風氣暖, 墾田二千一百

五十六結。【水田差多。】

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·목화·석류·배·감·밤이다. 

 土貢, 狐狸皮、黃毛、漆、蜂

蜜、黃蠟、蔈膏、紅大蝦、席、

石茸、粉藿、榧子、橘、茶。 

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·표고·

붉은 큰새우·자리·석이·시설멱[粉藿]·비자·귤·차[茶]요, 

土宜 五穀, 桑、麻、木緜、石

榴、梨、柿、栗。

약재가 녹용·가뢰[斑猫]·속돌[水泡石]·오징어뼈·겨우살이풀뿌리[麥門冬]요,
藥材, 鹿茸、班猫、水泡石、烏

魚骨、麥門冬。

토산(土産)이 가는 대다. 土産, 篠。

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 능

성현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반되며, 간전(墾田)이 3천 2백 29결이요,【논이 

7분의 3이다. 】   

 厥土肥塉半之, 墾田三千二百二

十九結。【水田七分之三。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·닥나무·모시·목화이다.
土宜 五穀, 桑、麻、楮、苧、木

緜。

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·가뢰[斑猫]·칠(漆)·꿀·밀

[黃蠟]·자리·석이요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、班猫、

漆、蜂蜜、黃蠟、席、石茸。 

약재가 난향(蘭香)·백복령(白茯苓)·녹각상·백작약(白芍藥)·구리대뿌리[白芷]·

고슴도치가죽[蝟皮]·말린 새앙[乾薑]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·초결명씨[決明

藥材, 蘭香、白茯苓、鹿角霜、

白芍藥、白芷、蝟皮、乾薑、麥
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子]·나팔꽃씨[牽牛子]·흑변두(黑扁豆)요,
門冬、決明子、牽牛子、黑扁

豆。 

토산(土産)이 송이·표고이다. 土産, 松茸、蔈膏。

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 창

평현

땅이 기름진 것이 10분의 4가 되며, 간전(墾田)이 2천 5백 77결이요,【논이 조

금 많다. 】   

 厥土肥十分之四, 墾田二千五百

七十七結。【水田差多。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼[麻]·목화이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜。

토공(土貢)이 여우가죽·삵괭이가죽·족제비털[黃毛]·잘·가뢰[斑猫]·꿀·밀[黃

蠟]·칠(漆)·대추·감·생모시·잇[紅花]이요,

土貢, 狐狸皮、黃毛、山獺皮、

班猫、蜂蜜、黃蠟、漆、棗、

柿、席、生苧、紅花。

약재가 녹각상(鹿角霜)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·난향(蘭香)이요, 藥材, 鹿角霜、麥門冬、蘭香。

토산(土産)이 가는 대·왕대이다. 철장(鐵場)【현의 남쪽 심곡리동(深谷里洞)에 

있다. 】 

 土産, 簜篠。 鐵場。【在縣南

深谷里洞。】 

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 화

순현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반되며, 간전(墾田)이 1천 2백 47결이요,【논이 

5분의 2가 못된다. 】  철장(鐵場)이 1이다.【현의 북쪽 수냉천리(水冷川里)에 

있는데, 중품이다. 】

厥土肥塉半之, 墾田一千二百四

十七結。【水田五分之二小。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼·목화·감·석류·닥나무·왕골이다. 
土宜 五穀, 桑、麻、木緜、柿、

石榴、楮、莞。

토공(土貢)이 삵괭이가죽·족제비털·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·대추·자리·표고요,

土貢, 狸皮、黃毛、漆、蜂蜜、

黃蠟、棗、席、蔈膏。 藥材, 木

瓜、天門冬、麥門冬、乾薑、鹿

角膠。 

약재가 모과·호라비좆뿌리[天門冬]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·말린 새앙[乾薑]·

녹각교(鹿角膠)이다.

鐵場一,【在縣北水, 今冷川里, 

品中。】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 동

복현

간전(墾田)이 1천 6백 62결이요,【논이 3분의 1이다. 】   
厥土塉多, 墾田一千六百六十二

結。【水田三分之一。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼·목화·닥나무다. 土宜 五穀, 桑、麻、木緜、楮。 

약재가 흰바곳[白附子]·녹용·고슴도치가죽·나팔꽃씨[牽牛子]·초결명씨[決明  藥材, 白附子、鹿茸、蝟皮、牽
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子]·당귀(當歸)·수뤼나물[葳靈仙]·바곳[草烏頭]·바디나물뿌리[前胡]·애기풀[遠

志]·두룹뿌리[獨活]·족도리풀뿌리[細辛]이요, 

牛子、決明子、當歸、威靈仙、

草烏頭、前胡、遠志、獨活、細

辛。

토산(土産)이 가는 대·송이·은어다.
土貢, 黃毛、漆、蜂蜜、黃蠟、

席、茶、蔈膏、石茸、人蔘。

철장(鐵場)이 1곳이요,【현의 서쪽 영신사동(靈神寺洞)에 있는데, 중품이다. 

】

土産, 簜、松茸、銀口魚。 鐵場

一所,【在縣西靈神寺洞, 品

中。】

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 옥

과현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반되며, 간전(墾田)이 2천 5백 73결이요,【논이 

8분의 3이다. 】  

厥土肥塉半之, 墾田二千五百七

十三結。【水田八分之三】  

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼·목화·닥나무이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜、楮。

토공(土貢)이 여우가죽·족제비털·대추·가뢰[斑猫]·칠(漆)·꿀·밀[黃蠟]·자리요,
土貢, 狐皮、黃毛、棗、班猫、

漆、蜂蜜、黃蠟、席。

약재가 겨우살이풀뿌리[麥門冬]·녹각교(鹿角膠)다. 藥材, 麥門冬、鹿角膠。

지리지 / 전라도 / 

장흥 도호부 / 진

원현

간전(墾田)이 2천 3백 40결이요,【논이 9분의 5이다. 】   
 厥土塉, 墾田二千三百四十結。

【水田九分之五。】 

토의(土宜)가 오곡·뽕나무·삼·목화·모시이다. 土宜五穀, 桑、麻、木緜、苧。 

토공(土貢)이 삵괭이가죽·잘·족제비털[黃毛]·칠(漆)·죽순·가뢰[斑猫]·자리·차

[茶]·석류·비자요,

土貢, 狸山獺皮、黃毛、漆、

笋、斑猫、席、茶、石榴、榧

子。

약재가 난향(蘭香)·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·산골[自然銅]이요, 藥材, 蘭香、麥門冬、自然銅。

토산(土産)이 가는 대이다.  土産, 簜。 驛一, 永新。

지리지 / 전라도 / 

제주목

간전(墾田)이 3천 9백 77결이요,【논이 31결이다. 】 
墾田三千九百七十七結。【水田

三十一結。】 

토의(土宜)가 밭벼[山稻]·기장·피·콩·메밀·밀보리이다.
土宜, 山稻、黍、稷、菽、喬

麥、麰麥。

토공(土貢)이 대모(玳瑁)·표고·우무[牛毛]·비자·감귤·유자·유감(乳柑)·동정귤

(洞庭橘)·금귤(金橘)·청귤(靑橘)·돌귤[山橘]·전복·인포(引鮑)·퇴포(槌鮑)·조포

土貢, 玳瑁、蔈膏、牛毛、榧

子、柑子、柚子、乳柑、洞庭
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(條鮑)·오징어·옥두어(玉頭魚)·곤포(昆布)·돌유자나무[山柚子木]·이년목(二年

木)·비자나무[榧子木]·좋은 말[良馬]이요, 

橘、金橘、靑橘、山橘、全鮑、

引鮑、槌鮑、條鮑、烏賊魚、玉

頭魚、昆布、山柚子木、二年

木、榧子木、良馬。 

약재는 진피(陳皮)·마뿌리[山藥]·석골풀[石]·초골풀[草]·소태나무열매[川練

子]·구리대뿌리[白芷]·팔각(八角)·영릉향(零陵香)·오배자(五倍子)·치자·향부자

(香附子)·모과·묏미나리[柴胡]·푸른귤껍질[淸皮]·백변두(白扁頭)·바곳[草烏

頭]·엄나무껍질[海東皮]·후박(厚朴)·오징어뼈·두충(杜沖)·순비기나무열매[蔓荊

子]·석결명(石決明)·끼무릇뿌리[半夏]·누른국화[黃菊]·녹용·박상(舶上)·회향

(茴香)·탱자껍데기[枳殼]다.

藥材, 陳皮、山藥、石蔛、草

蔛、川練子、白芷、八角、零陵

香、五倍子、梔子、香附子、木

瓜、柴胡、靑皮、白扁豆、草烏

頭、海東皮、厚朴、烏魚骨、杜

沖、蔓荊子、石決明、半夏、黃

菊、鹿茸、舶上、茴香、枳殼。

지리지 / 전라도 / 

제주목 / 정의현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 3천 2백 8결이요,   厥土塉, 墾田三千二百八結。   

토의(土宜)가 밭벼[山稻]·피·조·콩·팥·메밀·밀보리이다.
土宜, 山稻、稷、粟、菽、小

豆、蕎麥、麰麥。

토공(土貢)이 대모(玳瑁)·표고·우무[牛毛]·미역·다시마·감귤·청귤(靑橘)·비자·

퇴포(槌鮑)·조포(條鮑)·오징어·옥두어(玉頭魚)·전복이요,

土貢, 玳瑁、蔈膏、牛毛、藿、

昆布、柑橘、靑橘、榧子、槌

鮑、條鮑、烏賊魚、玉頭魚、全

鮑。

약재는 묵은 귤껍질[陳皮]·마뿌리[山藥]·석골풀[石斛]·구리때뿌리[白芷]·영릉

향(零陵香)·향부자(香附子)·탱자껍데기[枳殼]·푸른귤껍데기[靑皮]·엄나무껍질

[海東皮]·후박(厚朴)·두충(杜沖)·치자(梔子)·끼무릇뿌리[半夏]·녹용이다.

藥材, 陳皮、山藥、石斛、白

芷、零陵香、香附子、枳實、靑

皮、海東皮、厚朴、杜沖、梔

子、半夏、鹿茸。

지리지 / 전라도 / 

제주목 / 대정현

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 2백 27결이요,【논이 85결이다. 】  
厥土塉, 墾田二千二百二十七

結。【水田八十五結。】  

토의(土宜)가 밭벼[山稻]·조·피·팥·메밀·밀보리이다.
土宜, 山稻、粟、稷、小豆、蕎

麥、麰麥。

토공(土貢)이 전복·표고·우무·미역·다시마·비자·감귤·유감(乳柑)·동정귤(洞庭 土貢, 全鮑、蔈膏、牛毛、藿、
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橘)·청귤(靑橘)이요,
昆布、榧子、柑橘、乳柑、洞庭

橘、靑橘。

 약재가 후박(厚朴)·탱자[枳實]·석골풀[石]·팔각(八角)·두충(杜沖)·끼무릇뿌리

[半夏]·치자(梔子)·향부자(香附子)·푸른귤껍질[靑皮]·묵은 귤껍질[陳皮]·엄나

무껍질[海東皮]·영릉향(零陵香)이다.

藥材, 厚朴、枳實、石斛、八

角、杜沖、半夏、梔子、香附

子、靑皮、陳皮、海東皮、零陵

香。

지리지 / 황해도

간전(墾田)이 10만 4천 72결(結)이다.

구실[賦]은 볍쌀[稻米]【경미(粳米)·중미(中米)·조미(糙米)·속미(粟米)·유

미(糯米)가 있다. 】·콩[豆]【콩·팥·녹두가 있다. 】·보리[麥]【보리·

밀·메밀이 있다. 】·참깨·참기름·들기름[蘇子油]·꿀·밀[黃蠟]·가루장

[末醬]이다.

墾田十萬四千七百七十二結。 厥

賦, 稻米、【有粳米、中米、糙

米、粟米、糯米。】豆、【有大

豆、小豆、菉豆。】麥、【有大

麥、小麥、蕎麥。】芝麻、香

油、蘇子油、蜂蜜、黃蠟、末

醬。

공물[貢]은 겨자·밤·개암·상수리·배·대추·잣·오미자·오배자(五倍子)·

다래[獼猴桃]·마름·가시연밥·느타리·석이·싸리버섯·청각(靑角)·황각(黃

角)·오해자(吾海子)·말린 사슴고기·말린 노루고기·말린 돼지고기·토끼

젓·기러기젓·곤쟁이젓·물고기젓·민어·상어·숭어·물고기기름·어교(魚

膠)·고니·말가죽·쇠가죽·범가죽·표범가죽·곰가죽·녹비·돼지가죽·노루

가죽·잘·수달피·여우가죽·삵괭이가죽·족제비털·잡깃·사슴뿔·사슴갈

비·도기(陶器)·자기(磁器)·목기(木器)·유기(柳器)·표초(薸草)·솔[刷

子]·유둔(油芚)·종이·자리·삼·마의(馬衣)·나무활애끼찌[弓斡木]·숯·소

나무그을음·송진·명아주재·큰 재목·황양목·자작나무·가래나무·피나무·

잣나무·장작·장나무[長木]·회화나무꽃·잇·지초·청태(靑苔)·칠·갈피(葛

皮)·시우쇠·연철(鉛鐵)·주토(朱土)·정분(丁粉)·다북쑥이다.【오직 연안부

(延安府)에서만 바친다. 】 

 厥貢, 芥子、栗、榛實、橡實、

梨、棗、松子、五味子、五倍

子、獼猴、桃、菱仁、芡仁、眞

茸、石茸、鳥足耳、靑角、黃

角、吾海子、乾鹿、乾獐、乾

猪、兔醢、雁、醢、紫蝦醢、魚

醢、民魚、沙魚、水魚、魚油、

魚膠、天鵝、馬皮、牛皮、虎

皮、豹皮、熊皮、鹿皮、猪皮、

獐皮、山獺皮、水獺皮、狐皮、

狸皮、黃毛、雜羽、鹿角肋、陶

器、磁器、木器、柳器、薸草、

刷子油、芚紙席、麻、馬衣木、
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弓弓、斡木、常炭、松烟、松

脂、蠣灰、營繕大木、黃陽木、

自作木、楸木、椵木、栢木、燒

木、長木、槐花、紅花、芝草、

靑苔、漆、葛皮、正鐵、鉛鐵、

朱土、丁粉、蒿草。【獨延安府

所貢。】

약재(藥材)는 쇠쓸개·곰쓸개·담비쓸개·고슴도치쓸개·고슴도치가죽·우황·

아교(阿膠)·소유(酥油)·섣달토끼·영양각(羚羊角)·섣달여우간·도아조기름

[島阿鳥油]·산비둘기[斑鳩]·말벌집[露蜂房]·누에나방[元蠶蛾]·가뢰[斑

猫]·매미허물·뱀허물·섬소(蟾酥)·뽕나무벌레[桑螵蛸]·자라껍데기·거북껍

데기·도마뱀·청개구리·잉어쓸개·굴조개껍질·등에[蟲]·약누룩[神麴]·석

고(石膏)·산골·복신(茯神)·복령(茯苓)【적(赤)·백(白)의 두 종류가 있다. 

】·북나무진[安息香]·풍고(楓膏)·오갈피·황경나무껍질·뽕나무뿌리껍질·

느릅나무껍질·모란뿌리껍질·측백나무잎·탱자껍데기·무이(蕪荑)·측백나무

열매 씨·산이스랏씨[郁李仁]·살구씨[杏仁]·복숭아씨·도효(桃梟)·회화나무

열매·느릅나무열매·조피나무열매·철쭉꽃·밤·노가주나무[楔]·뽕나무겨우

살이[桑寄生]·멧대추씨[酸棗仁]·쥐엄나무열매[皀莢]·인삼·백출(白朮)·삽

주뿌리[蒼朮]·병풍나물뿌리[防風]·천선과씨[天仙子]·초결명씨[決明子]·흰

바곳[白附子]·납가새씨[蒺藜子]·질경이씨[車前子]·배암도랏씨[蛇床子]·새

삼씨[兎絲子]·암눈비앗씨[荒蔚子]·연밥·창포말(菖蒲末)·쥐방울[馬兜苓]·

쇠비름[馬齒莧]·마린(馬藺)·부들꽃[蒲黃]·택사(澤瀉)·도라지[䓀梗]·탱알

[紫莞]·대소 계초(大小薊草)·수자해좆뿌리[天麻]·두여머조자기[天南星]·수

자해좆싹[赤箭]·가위톱[白歛]·구리때뿌리[白芷]·대왕풀[白芨]·검화뿌리껍

질[白蘚皮]·할미씨깨비[白頭翁]·장구채씨[王不留行]·삿갓나물[蚤休]·검산

藥材, 牛膽、熊膽、猪膽、獺

膽、猬膽、猬皮、牛黃、阿膠、

酥油、臘兔、羚羊角、臘狐肝、

島阿鳥油、班鳩、露蜂房、亢蠶

蛾、班猫、蟬脫皮、蛇脫皮、蟾

酥、桑螵蛸、鼈甲、龜甲、蜥

蜴、蝦蟆、鯉魚膽、牡蠣、盲

蟲、神麴、石膏、自然銅、茯

神、茯苓、【有赤白二種。】安

息香、楓膏、五加皮、黃檗皮、

桑白皮、楡白皮、牧丹皮、側栢

葉、枳殼、蕪荑、栢子仁、郁李

仁、杏仁、桃仁、桃梟、槐實、

楡實、川椒、躑躅、栗、楔、桑

寄生、酸棗仁、皀莢、人蔘、白

朮、蒼朮、防風、天仙子、決明

子、白附子、蒺藜子、車前子、

蛇床子、兔絲子、茺蔚子、蓮
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풀뿌리[續斷]·절국대[漏蘆]·여로(藜蘆)·하눌타리[括婁]【뿌리와 꽃가루를 

쓴다. 】·칡뿌리[葛根]·칡꽃[葛花]·갈뿌리[蘆根]·외나물뿌리[地楡]·족도

리풀뿌리[細辛]·승검초뿌리[當歸]·마뿌리[山藥]·버들옷[大戟]·자리공뿌리

[商陸]·매자기뿌리[京三稜]·여우오줌풀뿌리[鶴蝨]·나리뿌리[百合]·마디풀

[百節]·감데뿌리[虎杖根]·두룹뿌리[獨活]·겨우살이풀뿌리[麥門冬]·쇠무릎

지기[牛膝]·쑥잎[艾葉]·멧미나리[柴胡]·바디나물뿌리[前胡]·끼절가리뿌리

[升麻]·함박꽃뿌리【적(赤)·백(白)의 두 종류가 있다. 】·호본(蒿本)·끼무

릇뿌리·현삼(玄蔘)·고삼(苦蔘)·더위지기[茵陳]·진봉(蓁芃)·속서근풀[黃

芩]·황기(黃蓍)·으름덩굴·통초(通草)·담쟁이·지모(知母)·회초미뿌리[貫

衆]·수뤼나물[葳靈仙]·바곳[草烏頭]·쪽[藍]·칠(漆)·오독도기[茹]·며래뿌

리[萆薢]·오독도기[狼牙]·아자(牙子)·차조기잎[赤素葉]·나마(羅麻)·율초

(律草)·박새[藜蔞]·꼭두서니뿌리[茜草根]·소루쟁이[羊蹄]·생암(生菴)·들

쑥[蒿]·겨우살이덩굴[忍冬]·편축(篇畜)·야총(野葱)·패랭이꽃[瞿麥]·두루

미냉이[葶歷]·제비쑥[菁蒿]·개구리밥[水萍]·바다말[海藻]·야생(野生)·경

천(景天)·꽈리[酸醬]·진득찰[稀簽]·과남풀[龍膽]【일명 관음초(觀音草). 

】·산해박[徐長卿]·계소(鷄蘇)·속새[木賊]·범부채[射干]·애기풀[遠志]·

택칠(澤漆)·석골풀[石斛]·새박뿌리[何首烏]·자주연꽃[紫荷蕖]·삼지구엽(三

枝九葉)이다.【이상의 잡공(雜貢) 및 약재는, 이제 장차 토산(土産)으로서 희

귀한 것은 그 고을 아래에 적고, 각 고을에 나는 것으로서 여기에 적은 것은 

다시 적지 않는다. 】 

심는 약재(藥材)는 율무[薏苡]·삼씨[麻子]·나팔꽃씨[牽牛子]【검은 것과 흰 

것의 두 종류가 있다. 】·백변두(白扁豆)·양귀비·차조기[紫蘇]·영생이[薄

荷]·소야기[香薷]·회향(茴香)·악실(惡實)·장군풀[大黃]·날지황[生地黃]

【말리기도 하고 혹, 찌기도 한다. 】·청목향(靑木香)·정가[荊芥]·해바라기

씨·염교뿌리[薤子]·아주까리씨[麻子]·참외꼭지·감국(甘菊)·맨드라미꽃

子、菖蒲末、馬兜苓、馬齒莧、

馬藺、蒲黃、澤瀉、䓀梗、紫

莞、大小薊草、天麻、天南星、

赤箭、白斂、白芷、白芨、白鮮

皮、白頭翁、王不留行、蚤休、

續斷、漏蘆、藜蘆、括婁、【用

根與粉。】葛根、葛花、蘆根、

地楡、細辛、當歸、山藥、大

戟、商陸、京三稜、鶴蝨、百

合、百節、虎杖根、獨活、麥門

冬、牛膝、艾葉、柴胡、前胡、

升麻、芍藥、【有赤白二種。】

蒿本、半夏、玄蔘、苦蔘、茵

陳、蓁艽、黃芩、黃蓍、木通、

通草、絡石、知母、貫衆、葳靈

仙、草烏頭、藍、漆、蘭茹、萆

蔛、蘇狼牙、牙子、赤素葉、羅

麻律草、蘩蔞、茜草根、羊蹄、

生菴、蘭蒿、忍冬、篇畜、野

葱、瞿麥、甛、葶歷、菁蒿、水

萍、海藻、野生景、天酸醬、稀

簽、龍膽、【一名觀音草。】徐

長卿、雞蘇、木賊、射干、遠

志、澤漆、石斛、何首烏、紫荷

渠、三枝九葉。【已上雜貢及藥
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【붉은 것과 흰 것의 두 종류가 있다. 】·궁궁이이다.

材, 今將土産稀貴者, 錄于各邑

之下, 其每邑所産, 但存其凡于

此, 不復錄云。】種養藥材, 薏

苡、麻子、牽牛子、【有黑白二

種。】白扁豆、鶯粟、紫蘇、薄

荷、香薷、茴香、惡實、大黃、

生地黃、【或乾或熟】靑木香、

荊芥、葵子、薤子、萆麻子、眞

瓜蔕、甘菊、鷄冠花、【有赤白

二種。】芎藭。

지리지 / 황해도 / 

황주목

간전(墾田)이 1만 3천 1백 13결이요,【논이 다만 1천 1백 결이다. 】 
墾田一萬三千一百十三結。【水

田止一千一百結。】

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·늦벼·밭벼·조·호밀[唐麥]·팥·녹두·메

밀·잇·뽕나무이다. 

土宜, 黍、稷、菽、麥、晩稻、

山稻、粟、唐麥、小豆、菉豆、

蕎麥、紅花、桑、麻。

토공(土貢)은 느타리·오미자·지초·달래·주토(朱土)요,【주내(州內)에서 난

다. 】

 土貢, 眞茸、五味子、芝草、野

葱、朱土。【州內所産。】

약재(藥材)는 겨우살이풀뿌리·새박뿌리[何首烏]·오가피(五加皮)요,
藥材, 麥門冬、何首烏、五加

皮。 

토산(土産)은 숫돌이니, 주의 북쪽 30리 되는 마아지현(馬兒之峴)에서 난다. 
土産, 礪石産州北三十里馬兒之

峴。

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 서흥 도

호부

간전(墾田)이 8천 8백 결(結)이요,【논은 다만 1백 5결뿐이다. 】  
墾田八千八百結。【水田止一百

五結。】 

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·수수·팥·녹두·메밀·참깨이다.
土宜, 黍、稷、菽、麥、唐黍、

小豆、菉豆、蕎麥、胡麻。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·대추·칠(漆)·느타리·석이·달래·지초요,
土貢, 蜂蜜、黃蠟、棗、漆、眞

茸、石茸、野葱、芝草。
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약재는 인삼·삿갓나물[皀休]·오미자(五味子)·검산풀뿌리[續斷]·애기풀[遠

志]·궁궁이[芎藭]·산해박[徐長卿]·수뤼나물[葳靈仙]이다.【가장 좋은 것이

다. 】

 藥材, 人蔘、皀休、五味子、續

斷、遠志、芎藭、徐長卿、葳靈

仙。【最好。】

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 봉산군

간전(墾田)이 1만 3천 3백 43결(結)이요,【논은 겨우 1천 40결이다. 】 .
墾田一萬三千三百四十三結。

【水田止一千四十結。】 

토의(土宜)는 오곡과 수수·팥·메밀·참깨이다.
土宜五穀, 唐黍、小豆、蕎麥、

胡麻。

토공은 족제비털·칠(漆)·대추·느타리·지초·오미자·말린 숭어요,
 土貢, 黃毛、漆、棗、眞茸、芝

草、吾味子、乾水魚。

약재는 멧대추씨[酸棗仁]【가장 좋다. 】·애기풀[遠志]·검산풀뿌리[續斷]·

속서근풀[黃芩]·새박뿌리[何首烏]·단너삼뿌리[黃耆]·흰바곳[白附子]이다

藥材, 酸棗仁、【最良】遠志、

續斷、黃芩、何首烏、黃耆、白

附子

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 안악군

 간전(墾田)이 8천 8백 39결(結)이요,【논이 4분의 1에 약하다. 】 墾田八千八百三十九結。【水田

居四分之一少。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이다. 
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎

麥、桑、麻。

토공은 고니[天鵝]·말린 숭어·어교(魚膠)·물고기 기름[魚油]·생리(生梨)·

꿀·밀[黃蠟]이요,

 土貢, 天鵝、乾水魚、魚膠、魚

油、主梨、蜂蜜、黃蠟。

약재는 인삼·단너삼뿌리[黃耆]·흰바곳[白附子]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·도아

조유(島阿鳥油)이다. 

藥材, 人蔘、黃耆、白附子、牧

丹皮、島阿鳥油。

 염소(鹽所)가 7이니,【가마[盆]가 모두 12개이다. 】군의 동쪽 협하곶(俠河

串)에 있다.
 鹽所七,【盆共十二。】

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 수안군

간전(墾田)이 6천 9백 87결이요,【논은 56결(結)뿐이다. 】 
 墾田六千九百八十七結。【水田

止五十六結。】  

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·조·수수·팥·메밀·닥나무이다.
土宜, 黍、稷、菽、麥、粟、唐

黍、小豆、蕎麥、楮。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·느타리·석이·오미자·지초·시우쇠·여우가죽·삵괭이

가죽·잘·곰의 가죽·돼지털·족제비털[黃毛]·칠(漆)·애끼찌[弓幹木]·황양

土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、五味子、芝草、正鐵、狐狸
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목(黃楊木)이요, 
山獺皮、熊、猪毛、黃毛、弓榦

木、黃楊木。

약재(藥材)는 승검초뿌리[當歸]·새박뿌리[何首烏]·흰바곳[白附子]·대추·복

령(茯苓)·복신(茯神)·영양각(羚羊角)이다.

藥材, 當歸、何首烏、白附子、

棗、茯苓、茯神、羚羊角。 

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 곡산군

간전(墾田)이 6천 7백 26결(結)이요,【논이 54결 뿐이다. 】 
墾田六千七百二十六結。【水田

止五十四結】 

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·조·팥·메밀이다. 
土宜, 黍、稷、菽、麥、粟、小

豆、蕎麥。

토공은 잣·오미자·인삼·지초·꿀·밀[黃蠟]·석이·느타리·곰의 가죽·돼

지가죽·잘·족제비털[黃毛]·칠(漆)·황양목·종이요,

土貢, 松子、五味子、人蔘、芝

草、蜂蜜、黃蠟、石茸、眞茸、

熊、楮、山水獺皮、黃毛、漆、

黃楊木、紙。

약재는 검산풀뿌리[續斷]·애기풀[遠志]·속새[木賊]·속서근풀[黃芩]·단너삼

뿌리[黃耆]·산해박[徐長卿]·안식향(安息香)·승검초뿌리[當歸]·대왕풀[白

芨]·흰바곳[白附子]·복령(茯苓)이다.

 藥材, 續斷、遠志、木賊、黃

芩、黃耆、徐長卿、安息香、當

歸、白芨、白附子、茯苓。

지리지 / 황해도 / 

황주목 / 신은현

 간전(墾田)이 9천 2백 56결이요,【논은 겨우 84결이다. 】 
墾田九千二百五十六結。【水田

止八十四結。】 

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·수수·팥·녹두·참깨·메밀이다. 
土宜, 黍、稷、菽、麥、唐黍、

小豆、菉豆、胡麻、蕎麥。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·석이·느타리·각색 가죽·족제비털[黃毛]·종

이·대추·오미자·칠(漆)·지초요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、石

茸、眞茸、各色皮、黃毛、紙、

棗、五味子、漆、芝草。 

약재는 복령(茯苓)·복신(茯神)·북나무진[安息香]·소유(酥油)·승검초뿌리

[當歸]·달래[野葱]이다.

藥材, 茯苓、茯神、安息香、酥

油、當歸、野葱。

지리지 / 황해도 / 

해주목

간전(墾田)이 2만 8천 9백 19결이요,【논이 5분의 1에 넘는다. 】   
墾田二萬八千九百十九結。【水

田居五分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·잇[紅花]·메밀이다. 土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、紅
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花、蕎麥。

토공(土貢)은 노루·사슴·숭어·어교(魚膠)·곤쟁이젓·삵괭이가죽·여우가

죽·수달피·족제비털·자리·지초·석이·느타리·청각·황각·칠·다래요,

土貢, 獐、鹿、水魚、魚膠、紫

蝦、醢、狸狐水獺皮、黃毛、

席、芝草、石茸、眞茸、靑角、

黃角、漆、獼猴、桃。

약재는 속서근풀[黃芩]·삿갓나물[皀休]·연밥[蓮子]·흰바곳[白附子]·측백나

무열매씨[栢子仁]·바다말[海藻]·소유(酥油)·도아조기름[島阿鳥油]이요,

 藥材, 黃芩、皀休、蓮子、白附

子、栢子仁、海藻、酥油、島阿

鳥油。

  토산(土産)은 조기[石首魚]가 주의 남쪽 연평평(延平坪)에서 나고,【봄과 여

름에 여러 곳의 고깃배가 모두 이곳에 모이어 그물로 잡는데, 관에서 그 세금

을 거두어 나라 비용에 쓴다. 】

 土産, 石首魚産州南平坪,【春

夏之交, 諸處魚船, 皆會于此, 

網取之, 官收其稅, 以資國

用。】

은구어(銀口魚)가 주의 동쪽 우라천(亐羅川)·석백천(石白川)과 주의 서쪽 광

천천(廣淺川)에서 난다.

銀口魚産州東亏羅川、石白 川、

州西廣淺川。

시우쇠[正鐵]가 주의 북쪽 55리 청산리(靑山里)에서 나고,【하품이다. 】하엽

록(荷葉綠)이 주의 동쪽 20리 청태암(靑苔巖)에서 난다.

 正鐵産州北五十五里靑山里。

【下品。】荷葉綠産州東二十里

靑苔巖。

어량(魚梁)이 4곳이요,【주로 청어(靑魚)가 난다. 】염소(鹽所)가 4곳이다.

【가마[盆]가 33이다. 

魚梁四所,【主産靑魚。】 鹽所

四。【盆三十三】

지리지 / 황해도 / 

해주목 / 재령군

간전(墾田)이 1만 5천 7백 26결이요,【논이 8분의 1에 약하다. 】 
墾田一萬五千七百二十六結。

【水田居八分之一少。】

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·메밀·참깨·잇[紅花]이다.
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎

麥、胡麻、紅花。 

토공은 석이·느타리·기러기젓·잘·족제비털[黃毛]·지초·애끼찌[弓幹木]이

요, 

土貢, 石茸、眞茸、雁、醢、山

獺皮、黃毛、芝草、弓幹木。

약재는 산양이뿔[羚羊角]·소유[酥油]·흰바곳[白附子]이다.  藥材, 羚羊角、酥油、白附子。

지리지 / 황해도 /  간전(墾田)이 4천 16결이요,【논이 5분의 1에 약하다. 】 墾田四千十六結。【水田居五分
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해주목 / 옹진현

之一少。】   

토의는 벼·기장·콩·보리·조·팥·녹두·메밀·모시·삼·감이다.
土宜, 稻、黍、菽、麥、粟、小

豆、菉豆、蕎麥、苧、麻、柿。

토공은 황각·느타리·자리·지초·족제비털이요, 
土貢, 黃角、眞茸、席、芝草、

黃毛。

약재는 흰바곳·녹각이다. 藥材, 白附子、鹿角。

어량이 26곳이요,【주로 청어·상어가 난다. 】염소가 9이요,【염분(鹽盆)이 

82개이다. 】

魚梁二十六所,【主産靑魚沙

魚。】鹽所九。【盆八十二。】

지리지 / 황해도 / 

해주목 / 장연현

 간전(墾田)이 1만 6천 6백 68결(結)이요,【논은 9백 4결뿐이다. 】 
墾田一萬六千六百六十八結。

【水田只九百四結。】

토의(土宜)는 벼·피·조·콩·보리·팥·메밀·참깨·삼이다. 
土宜, 稻、稷、粟、菽、麥、小

豆、蕎麥、胡麻、麻。

토공은 꿀·노루·사슴·고니[天鵝]·여우·삵괭이가죽·상어·말린 숭어·물

고기 기름·황각·느타리·자리·종이·족제비털[黃毛]·지초요, 

土貢, 蜂蜜、獐、鹿、天鵝、狐

狸皮、沙魚、乾水魚、魚油、黃

角、眞茸、席、紙、黃毛、芝

草。

약재는 병풍나물뿌리[防風]·단너삼뿌리[黃耆]·흰바곳[白附子]·도아조기름

[島阿鳥油]이다.

 藥材, 防風、黃耆、白附子、島

阿島油。

구리쇠가 현의 동쪽 15리 점석동(粘石洞)에서 난다.【금상(今上) 7년에 비로소 

구리를 불려서 바쳤는데, 매해 50근이다. 】

  銅鐵産縣東十五里粘石洞。

【今上七年乙巳, 始鍊銅以貢, 

每年五十斤。】

염소(鹽所)가 1이요,【가마가 3이다. 】어량(魚梁)이 2곳이요,【주로 청어·고

등어가 난다. 】

鹽所一,【盆三。】魚梁二所。

【主産靑魚、古道魚】

지리지 / 황해도 / 

해주목 / 강령현

간전(墾田)이 3천 1백 8결이요,【논이 7분의 1이다. 】 
墾田三千一百八結。【水田居七

分之一。】   

토의(土宜)는 오곡과 팥·메밀·모시·삼이다.
土宜五穀, 小豆、蕎麥、苧、

麻。

토공은 지초·느타리·자리요, 土貢, 芝草、眞茸、席。
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 약재는 속서근풀[黃芩]·흰바곳[白附子]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·산해박[徐長

卿]·무이(蕪荑)·애기풀[遠志]·속새[木賊]·삿갓나물[皀休]·검산풀뿌리[續

斷]·오미자(五味子)·궁궁이[芎藭]·쥐엄나무열매[皀莢]이다. 

藥材, 黃芩、白附子、蓁艽、徐

長卿、蕪荑、遠志、木賊、皀

休、續斷、五味子、芎藭、皀

莢。

어량(魚梁)이 84곳이요,【주로 청어가 난다. 】염소(鹽所)가 8이다.【가마가 

29개인데, 모두 현의 남쪽에 있다. 】 

魚梁八十四所,【主産靑魚。】鹽

所八。【盆二十九, 皆在縣

南。】

지리지 / 황해도 / 

해주목 / 신천현

간전(墾田)이 1만 2천 2결(結)이요,【논이 3분의 1에 약하다. 】 墾田一萬二千二結。【水田居三

分之一少。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·메밀이다. 
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎

麥。

토공은 여우가죽·수달피·기러기젓·지초·족제비털[黃毛]이요, 
土貢, 狐水獺皮、鷹、鹽、芝

草、黃毛。

약재는 흰바곳[白附子]이다.  藥材, 白附子。

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부

간전(墾田)이 9천 7백 15결이요,【논이 9분의 5이다. 】  墾田九千七百十五結。【水田居

九分之五。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀이다. 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。

토공은 삵괭이가죽·숭어·상어·물고기 기름·족제비털·지초요,
土貢, 狸皮、首魚、沙魚、油黃

毛、芝草。

약재는 삿갓나물[皀休]·연밥[蓮子]·흰바곳[白附子]·도아조기름[島阿鳥油]이

다.

藥材, 皀休、蓮子、白附子、鳥

阿島油。

어량(魚梁)이 2곳이요,【구십구곡수량(九十九曲水梁)에서는 가을과 겨울에 게

를 잡고, 반니량(班泥梁)에서는 3월에서 5월까지 곤쟁이를 잡고, 5월에서 7월

까지 쌀새우를 잡는다. 】염소(鹽所)가 3곳이다.【가마가 51이다. 】 

 魚梁二所,【九十九曲水梁, 秋

冬捕蟹。 班泥梁。 三月至五月, 

綱紫蝦; 五月至七月, 網白

蝦。】鹽所三。【盆五十一】

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부 / 평

간전(墾田)이 2만 7백 27결(結)이요,【논이 10분의 1에 넘는다. 】  
墾田二萬七百二十七結。【水田

居十分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·메밀·삼·잇이다. 土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎
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산 도호부

麥、麻、紅花。

토공은 각색 가죽과 자리·종이·족제비털·칠(漆)·오미자·애끼찌[弓幹木]·

지초·느타리요,

土貢, 各色皮、席、紙、黃毛、

漆、五味子、弓幹木、芝草、眞

茸。

약재는 궁궁이[芎藭]·황기(黃耆)·애기풀[遠志]·흰바곳[白附子]·삿갓나물

[皀休]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·고슴도치쓸개[猬膽]이다.

藥材, 芎藭、黃耆、遠志、白附

子、皀休、牧丹皮、猬膽。

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부 / 배

천군

 간전(墾田)이 8천 4백 77결이요,【논이 9분의 4가 넘는다. 】 墾田八千四百七十七結。【水田

居九分之四强。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·왕골·닥·칠이다. 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

莞、楮、漆。

토공은 족제비털·지초·여우가죽이요, 土貢, 黃毛、芝草、狐皮。

약재는 삼지구엽(三枝九葉)·삿갓나물[皀休]·흰바곳[白附子]·도아조기름[島

阿鳥油]이다.

 藥材, 三枝、九葉、皀休、白附

子、島阿鳥油。

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부 / 우

봉현

간전(墾田)이 6천 8백 20결이요,【논이 겨우 55결이다. 】
墾田六千八百二十結。【水田止

五十五結。】 

토의는 기장·피·콩·보리·조·수수·팥·메밀·잇·참깨·삼이다. 

土宜, 黍、稷、菽、麥、粟、唐

黍、小豆、蕎麥、紅花、胡麻、

麻。

토공은 노루가죽·사슴가죽·삵괭이가죽·꿀·밀[黃蠟]·종이·칠(漆)·지초·

느타리·애끼찌[弓幹木]이요,

土貢, 獐鹿狸皮、蜂蜜、黃蠟、

紙、漆、芝草、眞茸、弓榦木。

 약재는 승검초뿌리·삿갓나물·북나무진[安息香]·삽주덩이뿌리[白朮]【가장 

좋다. 】·검산풀뿌리·대추·가위톱[白莢]이다.

 藥材, 當歸、皀休、安息香、白

朮、【最良。】續斷、棗、白

莢。

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부 / 토

산현

 간전(墾田)이 2천 33결이요,【논이 겨우 33결이다. 】
墾田二千三十三結。【水田止三

十三結。】 

토의(土宜)는 수수·피·조·콩·보리·팥·메밀·닥·뽕·삼이다. 
土宜, 唐黍、稷、粟、菽、麥、

小豆、蕎麥、楮、桑、麻。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·석이·느타리·노루가죽·사슴가죽·삵괭이가죽·수달 土貢, 蜂蜜、黃蠟、石茸、眞
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피·칠·지초·애끼찌이다. 
茸、獐鹿狸水獺皮、漆、芝草、

弓榦木。

지리지 / 황해도 / 

연안 도호부 / 강

음현

간전(墾田)이 3천 4백 99결이요,【논이 6분의 1이다. 】 墾田三千四百九十九結。【水田

居六分之一。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀이다. 土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥。

토공은 여우가죽·족제비털[黃毛]·지초요, 土貢, 狐皮、黃毛、芝草。 

약재는 흰바곳[白附子]이다. 藥材, 白附子。

지리지 / 황해도 / 

풍천군

간전(墾田)이 4천 7백 11결이요,【논이 6분의 1이 넘는다. 】 

墾田四千七百十一結。【水田居

九分之一强。】   磊綠産郡北十

二里龍山里。 

토의(土宜)는 오곡과 조·메밀·팥·참깨·삼이다. 
土宜五穀, 粟、蕎麥、小豆、胡

麻、麻。

토공은 칠(漆)·석이·느타리·지초요, 土貢, 漆、石茸、眞茸、芝草。

약재는 삿갓나물[皀休]·속서근풀[黃芩]·단너삼뿌리[黃耆]·병풍나물뿌리[防

風]·바다말[海藻]·흰바곳[白附子]이다. 

藥材, 皀休、黃芩、黃耆、防

風、海藻、白附子。

뇌록(磊綠)이 군의 북쪽 12리 용산리(龍山里)에서 난다. 

어량(魚梁)이 7곳이요,【주로 청어가 난다. 】염소(鹽所)가 4이다.【가마가 16

이다. 】

魚梁七所,【主産靑魚。】鹽所

四。【盆十六。】

지리지 / 황해도 / 

풍천군 / 문화현

간전(墾田)이 7천 1백 85결이요,【논이 5분의 1이 넘는다. 】 
墾田七千一百八十五結。【水田

居五分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·수수·팥·메밀·잇이다.
土宜五穀, 粟、唐黍、小豆、蕎

麥、紅花。

토공은 시우쇠·노루가죽·사슴가죽·돼지가죽·여우가죽·삵괭이가죽·수달

피·족제비털·애끼찌·다래·석이·기러기젓·지초요, 

土貢, 正鐵、獐、鹿、猪、狐

狸、水獺皮、黃毛、弓榦木、䕳
篌、桃、石茸、眞茸、雁、醢、

芝草。

약재는 승검초뿌리·단너삼뿌리이다. 藥材, 當歸、黃耆。

지리지 / 황해도 / 간전(墾田)이 7천 88결이요,【논이 4분의 1에 약하다. 】 墾田七千八十八結。【水田居四
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풍천군 / 송화현

分之一少。】 

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·뽕나무·삼·닥나무·왕골이다.
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

桑、麻、楮、莞。

토공(土貢)은 시우쇠·노루가죽·사슴가죽·느타리·석이·여우·삵괭이가죽·

잘·칠·지초·족제비털이다.

土貢, 正鐵、獐、鹿、眞茸、石

茸、狐狸、山獺皮、漆、芝草、

黃毛。

지리지 / 황해도 / 

풍천군 / 은율현

간전(墾田)이 3천 8백 87결(結)이요,【논이 5분의 1에 넘는다. 】 
墾田三千八百八十七結。【水田

居五分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·메밀·대추·배·잣·뽕나무·삼·왕골이다. 
土宜五穀, 粟、小豆、蕎麥、

棗、梨、松子、桑、麻、莞。

토공(土貢)은 느타리·석이·오미자·지초·노루·사슴·어교(魚膠)·각색가죽

이요,

土貢, 眞茸、石茸、五味子、芝

草、獐、鹿、魚膠、各色皮。

약재는 승검초뿌리·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 當歸、白附子。

석철(石鐵)이 현의 북쪽 19리 금산리(金山里)에서 난다.【중품인데, 시우쇠로 

불려서 바친다. 】

石鐵産縣北十九里金山里,【中

品, 鍊正鐵以貢。】

긴맛[竹蛤]·낙지가 현의 서쪽 바닷가에서 난다. 竹蛤絡締産縣西海邊。

지리지 / 황해도 / 

풍천군 / 장련현

 간전(墾田)은 2천 2백 35결이요,【논이 7분의 1이다. 】
墾田二千二百三十五結。【水田

居七分之一。】  

토의(土宜)는 오곡과 조·팥·녹두·메밀이다.
土宜五穀, 粟、小豆、菉豆、蕎

麥。

 토공은 노루·사슴·숭어·어교(魚膠)·어유(魚油)·족제비털·느타리·석

이·지초·오미자요,

土貢, 獐、鹿、水魚、魚膠、魚

油、黃毛、眞茸、石茸、芝草、

五味子。

약재는 단너삼뿌리·도아조기름[島阿鳥油]이다. 藥材, 黃耆、島阿鳥油。

분(丁粉)이 현의 서쪽 확이곶(確伊串)에서 나고, 석철(石鐵)이 현의 서쪽 도리

강(道里剛)에서 난다.【하품인데, 시우쇠로 불려서 바친다. 】

 丁粉産縣西確伊串, 石鐵産縣西

道里剛。【下品。 鍊正鐵以

貢。】

정긴맛[竹蛤]·낙지·실멱[絲藿]이 현의 남쪽 바닷가에서 난다.  竹蛤絡締、絲藿産縣南海邊。
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어량(魚梁)이 1곳이요,【주로 숭어가 난다. 】염소(鹽所)가 3이다.【가마는 14

개이다. 】

魚梁一所,【主産水魚。】鹽所

三。【盆十四】

지리지 / 강원도

간전(墾田)이 6만 5천 9백 16결이다.

구실은 볍쌀·좁쌀·누른콩·녹두·붉은팥·가루장·참밀·메밀·참깨·참깨기

름·들기름·정포(正布)이다.

墾田, 六萬五千九百十六結。 厥

賦, 稻米、粟米、黃豆、菉豆、

赤小豆、末醬、眞麥、蕎麥、

米、芝麻、芝麻油、蘇子油、正

布。

공물은 꿀·밀·잣·개암·감·오배자·겨자·모과·호도·배·대추·조피나무

열매·밤·지초·잇·송화·괴화·석이·느타리·옻·바다옻·쇠가죽·말가

죽·여우가죽·삵괭이가죽·담비가죽·범가죽·표범가죽·사슴가죽·잘·수달

피·해달피(海獺皮)·돼지가죽·어피(魚皮)·노루가죽·곰가죽·표범꼬리·여

우꼬리·곰털·돼지털·사슴포·말린 돼지 고기·문어·대구·연어·상어·숭

어·물고기 기름·전복·홍합·전복껍더기·쇠뿔·가뢰·백단향·자단향·안지

(鞍枝)·나무그릇·박·생삼·익힌 삼·참바·새끼·틀가락바·송진·유지·달

래·사기그릇·질그릇·종이·휴지·자리·잡깃·고리·포도·다래·갈피(葛

皮)·자작나무·장작개비·나무활·책판나무·재목·숯·송연(松烟)·마의(馬

衣)·주토(朱土)·토끼젓·산 사슴·토끼·집돼지·미역이다.

厥貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、榛

子、柿子、五倍子、芥子、木

瓜、胡桃、梨、大棗、川椒、

栗、芝草、紅花、松花、槐花、

石茸、眞茸、全漆、每漆、牛

皮、馬皮、狐皮、狸皮、貂皮、

虎皮、豹皮、鹿皮、山獺皮、水

獺皮、海獺皮、猪皮、魚皮、獐

皮、熊皮、豹尾、狐尾、熊毛、

猪毛、鹿脯、乾猪、文魚、大口

魚、年魚、沙魚、水魚、魚油、

全鮑、紅蛤鮑、甲牛鮑、斑猫、

白檀香、紫檀香、鞍、枝木器、

瓢、生麻、孰麻、三股繩、兩股

繩、椵繩、松脂、油、芚、野

葱、磁器、陶器、紙、休紙、

席、雜、羽肋、柳器、葡萄、獼

猴萄、葛皮、自作木、塑木、木

弓、梓木、材木炭、松烟、馬



- 101 -

衣、朱土、兔醢、生鹿、兔、家

猪、藿

약재는 범의 뼈·웅담·우황·쇠쓸개·산양이뿔·돼지쓸개·소유(酥油)·오소

리기름[油]·담비쓸개[獺膽]·녹각교(鹿角膠)·누에허물[馬鳴退]·녹각(鹿

角)·범의 정강이뼈[虎脛骨]·아교(阿膠)·섣달토끼대가리[臘兎頭]·고슴도치

가죽[猬皮]·산무애뱀[白花蛇]·두꺼비[蟾酥]·매미허물[蟬脫]·범부채[射

干]·말범집[露蜂房]·도마뱀[蜥蜴]·석결명(石決明)·거머리[水蛭]·오징어뼈

[烏魚骨]·등에[虻蟲]·공청(空靑)·해구신[膃臍]·오미자(五味子)·괴좆나무

열매[枸杞子]·측백나무열매[栢子仁]·조피나무열매[川椒]·탱자껍더기[枳

殼]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·괴좆나무뿌리껍질[地骨皮]·뽕나무뿌리껍질[桑白

皮]·황경나무껍질[蘗皮]·복신(茯神)·북나무진[安息香]·다린송진[白膠香]

【송진을 구은 것이다. 】·말린 옻·백복령(白茯苓)·살구씨·으름덩굴[木

通]·적복령(赤茯苓)·측백잎[栢葉]·백태목(栢胎木)·댕댕이덩굴[方巳]·닥나

무잎[楮葉]·뽕나무겨우살이[桑寄生]·산이스랏씨[郁李仁]·복숭아씨[桃仁]·

인삼(人蔘)·쓴너삼뿌리[苦蔘]·삽주뿌리[蒼朮]·바디나물뿌리[前胡]·끼무릇

뿌리[半夏]·단너삼뿌리[黃耆]·하눌타리뿌리[括蔞]·검산풀뿌리[續斷]·쇠귀

나물[澤蘭]·승검초뿌리[當歸]·배암도랏씨[蛇床子]·망초뿌리[蓁]·칡뿌리[葛

根]·수자해좆뿌리[天麻]·족도리풀뿌리[細辛]·쇠무릎지기[牛膝]·쪽[藍]·칠

(漆)·수뤼나물[葳靈仙]·도라지[桔梗]·외나물뿌리[地楡]·꽈리[酸醬]·두룹

뿌리[獨活]·끼절가리뿌리[升麻]·바곳[草烏頭]·산해박[徐長卿]·흰 함박꽃뿌

리[白芍藥]·붉은 함박꽃뿌리[赤芍藥]·바다말[海藻]·마뿌리[山藥]·연밥[蓮

子]·병풍나무뿌리[防風]·자주연꽃[紫荷蕖]·대왕풀[白芨]·가위톱[白歛]·검

화뿌리껍질[白鮮皮]·구리떼뿌리[白芷]·삽주덩이뿌리[白朮]·나리뿌리[白

合]·양귀비열매껍질[粟殼]·감데뿌리[虎杖根]·겨우살이꽃[金銀花]·하국[旋

覆花]·절국대[漏草]·장리공뿌리[商陸]·두루미냉이씨[葶歷子]·흰대꽃[芧

藥材, 虎骨、熊膽、牛黃、牛

膽、羚羊角、猪膽、酥油、猯
油、獺膽、鹿角膠、馬鳴退、鹿

角、虎脛骨、阿膠、臘兔頭、猬
皮、白花蛇、蟾酥、蟬脫、射

干、露蜂房、蜥蜴、石決明、水

蛭、烏魚骨、蝱蟲、空靑、膃肭

臍、五味子、枸杞子、栢子仁、

川椒、枳殼、牡丹皮、地骨皮、

桑白皮、蘗皮、茯神、安息香、

白膠香、【松脂之煉者。】乾

漆、白茯苓、杏仁、木通、赤茯

苓、栢葉、栢胎木、方己、楮

葉、桑寄生、郁李仁、桃仁、人

蔘、苦蔘、蒼朮、前胡、半夏、

黃耆、括蔞、續繼、澤蘭、當

歸、蛇床子、蓁艽、葛根、天

麻、細辛、牛膝、藍、漆、葳靈

仙、吉梗、地楡、酸醬、獨活、

升麻、草烏頭、徐長卿、白芍

藥、赤芍藥、海藻、山藥、蓮

子、防風、紫荷蕖、白芨、白

斂、白鮮皮、白芷、白朮、白
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香]·석창포(石菖蒲)·창포(菖蒲)·회초미뿌리[貫衆]·숭나물[蒿本]·쥐방울

[馬兜鈴]·버들옷[大戟]·겨우살이덩굴[忍冬草]·매자기뿌리[京三稜]·오랑캐

꽃[紫胡]·다시마[昆布]·현삼(玄蔘)·수자해좆꽃[赤箭]·새박뿌리[何首烏]·

궁궁이[芎藭]·속새[木賊]·두여머조자기[天南星]·오독도기[莒茹]·나팔꽃씨

[牽牛子]·고무딸기열매[覆盆子]·초결명씨[決明子]·질경이씨[車前子]·박새

[藜蘆]·석고(石膏)·속돌[水泡石]·자석(磁石)·붉은 돌[赤石]이다.

심는[種養] 약재는 우엉[惡實]·생지황(生地黃)·삼씨[麻子]·해바라기씨[黃葵

子]·차조기[紫蘇]·누른국화[黃菊]·백변두[白篇豆]·장군풀[大黃]·나팔꽃씨

[黑豆]·노가주나무[粟楔]·정가이삭[荊芥]·영생이[薄荷]이다.

合、鸚粟殼、虎杖根、金銀花、

旋覆花、漏草、商陸、葶歷子、

茅香、石菖蒲、菖蒲、貫衆、蒿

本、馬兜鈴、大戟、忍冬草、京

三稜、紫胡、昆布、玄蔘、赤

箭、何首烏、芎藭、木賊、天南

星、莒茹、牽牛子、覆盆子、決

明子、車前子、藜蘆、石膏、水

泡石、磁石、赤石。 種養藥材, 

惡實、生地黃、麻子、黃葵子、

紫蘇、黃菊、白篇豆、大黃、黑

豆、粟楔、荊芥、薄荷。 

지리지 / 강원도 / 

강릉 대도호부

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 7백 66결이요,【논이 6분의 2에 약하

다. 】 

厥土多塉, 墾田五千七百六十六

結。【水田六分之二少。】

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼·왕골·모시·감·밤·모과·닥나무·칠(漆)이

다.

土宜五穀, 桑、麻、莞、苧、

柿、栗木、瓜、楮、漆。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·잣·호도·북나무충영·미역·지초·백단

향·석이·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·담비가죽·문어·숭어·

대구·상어·전복·홍합이다. 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、松

子、胡桃、吾倍子、藿、芝草、

白檀香、石茸、鹿脯、狐皮、狸

皮、獐皮、貂皮、文魚、水魚、

大口魚、沙魚、全鮑、紅蛤。

약재는 인삼·오미자·승검초뿌리[當歸]·망초뿌리[蓁]·모란뿌리껍질[牧丹

皮]·복신(茯神)·대왕풀[白芨]·산무애뱀[白花蛇]·다린송진[白膠香]·북나무

진[安息香]·궁궁이[芎藭]·석고(石膏)·일엽초[石韋]·곰의 쓸개[熊膽]이다. 

 藥材, 人蔘、五味子、當歸、蓁

艽、牧丹皮、茯神、白芨、白花

蛇、白膠香、安息香、芎藭、石

膏、石韋、熊膽。 

토산(土産)은 가는 대와 왕대다. 土産, 篠簜。 
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염분(鹽盆)이 23이니, 연곡의 염분(鹽盆)이 5이요, 우계의 염분이 20이다.
鹽盆二十三, 連谷鹽盆五, 羽溪

鹽盆二十。

지리지 / 강원도 / 

강릉 대도호부 / 

양양 도호부

간전(墾田)이 1천 8백 33결이요,【논이 5분의 2가 넘는다. 】 墾田一千八百三十三結。【水田

五分之二强。】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·왕골·감·배·밤·닥나무·칠(漆)이다.
土宜五穀, 桑、麻、莞、柿、

梨、栗、猪、漆。

 토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·호도·북나무충영·지초·석이·여우가죽·

삵괭이가죽·노루가죽·대구·문어·상어·연어·전복·홍합·숭어·상멱·자

리·시우쇠요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、胡

桃、五倍子、芝草、石茸、狐

皮、狸皮、獐皮、大口魚、文

魚、沙魚、年魚、全鮑、紅蛤、

水魚、常藿、席、正鐵。

약재는 인삼·오미자(五味子)·승검초뿌리[當歸]·복령(茯苓)·북나무진[安息

香]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·궁궁이[芎藭]·산무애뱀[白花蛇]·웅담(熊膽)·병풍

나물[防風]·다린송진[白膠香]·대왕풀[白芨]·모란뿌리껍질[牧丹皮]이요, 

 藥材, 人蔘、五味子、當歸、茯

苓、安息香、蓁艽、芎藭、白花

蛇、熊膽、防風、白膠香、白

芨、牧丹皮。

토산(土産)은 가는 대이다. 土産, 篠。

석철(石鐵)이 부(府) 서쪽 10리 철굴산(鐵掘山)에서 난다. 石鐵産府西十里鐵掘山。

염분(鹽盆)이 22요, 동산현의 염분(鹽盆)이 18이다. 鹽盆二十二。 洞山縣鹽盆十八。

지리지 / 강원도 / 

강릉 대도호부 / 

정선군

간전(墾田)이 1천 5결이요,【논이 겨우 1결. 】 墾 田 一 千 五 結 。 【 水 田 只 一

結。】  

토의(土宜)는 기장·피·조·팥·보리·뽕나무·삼·배·밤·칠(漆)이다. 
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、梨、栗、漆。

토공은 자단향(紫檀香)·백단향·밀[黃蠟]·꿀·북나무충영·석이·시우쇠·지

초·칠(漆)·사슴포·노루가죽·여우가죽·삵괭이가죽·수달피·돼지털·곰의 

털이요, 

土貢, 紫檀香、白檀香、黃蠟、

蜂蜜、五倍子、石茸、正鐵、芝

草、漆、鹿脯、獐皮、狐皮、狸

皮、水獺皮、猪毛、熊毛。

약재는 인삼·대왕풀[白芨]·승검초뿌리[當歸]·쪽[藍]·칠(漆)·궁궁이[芎  藥材, 人蔘、白芨、當歸、藍、
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藭]·복령(茯苓)·북나무진[安息香]·다린송진[白膠香]·오미자(五味子)·산양

이뿔[羚羊角]·산무애뱀[白花蛇]·녹각교(鹿角膠)·오소리기름[油]이다. 

漆、芎藭、茯苓、安息香、白膠

香、五味子、羚羊角、白花蛇、

鹿角膠、猯油。

토산(土産)은 금이 군(郡) 동쪽 30리 마주천(馬周川) 및 미천(米川)에서 나고, 

석철(石鐵)이 군(郡) 남쪽 50리쯤 되는 능전산골[能箭山洞]에서 나며, 돌고드

름[石鍾乳]이 군(郡) 서쪽 15리쯤 되는 모마어리(毛亇於里) 북쪽 산 석굴(石

窟)에서 나고,【옥과 같다. 】푸른 돌[靑石]이 군(郡) 서쪽 20리쯤 되는 벽파

산골[碧波山洞]에서 나며,【벼루를 만든다. 】송이·산개(山芥)이다.

土産, 金産郡東三十里馬周川及

米川。 石鐵産郡南五十里許能箭

山洞。 石鍾乳産郡西十五里許毛

亇於里北山石窟。【似玉。】靑

石産郡西二十里許碧波山洞。

【作硯】松茸、山芥。

지리지 / 강원도 / 

강릉 대도호부 / 

평창군

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 1천 78결이요,【논이 겨우 11결이다. 】 
 厥土塉, 墾田一千七十八結。

【水田止十一結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·배·밤·닥나무·칠이다.
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、梨、栗、楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·칠·북나무충영·석이·지초·자단향·백단향·사

슴포·곰의 가죽·사슴·노루가죽·잘·여우가죽·삵괭이가죽이요, 

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、五倍

子、石茸、芝草、紫檀香、白檀

香、鹿脯、熊皮、麞皮、山獺

皮、狐皮、狸皮。

약재는 산양이뿔[羚羊角]·산무애뱀[白花蛇]·오소리기름[油]·녹각상(鹿角

霜)·복령(茯苓)·승검초뿌리[當歸]·다린송진[白膠香]·오미자(五味子)·바디

나물뿌리[前胡]이다. 

藥材, 羚羊角、白花蛇、猯油、

鹿角霜、茯苓、當歸、白膠香、

五味子、前胡。

토산(土産)은 흰돌[白石]이 군(郡) 동쪽 6리 은탄촌동(犾呑村洞) 동향봉(東向

峯)에서 나는데, 석등잔(石燈盞)을 만들며, 붉은 돌[紫石]이 군(郡)의 동쪽 18

리 북곡리(北谷里)의 동구 도주(道周) 남향봉(南向峯)에서 난다.【벼루를 만든

다. 】

 土産, 白石産郡東六里犾呑村洞 

東向峯。 作石燈盞紫石産郡東十

八里北谷里洞口道周南向峯。

【作硯。】 穆祖妃孝恭王后母鄭

氏墓, 在郡內西山西四里許。

지리지 / 강원도 / 

원주목
땅이 메마르며, 간전(墾田)이 7천 5백 56결이요,【논이 5분의 1이 넘는다. 】  

厥土塉, 墾田七千五百五十六

結。【水田五分之一强。】
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토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼·배·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、梨、栗、

楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·지초·시우쇠·느타리·북나무충영·사슴포·

여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·수달피·표범꼬리요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、芝

草、正鐵、眞茸、五倍子、鹿

脯、狐皮、狸皮、獐皮、水獺

皮、豹尾。 

약재는 오미자(五味子)·바디나물뿌리[前胡]·궁궁이[芎藭]·승검초뿌리[當

歸]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·나팔꽃씨[牽牛子]·측백나무열매[栢子仁]·복령

(茯苓)·복신(茯神)·대왕풀[白芨]·쥐꼬리망초뿌리[蓁]·다린송진[白膠香]·

북나무진[安息香]·인삼(人蔘)이다.

 藥材, 五味子、前胡、芎藭、當

歸、牧丹皮、牽牛子、栢子仁、

茯苓、茯神、白芨、蓁艽、白膠

香、安息香、人蔘。

지리지 / 강원도 / 

원주목 / 영월군

땅이 메마르며, 간전(墾田)이 1천 4백 63결(結)이요,【논은 8결 뿐이다. 】 厥土塉, 墾田一千四百六十三

結。【水田只八結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·배·밤·칠·닥나무·대추

이다. 

土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、梨、栗、漆、楮、棗。 

토공은 꿀·밀[黃蠟]·백단향·잣·느타리·석이·송이·시우쇠·지초·사슴가

죽·사슴포·사슴뿔·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、白檀香、松

子、眞茸、石茸、松茸、正鐵、

芝草、鹿皮、鹿脯、鹿角、狐

皮、狸皮、獐皮。

약재는 오미자·인삼·바디나물뿌리[前胡]·승검초뿌리·쥐꼬리망초뿌리[秦]·

복령(茯苓)·나팔꽃씨[牽牛子]·대왕풀[白芨]·담비쓸개[獺膽]·녹각교(鹿角

膠)·오소리기름[油]이었다.

藥材, 五味子、人蔘、前胡、當

歸、蓁艽、茯苓、牽牛子、白

芨、獺膽、鹿角膠、猯油。

지리지 / 강원도 / 

원주목 / 횡성현

간전(墾田)이 2천 7백 37결이요,【논이 10분의 1에 약하다. 】 墾田二千七百三十七結。【水田

十分之一少。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·배·닥나무·칠이다. 
土宜五穀, 桑、麻、梨、栗、

楮、漆。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·잣·오배자·주토(朱土)·느타리·석이·지초·자단향·

백단향·여우가죽·삵괭이가죽·토끼·시우쇠요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、五倍

子、朱土、眞茸、石茸、芝草、
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紫檀香、白檀香、狐皮、狸皮、

兔、正鐵。

약재는 오미자·인삼·복령·쥐꼬리망초뿌리[秦]·승검초뿌리·바디나물뿌리

[前胡]·연밥·백교향(白膠香)·대왕풀[白芨]·담비쓸개이다.

藥材, 五味子、人蔘、茯苓、蓁

艽、當歸、前胡、蓮子、白膠

香、白芨、獺膽.

지리지 / 강원도 / 

원주목 / 홍천현

간전(墾田)이 5천 5백 79결이요,【논이 겨우 1백 48결이다. 】 墾田五千五百七十九結。【水田

止一百四十八結】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·배·밤·왕골·닥나무·칠이다. 
土宜五穀, 桑、麻、梨、栗、

莞、楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·잣·건칠(乾漆)·지초·느타리·석이·오

배자·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·곰의 털·돼지털이요, 

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、松

子、乾漆、芝草、眞茸、石茸、

五倍子、鹿脯、狐皮、狸皮、獐

皮、熊毛、猪毛。 

약재는 오미자·복령·승검초뿌리[當歸]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·인삼·바디나물

뿌리[前胡]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·담비쓸개·오소리기름[油]·섣달

토끼대가리[臘兎頭]이다.

藥材, 五味子、茯苓、當歸、蓁

艽、人蔘、前胡、白芨、白膠

香、獺膽、猯油、獵兔頭。 

토산(土産)은 철(鐵)이 현의 동쪽 45리 되는 말을리(末乙里) 마암(馬巖)에서 

난다.

土産, 鐵産縣東四十五里末乙里 

馬巖。

지리지 / 강원도 / 

회양 도호부

 간전(墾田)이 4천 5백 86결이요,【논이 7결 뿐이다. 】 
墾田四千五百八十六結。【水田

止七結。】

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·메밀·뽕나무·삼·밤이다. 
土宜, 黍、稷、粟、豆、蕎麥、

桑、麻、栗。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·칠·잣·오배자·시우쇠·지초·느타리·석이·여우가

죽·삵괭이가죽·수달피·노루가죽·표범꼬리·돼지꼬리·곰의 털이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、松子、

五倍子、正鐵、芝草、眞茸、石

茸、狐皮、狸皮、水獺皮、麞

皮、豹尾、猪尾、熊毛。

약재는 오미자·복령·승검초뿌리[當歸]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·바디나물뿌리  藥材, 五味子、茯苓、當歸、蓁
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[前胡]·궁궁이·나팔꽃씨[牽牛子]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·북나무진

[安息香]·속새[木賊]·지남철[磁石]·곰의 쓸개·산양이뿔[羚羊角]·소유(酥

油)·공청(空靑)·인삼이다.

艽、前胡、芎藭、牽牛子、白

芨、白膠香、安息香、木賊、磁

石、膽、羚羊角、酥油、空靑、

人蔘。

지리지 / 강원도 / 

회양 도호부 / 금

성현

간전(墾田)이 3천 9백 38결이요,【논이 겨우 12결이다. 】  
 墾田三千九百三十八結。【水田

止十二結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·닥·칠·밤이다.
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、楮、漆、栗。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·잣·오배자·주토·지초·느타리·석이·사슴

포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·돼지가죽·곰의 털이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、松

子、五倍子、朱土、芝草、眞

茸、石茸、鹿脯、狐皮、狸皮、

獐皮、猪皮、熊毛。

 약재는 인삼·복령·바디나물뿌리·승검초뿌리·쥐꼬리망초뿌리·대왕풀·백

교향(白膠香)·오미자이다.

藥材, 人蔘、茯苓、前胡、當

歸、蓁艽、白芨、白膠香、五味

子。

지리지 / 강원도 / 

회양 도호부 / 김

화현

간전(墾田)이 3천 2백 88결이요,【논이 겨우 1백 43결이다. 】 
墾田三千二百八十八結。【水田

止一百四十三結。】  

토의(土宜)은 오곡과 뽕나무·삼·대추·배·밤·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、棗、梨、

栗、楮、漆。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·잣·느타리·석이·오배자·사슴포·여우가죽·

삵괭이가죽·노루가죽·범의 가죽·돼지털이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、松

子、眞茸、石茸、五倍子、鹿

脯、狐皮、狸皮、獐皮、虎皮、

猪毛。

약재는 오미자·복령·바디나물뿌리·백교향·대왕풀·승검초뿌리·쥐꼬리망초

뿌리·인삼·섣달토끼대가리[蠟兎頭]이다.

藥材, 五味子、茯苓、前胡、白

膠香、白芨、當歸、蓁艽、人

蔘、臘兔頭。

지리지 / 강원도 / 간전(墾田)이 3천 7백 78결이요,【논이 58결 뿐이다. 】  墾田三千七百七十八結。【水田
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회양 도호부 / 평

강현

止五十八結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·잣나무·배·밤이다.
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、栢、梨、栗。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·잣·오배자·느타리·석이·지초·주토(朱土)·

여우가죽·칠이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、松

子、五倍子、眞茸、石茸、芝

草、朱土、狐皮、漆。

약재는 인삼·오미자·복령·바디나물뿌리[前胡]·승검초뿌리[當歸]·쥐꼬리망

초뿌리[秦]·함박꽃뿌리[芍藥]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·곰의 쓸개[熊

膽]이다.

 藥材, 人蔘、五味子、茯苓、前

胡、當歸、蓁艽、芍藥、白芨、

白膠香、熊膽。

지리지 / 강원도 / 

회양 도호부 / 이

천현

간전(墾田)이 3천 3백 10결이요,【논이 8결 뿐이다. 】  
墾田三千三百十結。【水田止八

結。】  

토의(土宜)는 피[稷]·조[粟]·콩[豆]·보리[麥]·뽕나무[桑]·삼[麻]·배

[梨]·밤[栗]이다.

土宜, 稷、粟、豆、麥、桑、

麻、梨、栗。

토공(土貢)은 꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟]·시우쇠[正鐵]·주토(朱土)·오배자(五倍

子)·잣[松子]·지초(芝草)·느타리[眞茸]·석이(石茸)·여우가죽[狐皮]·삵괭

이가죽[狸皮]·잘[山獺皮]·칠(漆)이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、朱

土、五倍子、松子、芝草、眞

茸、石茸、狐皮、狸皮、山獺

皮、漆。

약재(藥材)는 인삼(人蔘)·오미자(五味子)·복령(茯苓)·승검초뿌리[當歸]·바

디나물뿌리[前胡]·함박꽃뿌리[芍藥]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·대왕풀[白芨]·백

교향(白膠香)·웅담(熊膽)이다.

藥材, 人蔘、五味子、茯苓、當

歸、前胡、芍藥、蓁艽、白芨、

白膠香、熊膽。

지리지 / 강원도 / 

삼척 도호부

간전(墾田)이 1천 9백 98결이요,【논이 8분의 1에 넘는다. 】  
墾田一千九百九十八結。【水田

八分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼·모시·감·밤·배·모과·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、苧、莞、

柿、栗、梨、木瓜、楮、漆。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·잣·시우쇠·오배자·조피나무열매[川椒]·호도·지초·

석이·자단향·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·곰의 털·돼지털·문

어·대구·연어·상어·숭어·전복·홍합·미역이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、正

鐵、五倍子、川椒、胡桃、芝

草、石茸、紫檀香、鹿脯、狐
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皮、狸皮、獐皮、熊毛、猪毛、

文魚、大口魚、年魚、沙魚、水

魚、全鮑、紅蛤、藿。

약재는 승검초뿌리·바디나물뿌리[前胡]·인삼·나팔꽃씨[牽牛子]·대왕풀[白

芨]·산무애뱀[白花蛇]【가장 좋은 것. 】·담비쓸개·녹각교·북나무진[安息

香]·석결명(石決明)·오미자이다

藥材, 當歸、前胡、人蔘、牽牛

子、白芨、白花蛇、【最良。】

獺膽、鹿角膠、安息香、石決

明、五味子。 

지리지 / 강원도 / 

삼척 도호부 / 평

해군

간전(墾田)이 9백 40결이요,【논이 2분의 1에 넘는다. 】  
墾田九百四十結。【水田二分之

一强。】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·밤·석류·닥나무·왕골·감이다.
土宜, 五穀、桑、麻、梨、栗、

石榴、楮、莞、柿。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·호도·지초·상멱·오배자(五倍子)·칠·석이·숭어·대

구·문어·전복·홍합·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·해달피(海獺皮)·노루

가죽이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、胡桃、芝

草、常藿、五倍子、漆、石茸、

水魚、大口魚、文魚、全鮑、紅

蛤、鹿脯、狐皮、狸皮、海獺

皮、獐皮。

 약재는 오미자·인삼·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·대왕풀[白

芨]·복령·해구신[膃肭臍]이다.

藥材, 五味子、人蔘、當歸、前

胡、白芨、茯苓、膃肭臍。

토산(土産)은 가는대·왕대이고, 염분(鹽盆)이 46이다. 土産, 篠簜。 鹽盆四十六。

지리지 / 강원도 / 

삼척 도호부 / 울

진현

간전(墾田)이 1천 3백 51결이요,【논이 3분의 1이다. 】  
墾田一千三百五十一結。【水田

三分之一。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·감·밤·배·닥나무이다.
土宜五穀, 桑、麻、柿、栗、

梨、楮。

 토공은 꿀·밀[黃蠟]·철(鐵)·호도·석이·오배자(五倍子)·조피나무열매[川

椒]·미역·칠·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·범의 가죽·돼지

털·대구·문어·숭어·전복·홍합이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、鐵、胡桃、

石茸、五倍子、川椒、藿、漆、

鹿脯、狐皮、狸皮、獐皮、虎

皮、猪毛、大口魚、文魚、水
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魚、全鮑、紅蛤。

약재는 복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·대왕풀[白芨]·오미자·

인삼이요,

 藥材, 茯苓、當歸、前胡、白

芨、五味子、人蔘。

토산(土産)은 가는대와 왕대요, 염분(鹽盆)이 61이다. 土産, 篠蕩。 鹽盆六十一。

지리지 / 강원도 / 

춘천 도호부

간전(墾田)이 5천 7백 37결(結)이요,【논이 10분의 1에 넘는다. 】  
墾田五千七百三十七結。【水田

十分之一强。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·왕골·배·밤·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、莞、梨、

栗、楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·잣·오미자·오배자(五倍子)·철(鐵)·느타리·석

이·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·돼지가죽·잘·수달피·표범꼬리·돼지

털·곰의 털이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、五味

子、五倍子、鐵、眞茸、石茸、

狐皮、狸皮、獐皮、猪皮、山獺

皮、水獺皮、豹尾、猪毛、熊

毛。

약재는 인삼·쥐꼬리망초뿌리[秦]·복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前

胡]·궁궁이·나팔꽃씨[牽牛子]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·속새[木賊]·

부처손[拳白]이다. 

 藥材, 人蔘、蓁艽、茯苓、當

歸、前胡、芎藭、牽牛子、白

芨、白膠香、木賊、拳白。

지리지 / 강원도 / 

춘천 도호부 / 낭

천현

간전(墾田)이 1천 8백 84결이요,【논이 겨우 49결이다. 】 
墾田一千八百八十四結。【水田

止四十九結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·밤이다.
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、栗。 

토공은 꿀·밀[黃蠟]·잣·오미자(五味子)·오배자(五倍子)·느타리·석이·

쇠·지초·칠(漆)·사슴포·담비가죽·노루가죽·여우가죽·삵괭이가죽·돼지

가죽·수달피·돼지털·곰의 털이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、松子、五味

子、五倍子、眞茸、石茸、鐵、

芝草、漆、鹿脯、貂皮、獐皮、

狐皮、狸皮、猪皮、水獺皮、猪

毛、熊毛。

 약재는 인삼·복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·작약(芍藥)·쥐

꼬리망초뿌리[秦]·대왕풀[白芨]·매자기뿌리[京三稜]·백교향(白膠香)·산무

藥材, 人蔘、茯苓、當歸、前

胡、芍藥、蓁艽、白芨、京三
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애뱀[白花蛇]·고슴도치가죽이다.
稜、白膠香、白花蛇、猬皮。 驛

三, 方川、【古名芳春。

지리지 / 강원도 / 

춘천 도호부 / 양

구현

간전(墾田)이 1천 7백 97결(結)이요,【 논이 겨우 1백 3결이다. 】 
 墾田一千七百九十七結。【水田

止一百三結。】  

토의(土宜)는 기장·조·피·콩·보리·뽕나무·삼[麻]·배·밤·칠이다. 
土宜, 黍、稷、粟、豆、麥、

桑、麻、梨、栗、漆。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·지초·오배자(五倍子)·느타리·석이·사슴포·

여우가죽·삵괭이가죽·범의 가죽·수달피·노루가죽·여우꼬리·돼지털·곰의 

털이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、芝

草、五倍子、眞茸、石茸、鹿

脯、狐皮、狸皮、虎皮、水獺

皮、獐皮、狐尾、猪毛、熊毛。

약재는 인삼·복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·쥐꼬리망초뿌리

[秦]·모란뿌리껍질[牧丹皮]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·산무애뱀[白花

蛇]·오미자(五味子)이다. 

藥材, 人蔘、茯苓、當歸、前

胡、蓁艽、牧丹皮、白芨、白膠

香、白花蛇、五味子。

지리지 / 강원도 / 

춘천 도호부 / 인

제현

간전(墾田)이 1천 2백 33결(結)이요,【논이 겨우 14결이다. 】  
 墾田一千二百三十三結。【水田

止十四結。】 

토의(土宜)는 조·피·팥·보리·뽕나무·삼·배·밤이다.
土宜, 粟、稷、豆、麥、桑、

麻、梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·자석(磁石)·잣·오배자(五倍子)·석이·느타리·

지초·칠·사슴포·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·곰가죽·돼지털·곰털·

시우쇠요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、磁石、松

子、五倍子、石茸、眞茸、芝

草、漆、鹿脯、狐皮、狸皮、獐

皮、熊皮、猪毛、熊毛、正鐵。

약재(藥材)는 복령·오미자·승검초뿌리·인삼·바디나물뿌리[前胡]·함박꽃뿌

리[芍藥]·나팔꽃씨[牽牛子]·쥐꼬리망초뿌리[秦]·북나무진[安息香]·백교향

(白膠香)·산무애뱀[白花蛇]·산양이뿔[羚羊角]·웅담(熊膽)이다.

 藥材, 茯苓、五味子、當歸、人

蔘、前胡、芍藥、牽牛子、蓁

艽、安息香、白膠香、白花蛇、

羚羊角、熊膽。

지리지 / 강원도 / 

간성군
간전(墾田)이 1천 3백 2결이요,【논이 2분의 1에 넘는다. 】 

墾田一千三百二結。【水田二分

之一强。】   
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토의(土宜)는 오곡·뽕나무·삼·배·밤·닥나무·왕골이다.
土宜, 五穀、桑、麻、梨、栗、

楮、莞。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·토끼·시우쇠·오배자(五倍子)·호도·지초·느타리·

칠·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·어피(魚皮)·돼지털·문어·대구·숭

어·상어·연어·전복·홍합·전복껍데기·미역·조피나무열매[川椒]요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、兔、正鐵、

五倍子、胡桃、芝草、眞茸、

漆、狐皮、狸皮、獐皮、魚皮、

猪毛、文魚、大口魚、水魚、沙

魚、年魚、全鮑、紅蛤、鮑甲、

藿、川椒。

 약재는 오미자·복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·나팔꽃씨[牽牛

子]·매자기뿌리[京三稜]·다시마[布]·백교향(白膠香)·대왕풀[白芨]·산무애

뱀[白花蛇]·오징어뼈이다.

 藥材, 五味子、茯苓、當歸、前

胡、牽牛子、京三稜、昆布、白

膠香、白芨、白花蛇、烏魚骨。

토산(土産)은 가는대·왕대·송이이다. 土産, 篠簜、松茸。

염분(鹽盆)이 17이요, 열산(烈山)의 염분(鹽盆)이 6이다. 鹽盆十七。 烈山鹽盆六。

지리지 / 강원도 / 

간성군 / 고성군

간전(墾田)이 1천 3백 16결이요,【논이 겨우 3백 70결이다. 】  
墾田一千三百十六結。【水田止

三百七十結。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·배·밤·닥나무·왕골이다.
土宜五穀, 桑、麻、梨、栗、

楮、莞。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·오배자(五倍子)·지초·느타리·석이·바디나물

뿌리[前胡]·호도·칠(漆)·여우가죽·삵괭이가죽·노루가죽·수달피·잘·돼

지털·곰의 털·대구·문어·연어·상어·숭어·홍합·전복·전복껍데기·미역

이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、五倍

子、芝草、眞茸、石茸、前胡、

桃、漆、狐皮、狸皮、水獺皮、

山獺皮、猪毛、熊毛、大口魚、

文魚、年魚、沙魚、水魚、紅

蛤、全鮑、鮑甲、藿。 

약재는 인삼·복령·승검초뿌리[當歸]·바디나물뿌리[前胡]·오미자·나팔꽃씨

[牽牛子]·백교향(白膠香)·대왕풀[白芨]·다시마·백석영(白石英)·오징어뼈

이다. 

藥材, 人蔘、茯苓、當歸、前

胡、五味子、牽牛子、白膠香、

白芨、昆布、白石英、烏魚骨。

염분(鹽盆)이 12이요, 안창(安昌)의 염분(鹽盆)이 11이다.  鹽盆十二。 安昌鹽盆十一。
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지리지 / 강원도 / 

간성군 / 통천군

간전(墾田)이 1천 8백 10결(結)이요,【논이 4분의 1에 약하다. 】 
墾田一千八百十結。【水田四分

之一少。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·왕골·감·배·밤·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、莞、柿、

梨、栗、楮、漆。

토공은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·상멱·오배자(五倍子)·호도·지초·느타리·석

이·조피열매[川椒]·담비가죽·삵괭이가죽·노루가죽·수달피·잘·문어·숭

어·대구·연어·상어·전복·홍합·전복껍데기·돼지털이요,

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、常

藿、五倍子、胡桃、芝草、眞

茸、石茸、川椒、貂皮、狸皮、

獐皮、水獺皮、山獺皮、文魚、

水魚、大口魚、年魚、沙魚、全

鮑、紅蛤、鮑甲、猪毛。

약재는 인삼·오미자·복령·바디나물뿌리[前胡]·승검초뿌리[當歸]·나팔꽃씨

[牽牛子]·매자기뿌리[京三稜]·대왕풀[白芨]·백교향(白膠香)·산무애뱀[白花

蛇]·속돌[水砲石]이다. 

 藥材, 人蔘、五味子、茯苓、前

胡、當歸、牽牛子、京三稜、白

芨、白膠香、白花蛇、水泡石、

염분(鹽盆)이 36이요 鹽盆三十六。

지리지 / 강원도 / 

간성군 / 흡곡현

간전(墾田)이 6백 23결(結)이요,【논이 3분의 1에 넘는다. 】  
墾田六百二十三結。【水田三分

之一强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·감·배·밤·왕골·닥나무·칠이다.
土宜五穀, 桑、麻、柿、梨、

栗、莞、楮、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·시우쇠·상멱·오배자(五倍子)·느타리·조피나무

열매[川椒]·전복껍데기·삵괭이가죽·노루가죽·곰의 가죽·수달피·문어·대

구·상어·숭어·전복·홍합이요,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、正鐵、常

藿、五倍子、眞茸、川椒、鮑

甲、狸皮、獐皮、熊皮、水獺

皮、文魚、大口魚、沙魚、水

魚、全鮑、紅蛤。 

약재는 인삼·오미자·바디나물뿌리[前胡]·승검초뿌리[當歸]·대왕풀[白芨]·

백교향(白膠香)이다. 

藥材, 人蔘、五味子、前胡、當

歸、白芨、白膠香。 

염분(鹽盆)이 3이요 鹽盆三。

지리지 / 평안도 간전(墾田)은 30만 8천 7백 51결(結)이다. 墾田三十萬八千七百五十一結。 
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구실[賦]은 살[稻米]【조미(糙米). 】·핍쌀[稷米]·좁쌀[粟米]·기장쌀[黍

米]·콩[豆]【대두(大豆). 】·보리[麥]【소맥(小麥). 】·지마(芝麻)【향명

(鄕名)은 참깨[眞荏子]이다. 】이다.

厥賦, 稻米、【糙米。】 稷米、

粟米、黍米、豆、【大豆。】

麥、【小麥。】芝麻。【鄕名眞

荏子。】 

공물은 쇠털·말털·개가죽·표범가죽·사슴가죽·노루가죽·여우가죽·삵가

죽·수달피(水獺皮)·돈피가죽[貂皮]·날다람쥐가죽[靑鼠皮]·돼지가죽·건녹

포(乾鹿脯)·건장포(乾獐脯)·건저포(乾猪脯)·정향포(丁香脯)·숭어·민어·

상어·조기·가물치[加火魚]·준치[淮魚]·넙치[廣魚]·오징어·큰새우·굴·

족제비털[黃毛]·산양이뿔[羚羊角]·돼지쓸개·고슴도치쓸개·옻[漆]·지마유

(芝麻油)【향명(鄕名)은 참기름[眞油]이다. 】·차조기기름[蘇子油]·석밀(石

蜜)·꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟]·지초(芝草)·오미자·개암열매[榛實]·잣·느타리

[眞茸]·싸리버섯[鳥足茸]·잇[紅花]이다.

厥貢, 牛馬毛、狗皮、豹、鹿、

獐、狐、狸、水獺、貂、靑鼠、

猪皮、乾鹿、乾獐、乾猪、丁香

脯、水魚、民魚、沙魚、石首

魚、加火魚、準魚、廣魚、烏賊

魚、大蝦、石花、黃毛、羚羊

角、猪膽、猬膽、漆、芝、麻

油、【鄕名眞油】蘇子油、石

蜜、蜂蜜、黃蠟、芝草、五味

子、榛實、松子、眞茸、石茸、

鳥足茸、紅花。

약재(藥材)는 곰쓸개[熊膽]·녹각교(鹿角膠)·사향(麝香)·범의 정강이뼈[虎脛

骨]·소유(酥油)·녹용(鹿茸)·말벌집[露蜂房]·뱀허물[蛇脫皮]·자라껍데기

[鱉甲]·죽대뿌리[黃精]·감출(甘朮)·승검초뿌리[當歸]·족도리풀뿌리[細

辛]·삽주덩이뿌리[白朮]·바곳뿌리[草烏頭]·외나물뿌리[地楡]·구리때뿌리

[白芷]·도라지[桔梗]·마[薯藇]·백부자(白附子)·멧무릅뿌리[獨活]·회초미

뿌리[貫衆]·쪽[藍]·옻[漆]·두여머조자기뿌리[天南星]·창포(菖蒲)·여로(䕡
蘆)·범부채뿌리[射干]·할미씨깨비[白頭翁]·쓴너삼[苦蔘]·함박꽃뿌리·끼무

릇뿌리[半夏]·질경이씨[車前子]·소루쟁이뿌리[羊蹄根]·속새[木賊]·칡뿌리

[葛根]·검화뿌리껍질[白鮮皮]·쥐방울[馬兜苓]·오독도기[茹]·버들옷[大

戟]·꼭두서니뿌리[茜草根]·쇠귀나물[澤瀉]·탱알[紫莞]·생진주봉[生菴]·들

藥材, 熊膽、鹿角膠、麝香、虎

脛骨、酥油、鹿茸、露蜂房、䖳
脫皮、鱉甲、黃精、甘朮、當

歸、細辛、白朮、草烏頭、地

楡、白芷、桔梗、薯藇、白附

子、獨活、貫衆、藍漆、天南

星、菖蒲、蘭蘆、射干、白頭

翁、苦蔘、芍藥、半夏、車前

子、羊蹄根、木賊、葛根、白鮮

皮、馬兜苓、苓茹、大戟、茜草
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쑥[蒿]·나마(蘿麻)·붓꽃[馬藺]·과남풀[龍膽]·삽주뿌리[蒼朮]·끼절가리뿌

리[升麻]·현호색(玄胡索)·계소(鷄蘇)·꽈리[酸漿]·새삼씨[兎絲子]·겨우살

이덩굴[忍冬草]·자리공뿌리[商陸]·쇠무릎지기[牛膝]·산해박[徐長卿]·더위

지기[茵陳]·단너삼뿌리[黃耆]·나리[百合]·바디나물뿌리[前胡]·배암도랏씨

[蛇床子]·벳미나리[小柴胡]·칡꽃[葛花]·대왕풀[白芨]·병풍나물뿌리[防

風]·애기풀[遠志]·한삼덩굴[葎草]·감데뿌리[虎杖根]·암눈비앗씨[蔚子]·더

덕[沙蔘]·제로기뿌리[薺苨]·수뤼나물[葳靈仙]·인삼·북나무진[安息香]·오

갈피[五加皮]·황경나무껍질[黃蘗皮]·복령(茯苓)·삿갓나물[蚤休]·철쭉꽃[躑

躅]·뽕나무뿌리껍질[桑白皮]·느릅나무껍질[楡皮]·엄나무껍질[海東皮]·가위

톱[白歛]·아관석(鵝管石)·산이스랏씨[郁李仁]이다.【이상의 잡공(雜貢) 및 

약재는, 이제 토산(土産)의 희귀(稀貴)한 것은 각읍(各邑)의 밑에 적고, 그 매

읍(每邑) 마다의 소산(所産)으로 여기에 적힌 보통의 것은 다시 적지 아니한

다. 】 

재배하는 약재는 궁궁이[芎藭]·장군풀[大黃]·삼씨[麻子]·정가이삭[荊芥

穗]·참외꼭지[眞苽蔕]·새박뿌리[何首烏]·연밥[蓮實]·복숭아씨[桃仁]·살구

씨[杏仁]이다.【이상의 약재는 각읍(各邑)의 풍토(風土)에 맞는 것에 따라 의

원(醫員)으로 하여금 심어 가꾸게 한다. 원래 산이나 들에서 나는 것이 아니므

로, 다 적지 아니하였다. 무릇 한 물건인데도 전부(田賦)에 거듭 나오고, 토공

(土貢)이나 약재(藥材) 같은 것도 자못 많으므로, 이제 그 중요한 것을 좇아

서, 꿀[蜂蜜]·밀[黃蠟] 따위 같은 것은 다만 토공에 적고 인삼·오미자 따위

는 다만 약재에만 적어서 다시 거듭 나오게 하지 아니하였다. 】 

根、澤瀉、紫莞、生菴蘭蒿、蘿

麻、馬藺膽、蒼朮、升麻、玄胡

索、鷄蘇、酸漿、兔絲子、忍冬

草、商陸、牛膝、徐長卿、茵

陳、黃耆、百合、前胡、䖳床

子、小紫胡、葛花、白芨、防

風、遠志、葎草、虎杖根、茺蔚

子、沙蔘、薺苨、葳靈仙、人

蔘、安息香、五加皮、黃蘖皮、

茯苓、蚤休、躑躅、桑白皮、楡

皮、海東皮、白斂、鵝管石、郁

李仁。【已上雜貢及藥材, 今將

土産稀貴者, 錄于各邑之下, 其

每邑所産, 但存其凡于此, 不復

錄云。】 種養藥材, 芎藭、大

黃、麻子、荊芥穗、眞苽帶、何

首烏、蓮實、桃仁、杏仁。【已

上藥材, 隨各邑風土所宜, 使醫

員種養, 元非山野所産, 皆不錄

云。 凡一物而疊出於田賦, 若土

貢若藥材者頗多, 今從其重者若

蜂蜜、黃蠟之類, 只書于土貢; 

人蔘、五味子之類, 只書于藥材, 

不復重出云。】 

지리지 / 평안도 / 간전(墾田)은 4만 8천 1백 60결(結)이다.【논이 8분의 1이 넘는다. 】 墾田四萬八千一百六十結。【水
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평양부

田八分之一强。】  

토의(土宜)는 기장·피·보리 뽕나무·삼[麻]·왕골[莞]·닥나무·배[梨]이요, 
土宜, 黍、稷、麥、桑、麻、

莞、楮、梨。

토공(土貢)은 옻·족제비털·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 漆、黃毛、豹狐狸皮。

약재(藥材)는 속서근풀[黃芩]·겨우살이풀[麥門冬]·흰바곳[白附子]이다.  藥材, 黃芩、麥門冬、白附子。

염소(鹽所)가 2곳이다.【가마[盆]가 모두 18인데, 모두 부(府) 서쪽에 있다. 
鹽所二。【盆共十八, 皆在府

西。】

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 중화군

 1만 3천 8백 95결(結)이다.【논이 8분의 1이 넘는다. 】땅이 비후(肥厚)하고, 

기후는 일찍 춥다. 

墾田一萬三千八百九十五結。

【水田八分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻[漆]·지초(芝草)·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 漆、芝草、豹狐狸皮。 

 약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·암눈비앗[益母草]이다.
 藥材, 白附子、益母草。 館一, 

生陽。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 상원군

간전(墾田)이 6천 8백 47결이다.【논이 겨우 1백 54결이다. 】  
 墾田六千八百四十七結。【水田

止一百五十四結】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·배·밤·대추·가래나무

[楸]이요,

土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗、棗、楸。

토공(土貢)은 지초(芝草)·옻·표범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이

며,

土貢, 芝草、漆、豹、狐狸、水

獺皮。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·속서근풀[黃苓]·과남풀[龍膽]·아관석(鵝管石)

이다.

藥材, 白附子、黃芩、龍膽、鵝

菅石。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 삼등현

간전(墾田)이 2천 5백 27결이다.【논이 겨우 8결이다. 】  
墾田二千五百二十七結。【水田

止八結。】  

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·뽕나무·삼[麻]·닥나무·밤·배·대추이

요,

土宜, 黍、稷、菽、麥、桑、

麻、楮、栗、梨、棗。

토공(土貢)은 오미자(五味子)·꿀·밀[黃蠟]·족제비털[黃毛]·지초(芝草)·표

범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 五味子、蜂蜜、黃蠟、黃

毛、芝草、豹狐狸水獺皮。
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약재(藥材)는 백부자(白附子)·안식향(安息香)이다. 藥材, 白附子、安息香。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 강동현

토의(土宜)는 보리·밀·뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요, 
 墾田八千三十一結。【水田止一

百四十五結。】 

토공(土貢)은 꿀·오미자(五味子)·족제비털[黃毛]·지초(芝草)·옻[漆]·여우

가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며, 

土宜, 麰麥、桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

약재(藥材)는 호본(蒿本)·흰바곳[白附子]·더덕뿌리[沙蔘]이다. 
 土貢, 蜂蜜、五味子、黃毛、芝

草、漆、狐狸、水獺皮。

藥材, 蒿本、白附子、沙蔘。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 순안현

간전(墾田)이 5천 2백 43결이다.【논이 10분의 1이 넘는다. 】  
墾田五千二百四十三結。【水田

十分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 지초(芝草)·족제비털[黃毛]·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 芝草、黃毛、狐狸皮。

약재(藥材)는 안식향(安息香)·궁궁이[芎藭]·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 安息香、芎藭、白附子。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 증산현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 2천 2백 28결이다.【논이 

4분의 1이 넘는다. 】   

厥土肥塉相半, 墾田二千二百二

十八結。【水田四分之一强。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、梨、

栗。

토공(土貢)은 민어·지초·옻·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며,
土貢, 民魚、芝草、漆、豹狐狸

皮。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·모싯대뿌리[薺苨]·과남풀[龍膽]·백합(百合)·

방풍(防風)이다.

 藥材, 白附子、薺苨、龍膽、百

合、防風。 

염소(鹽所)가 2이다.【가마[盆]가 모두 18인데, 다 현(縣) 서쪽에 있다. 】 
鹽所二。【盆共十八, 皆在縣

西。】

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 함종현

간전(墾田)이 4천 3백 59결이다.【논이 4분의 1이 넘는다. 】땅이 기름지고 메

마른 것이 반반 되며,   

墾田四千三百五十九結。【水田

四分之一强。】厥土肥塉相半。  

 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요, 土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、
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梨、栗。

토공(土貢)은 민어·숭어·상어·옻·족제비털[黃毛]·표범가죽·곰가죽·여우

가죽·삵가죽이요,

土貢, 民魚、水魚、沙魚、漆、

黃毛、豹熊狐狸皮。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·백합(百合)·방풍(防風)이다. 藥材, 白附子、百合、防風。 

염소(鹽所)가 3이다.【가마[盆]가 모두 41이니, 다 군(郡) 서쪽에 있다. 】 
鹽所三。【盆共四十一, 皆在郡

西。】

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 삼화현

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 4천 3백 63결이다.【논이 9분의 1이 넘는

다. 】  

厥土多塉, 墾田四千三百六十三

結。【水田九分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤과, 어염(魚鹽)의 이

(利)가 있으며,

土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。有魚鹽之利。

토공(土貢)은 옻·족제비털[黃毛]·지초(芝草)·여우가죽·삵가죽이요,
土貢, 漆、黃毛、芝草、狐狸

皮。

 약재(藥材)는 감출(甘朮)·가위톱[白歛]·흰바곳[白附子]·과남풀[龍膽]·끼

무릇뿌리[半夏]·오미자(五味子)이다.

 藥材, 甘朮、白斂、白附子、龍

膽、半夏、五味子。

염소(鹽所)가 4이다.【가마[盆]가 모두 30인데, 하나는 현(縣) 동쪽에, 하나는 

현(縣) 서쪽에, 둘은 현(縣) 남쪽에 있다. 】 

 鹽所四。【盆共三十, 一在郡

東。 一在郡西, 二在郡南。】

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 강서현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 4천 9백 31결이다.【논이 

4분의 1에 약하다. 】 

厥土肥塉相半, 墾田四千九百三

十一結。【水田四分之一少。】

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·왕골이요, 土宜五穀, 桑、麻、莞。 

토공(土貢)은 옻·족제비털[黃毛]·지초(芝草)·표범가죽·여우가죽·삵가죽이

며, 약재(藥材)는 궁궁[芎藭]이다.

土貢, 漆、黃毛、芝草、豹狐狸

皮。 藥材, 芎窮。

지리지 / 평안도 / 

평양부 / 용강현

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 8천 4백 42결이다.【논이 

7분의 1에 약하다. 】   

墾田八千四百四十二結。【水田

七分之一少。】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 상어·민어·옻·지초·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며,
土貢, 沙魚、民魚、漆、芝草、

豹狐狸皮。

약재(藥材)는 굴조개[牡蠣]·감출(甘朮)이다. 藥材, 牡蠣、甘朮。
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염소(鹽所)가 2이요,【현(縣) 동서쪽에 있다. 】 鹽所二。【在縣東西。】

지리지 / 평안도 / 

안주목

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 1만 2천 9백 80결이다.【논이 6분의 1이 넘

는다. 】   

 厥土多塉, 墾田一萬二千九百八

十結。【水田六分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻·지초·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 漆、芝草、豹、狐狸皮。

약재(藥材)는 과남풀[龍膽]·검산풀뿌리[續斷]이다. 藥材, 龍膽、續斷。

염소(鹽所)가 1이다.【가마[盆]가 11인데, 모두 주(州) 서쪽에 있다. 】 
 鹽所一。【盆十一, 皆在州

西。】

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 성천 도

호부

간전(墾田)이 9천 7백 14결이다.【논이 겨우 57결이다. 】땅이 기름지고 메마

른 것이 반반 되며,   

墾田九千七百十四結。【水田止

五十七結】厥土肥塉相半。 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·옻·배·가래나무[楸]이요, 
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

漆、梨、栗、楸。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·지초(芝草)·잣·오미자·여우가죽·삵가죽·수달

피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、芝草、松

子、五味子、狐狸、水獺皮。

약재(藥材)는 인삼·안식향(安息香)·사향(麝香)·궁궁이[芎藭]·승검초뿌리

[當歸]·현호색(玄胡索)·수자해좆뿌리[天麻]·바다나물뿌리[前胡]·흰바곳[白

附子]·과남풀[龍膽]이요,

藥材, 人蔘、安息香、麝香、芎

窮、當歸、玄胡索、天麻、前

胡、白附子、龍膽。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 숙천 도

호부

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 9천 2백 8결이었다.【논이 3분의 1에 약하

다. 】  

厥土多塉, 墾田九千二百八結。

【水田三分之一少。】 

토의(土宜)는 벼·보리·뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요, 어염(魚鹽)의 

이(利)가 있다.

土宜, 稻、麥、桑、麻、楮、

莞、梨、栗。 有魚鹽之利。

토공(土貢)은 옻·지초(芝草)·족제비털·여우가죽·삵가죽이요, 
土貢, 漆、芝草、黃毛、狐狸

皮。 

약재(藥材)는 구리때부리[白芷]이다. 藥材, 白芷。 

염소(鹽所)가 1이요,【가마[盆]가 17이니, 부(府) 서쪽에 있다. 】 鹽所一。【盆十七在府西。】

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 자산군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반 되며, 간전(墾田)이 6천 8백 78결이다.【논이 

겨우 4백 60결이다. 】  

厥土肥塉相半, 墾田六千八百七

十 八 結 。 【 水 田 止 四 百 六 十
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結。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤·가래나무·옻이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗、楸、漆。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·족제비털·지초·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺

皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、黃毛、芝

草、狐狸水獺皮。

약재(藥材)는 말오줌나무[蘿麻]·오미자(五味子)·백합(百合)이다.  藥材, 蘿、麻、五味子、百合。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 순천군

간전(墾田)이 8천 7백 31결이요,【논이 겨우 98결이다. 】땅이 기름지고 메마

른 것이 반반씩이다.  

墾田八千七百三十一結。【水田

止九十八結。】厥土肥塉相半。  

 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·오미자·지초·옻·표범가죽·여우가죽·삵가죽·

수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、五味子、芝

草、漆、豹狐狸水獺皮。

토의(土宜)는 가장·피·조·콩·뽕나무·삼·배·밤·잣·닥나무·왕골이요, 
土宜, 黍、稷、粟、菽、桑、

麻、梨、栗、松子、楮、莞。

약재(藥材)는 인삼·생개제비쑥[生奄]·여호(䕡蒿)·승검초뿌리[當歸]·궁궁이

[芎藭]·안식향(安息香)·단너삼뿌리[黃耆]·새박뿌리[何首烏]이다.

藥材, 人蔘、生菴、䕡䕡、蒿、

當歸、芎藭、安息香、黃耆、何

首烏。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 개천군

땅은 많이 메마르며, 간전(墾田)이 1만 2백 80결이다.【논이 겨우 1백 85결이

다. 】  

厥土多塉, 墾田一萬二百八十

結。【水田止一百八十五結。】 

토의(土宜)는 기장·피·보리·콩·뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤·잣이

요,

土宜, 黍、稷、麥、菽、桑、

麻、楮、莞、梨、栗、松子。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·옻·족제비털·느타리[眞茸]·오미자·지초·여우

가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、漆、黃毛、

眞茸、五味子、芝草、狐狸水獺

皮。 

약재(藥材)는 인삼·궁궁이·흰바곳·승검초뿌리이다. 藥材, 人蔘、芎窮、白附子、當
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歸。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 덕천군

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 6천 39결이다.【논은 없다. 】 
厥土多塉, 墾田六千三十九結。

【無水田。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·보리·뽕나무·삼·배·밤·닥나무·왕골이

요,

土宜, 黍、稷、粟、菽、麥、桑

麻、梨、栗、楮、莞。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·석이[石茸]·옻·오미자·잣·족제비털·여우가

죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며, 

 土貢, 蜂蜜、黃蠟、石茸、漆、

五味子、松子、黃毛、狐狸、水

獺皮。

약재(藥材)는 인삼·승검초뿌리[當歸]·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 人蔘、當歸、白附子。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 영유현

간전(墾田)이 7천 1백 38결이며,【논이 3분의 1이 넘는다. 】땅은 기름지고 메

마른 것이 반반씩이고, 어염(魚鹽)의 이(利)가 있다.  

墾田七千一百三十八結。【水田

三分之一强。】厥土肥塉相半, 

有魚鹽之利。   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻·지초·족제비털·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며,
土貢, 漆、芝草、黃毛、豹、狐

狸皮。

약재(藥材)는 안식향(安息香)이다. 藥材, 安息香。

염소(鹽所)가 4이다.【가마[盆]가 모두 1백 3인데, 모두 현(縣) 서쪽에 있다. 

】 

鹽所四。【盆共一百三, 皆在縣

西。】

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 맹산현

간전(墾田)이 2천 8백 62결이요,【논은 없다. 】땅이 메마르다.  
墾田二千八百六十二結。【無水

田。】厥土塉。 

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜, 黍、稷、菽、麥、桑、

麻、楮、莞、梨、栗。 

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리[眞茸]·석이(石茸)·오미자·지초·표범가

죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、五味子、芝草、豹狐狸、水

獺皮。 

 약재(藥材)는 인삼·흰바곳[白附子]·승검초뿌리[當歸]·사향(麝香)이다.
藥材, 人蔘、白附子、當歸、麝

香。
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지리지 / 평안도 / 

안주목 / 은산현

간전(墾田)이 6천 8백 46결이며,【논은 겨우 2백 30결이다. 】땅은 기름지고 

메마른 것이 반반씩이다.

墾田六千八百四十六結,【水田止

二百三十結。】厥土肥塉相半。  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리[眞茸]·석이(石茸)·옻·족제비털·범의 

가죽·표범가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)·오미자·지초(芝草)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、漆、黃毛、虎皮、豹皮、狸

皮、水獺皮、五味子、芝草。

약재(藥材)는 인삼·승검초뿌리이다.  藥材, 人蔘、當歸。

지리지 / 평안도 / 

안주목 / 양덕현

간전(墾田)이 4천 7백 33결이다.【논은 겨우 2결 71복(卜)이다. 】땅이 메마르

며, 기후는 매우 차고 일찍 서리가 내린다.  

墾田四千七百三十三結。【水田

止二結七十一卜。】厥土塉, 風

氣多寒早霜。   

 토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、楮、莞、梨、

栗。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·느타리[眞茸]·석이[石茸]·표범가죽·여우가죽·

삵가죽·수달피(水獺皮)·족제비털·잣·오미자·옻·지초(芝草)이며,

土貢, 蜂蜜、黃蠟、眞茸、石

茸、豹皮、狐皮、狸皮、水獺

皮、黃毛、松子、五味子、漆、

芝草。

약재(藥材)는 인삼·승검초뿌리[當歸]·흰바곳[白附子]·안식향(安息香)·곰쓸

개[熊膽]·사향(麝香)이며, 

藥材, 人蔘、當歸、白附子、安

息香、熊膽、麝香。 

토산(土産)은 송이(松茸)이다. 土産, 松茸。

지리지 / 평안도 / 

의주목

간전(墾田)이 7천 1백 78결이다.【논은 겨우 20결이다. 】땅이 많이 메마르며,

【압록강 가는 땅이 기름지다. 】기후는 차고, 풍속은 사냥의 이(利)를 좋아한

다.   

墾田七千一百七十八結。【水田

止二十結。】厥土多塉,【鴨綠江

邊土肥。】風氣寒, 俗好山獵之

利。  

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골이요,
土宜, 黍、稷、菽、麥、桑、

麻、楮、莞。

토공(土貢)은 여우가죽·삵가죽·수달피·옻·지초이며, 土貢, 狐皮、狸皮、水獺皮、
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漆、芝草。

약재(藥材)는 검화뿌리껍질[白蘚皮]·시호(柴胡)·흰바곳[白附子]·궁궁이[芎

藭]이다.

 藥材, 白鮮皮、柴胡、白附子、

芎窮。

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 정주목

간전(墾田)이 1만 2백 54결이다.【논이 5분의 1에 약하다. 】땅이 기름지고 메

마른 것이 반반씩이며, 어염(魚鹽)과 사냥의 이(利)가 있다.   

墾田一萬二百五十四結。【水田

居五分之一少。】厥土肥塉相半, 

有魚鹽山獵之利。   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·밀[黃蠟]·옻·족제비털·여우가죽·삵가죽·지초(芝草)이

며,

土貢, 蜂蜜、漆、黃皮、狐狸

毛、芝草。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]이다.  藥材, 白附子。

염소(鹽所)가 1이요,【가마[盆]가 12인데, 주(州) 남쪽에 있다. 】 鹽所一,【盆十二在州南。】

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 인산군

간전(墾田)이 1천 4백 44결이다.【논은 10분의 1에 약하다. 】  
墾田一千四百四十四結。【水田

十分之一少。】  

토의(土宜)는 전곡(田穀)과 뽕나무·삼[麻]이요, 土宜田穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 옻·지초(芝草)·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 漆、芝草、狐狸皮。

약재(藥材)는 구리때뿌리[白芷]·흰바곳[白附子]·바디나물뿌리[前胡]이다. 藥材, 白芷、白附子、前胡。

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 용천군

간전(墾田)이 8천 3백 18결이다.【논이 3분의 1에 약하다. 】땅은 기름지고 메

마른 것이 반반씩이며, 어염(魚鹽)의 이(利)가 있다.  

墾田八千三百十八結。【水田三

分之一少。】厥土肥塉相半, 有

魚鹽之利。 

약재(藥材)는 감출(甘朮)이며,    藥材, 甘朮。 

토공(土貢)은 표범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)·옻·족제비털·어

교(魚膠)·동(銅)·철(鐵)·지초(芝草)요,

土貢, 豹狐狸水獺皮、漆、黃

毛、魚膠、銅鐵、芝草。

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。 
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토산(土産)은 밴댕이[蘇魚]·조기[石首魚]·민어·준치·홍어·넙치·세린어

(細鱗魚)·오징어·상어·큰새우·굴·도아조유(島阿鳥油)이었다.

土産, 蘇魚、石首魚、民魚、準

魚、洪魚、廣魚、細鱗魚、烏賊

魚、沙魚、大蝦、石花、島阿鳥

油。

염소(鹽所)가 3이요,【가마[盆]가 27인데, 현(縣) 서남쪽에 있다. 】
鹽所三。【盆二十七, 在縣西

南。】

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 철산군

간전(墾田)이 3천 7백 단(單) 2결이다.【논은 겨우 4백 55결이다. 】땅이 메마

르고 일찍 추우며, 어염(魚鹽)과 사냥의 이(利)가 있다.  

墾田三千七百單二結。【水田止

四百五十五結。】厥土塉, 早

寒。 有魚鹽山獵之利。  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻·지초·오징어·사어피(沙魚皮)·어교(魚膠)·여우가죽·삵가

죽·표범가죽이며,

土貢, 漆、芝草、烏賊魚、沙魚

皮、魚膠、狐狸豹皮。

 약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·가위톱뿌리[白歛]·대왕풀[白芨]·승검초뿌리

[當歸]·오미자·인삼·방풍(防風)·애기풀뿌리[遠志]·사향(麝香)·도아조유

(島阿鳥油)이다.

 藥材, 白附子、白斂、白芨、當

歸、五味子、人蔘、防風、遠

志、麝香、島阿鳥油。

 염소(鹽所)가 4이다.【가마[盆]가 모두 8인데, 군(郡) 서남쪽에 있다. 】  鹽所四。【盆共八在郡西南。】

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 곽산군

간전(墾田)이 2천 6백 54결이다.【논이 5분의 1이 넘는다. 】  
 墾田二千六百五十四結。【水田

五分之一强。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。 

토공(土貢)은 옻·지초·족제비털·숭어·민어·표범가죽·여우가죽·삵가죽이

며,

土貢, 漆、芝草、黃毛、水魚、

民魚、豹狐狸皮。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]·사향(麝香)이다. 藥材, 白附子、麝香。

염소(鹽所)가 1이다.  鹽所一。

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 수천군

간전(墾田)이 3천 3백 72결이다.【논이 6분의 1에 약하다. 】땅이 많이 메마르

고, 어염(魚鹽)과 사냥의 이(利)가 있다.   

墾田三千三百七十二結。【水田

六分之一少。】厥土多塉, 有魚

鹽山獵之利。   
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토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·닥나무·왕골·배이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨。

 토공(土貢)은 옻·지초·인삼·족제비털·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며,
 土貢, 漆、芝草、人蔘、黃毛、

豹狐狸皮。

약재(藥材)는 흰바곳[白附子]이다. 藥材, 白附子。

염소(鹽所)가 2이요,【가마[盆]가 9인데, 군(郡) 동쪽과 서쪽에 있다. 】 鹽所二。【盆九在郡東西。】

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 선천군

간전(墾田)이 8천 1백 46결이다.【논이 8분의 1에 약하다. 】땅이 메마르며, 

어염(魚鹽)과 사냥의 이(利)가 있다. 

墾田八千一百四十六結。【水田

八分之一少。】厥土塉, 有魚鹽

山獵之利。  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻·지초·족제비털·숭어·민어·범가죽·표범가죽·여우가죽·

삵가죽이며,

土貢, 漆、芝草、黃毛、水魚、

民魚、虎豹、狐狸皮。 

약재(藥材)는 바디나물뿌리[前胡]·흰바곳[白附子]·애기풀뿌리[遠志]이다. 藥材, 前胡、白附子、遠志。 

염소(鹽所)가 2이요,【가마[盆]가 모두 4인데, 군(郡) 서·남쪽에 있다. 】 鹽所二。【盆共四在郡西南。】

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 가산군

간전(墾田)이 3천 3백 71결이다.【논이 3분의 1에 약하다. 】땅이 매우 메마르

다.   

墾田三千三百七十一結。【水田

三分之一少。】厥土多塉。  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 옻·지초·표범가죽·여우가죽·삵가죽이며, 土貢, 漆、芝草、豹狐狸皮。

약재(藥材)는 검산풀뿌리[續斷]·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 續斷、白附子。 

지리지 / 평안도 / 

의주목 / 정녕현

간전(墾田)이 2천 9백 단(單) 6결이다.【논은 겨우 12결이다. 】땅이 매우 메

마르며, 사냥의 이(利)가 있다.  

墾田二千九百單六結。【水田止

十二結。】厥土多塉, 有山獵之

利。  

토의(土宜)는 전곡(田穀)과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
 土宜田穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·옻·지초·범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며, 
土貢, 蜂蜜、漆、芝草、虎狐狸

水獺皮。
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약재(藥材)는 흰바곳[白附子]이다. 藥材, 白附子。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부

간전(墾田)이 3천 5백 83결이다.【논은 없다. 】   
墾田三千五百八十三結。【無水

田。】  

토의(土宜)는 전곡(田穀)·뽕나무·삼이요, 土宜田穀, 桑、麻。 

토공(土貢)은 꿀·옻·족제비털·표범가죽·여우가죽·수달피(水獺皮)이며,
土貢, 蜂蜜、漆、黃毛、豹、狐

狸、水獺皮。

약재(藥材)는 인삼·승검초뿌리[當歸]·복령(茯苓)이요, 藥材, 人蔘、當歸、伏苓。

토산(土産)은 표범가죽·서피(鼠皮)·잣이다. 土産, 豹鼠皮、松子。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 영

변 대도호부

땅이 매우 메마르며, 간전(墾田)이 1만 4천 6백 25결이다.【논은 겨우 3백 6결

이다. 】

墾田一萬四千六百二十五結。

【水田止三百六結。】。 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요, 
土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗

토공(土貢)은 꿀·옻·석이(石茸)·느타리·오미자·잣·지초·족제비털·범가

죽·표범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이며, 

 土貢, 蜂蜜、漆、石茸、眞茸、

五味子、松子、芝草、黃毛、虎

豹狐狸水獺皮。

약재(藥材)는 승검초뿌리[當歸]·현호색(玄胡索)·복령(茯苓)·오배자(五倍

子)·안식향(安息香)·인삼이다.

藥材, 當歸、玄胡索、茯苓、五

倍子、安息香、人蔘。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 창

성군

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 2천 단(單) 5결이다.【논은 없다. 】  
墾田二千單五結。【無水田。】 

有山獵之利。   

토의(土宜)는 전곡(田穀)·뽕나무·삼[麻]과 사냥의 이(利)가 있다. 土宜田穀, 桑、麻。

공물(土貢)은 족제비털·여우가죽·삵가죽·산달피(山獺皮)이요, 土貢, 黃毛、狐狸、山獺皮。

약재(藥材)는 인삼이며, 藥材, 人蔘。

토산(土産)은 초피(貂皮)·서피(鼠皮)·꿀·잣이다. 土産, 貂鼠皮、蜂蜜、松子。 

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 벽

동군

간전(墾田)이 2천 7백 49결이다.【논은 없다. 】  
 墾田二千一百四十九結。【無水

田。】 有山獵之利。  

토의(土宜)는 전곡(田穀)·뽕나무·삼과 사냥의 이(利)가 있다. 土宜田穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·옻·느타리·지초·범가죽·곰가죽·여우가죽·삵가죽·산수

달피(山水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、漆、眞茸、芝草、

虎熊狐狸山水獺皮。

약재(藥材)는 복령(茯苓)·인삼·오미자·궁궁이[芎藭]이다. 藥材, 茯苓、人蔘、五味子、芎
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窮。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 운

산군

간전(墾田)이 4천 3백 54결이며,【논이 겨우 2결이다. 】땅이 메마르다.  

墾田四千三百五十四結。【水田

止二結。】厥土塉。  有山獵之

利。 

토의(土宜)는 전곡(田穀)과 뽕나무·삼·잣이며, 사냥의 이(利)가 있다. 土宜田穀, 桑、麻、松子。

토공(土貢)은 꿀·옻·지초·느타리·석이(石茸)·족제비털·범가죽·표범가

죽·여우가죽·삵가죽·산달피(山獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、芝草、眞茸、石

茸、黃毛、虎豹、狐狸、山獺

皮。

 약재(藥材)는 인삼·흰바곳·승검초뿌리·오미자·궁궁이이다.
 藥材, 人蔘、白附子、當歸、五

味子、芎藭。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 박

천군

땅은 비후(肥厚)하며, 간전(墾田)이 3천 9백 42결이다.【논이 3분의 1에 약하

다. 】 

厥土肥厚, 墾田三千九百四十二

結。【水田三分之一少。】 

토의(土宜)는 전곡(田穀)과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이요,
土宜田穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·옻·족제비털·범가죽·여우가죽·삵가죽·수달피(水獺皮)이

며, 

土貢, 蜂蜜、漆、黃毛、虎、狐

狸、水獺皮。

약재(藥材)는 감출(甘朮)·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 甘朮、白附子。

지리지 / 평안도 / 

삭주 도호부 / 태

천군

땅이 기름지고 메마른 것이 반반씩이며, 간전(墾田)이 6천 84결이다.【논은 겨

우 1백 20결이다. 】

墾田六千八十四結。【水田止一

百二十結。】 有山獵之利,  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 뽕나무·삼·닥나무·왕골·배·밤이며, 사냥의 이

(利)가 있다. 

土宜五穀, 桑、麻、楮、莞、

梨、栗。

토공(土貢)은 꿀·옻·인삼·족제비털·범가죽·표범가죽·여우가죽·삵가죽·

수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、漆、人蔘、黃毛、

虎豹狐狸水獺皮。

약재(藥材)는 천궁(川芎)·승검초뿌리[當歸]·흰바곳[白附子]이다. 藥材, 川芎、當歸、白附子。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부

간전(墾田)이 1만 1천 3백 9결이다.【논은 겨우 7결이다. 】 
墾田一萬一千三百九結。【水田

止七結。】  

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·뽕나무·삼이요,
土宜, 黍、稷、菽、麥、桑、

麻。
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토공(土貢)은 꿀·잣·족제비털·벚나무껍질[樺皮]·표범가죽·삵가죽·곰가

죽·청서피(靑鼠皮)·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、松子、黃毛、樺

皮、豹狸、熊、靑鼠、水獺皮。

 약재(藥材)는 인삼·오배자(五倍子)·오미자·복령(茯苓)·영양각(羚羊角)·

애기풀[遠志]·대왕풀[白芨]·사향(麝香)이다.

藥材, 人蔘、五倍子、五味子、

茯苓、羚羊角、遠志、白芨、麝

香。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 이

산군

간전(墾田)이 6천 4백 54결이다.【논은 겨우 40복(卜)이다. 】 공 
墾田六千四百五十四結。【水田

止四十卜。】  

토의(土宜)는 전곡(田穀)과 뽕나무·삼이요, 土宜田穀, 桑、麻。

공물(土貢)은 꿀·족제비털·표범가죽·곰가죽·여우가죽·삵가죽·청서피(靑

鼠皮)·수달피(水獺皮)이며,

土貢, 蜂蜜、黃毛、豹、熊、狐

狸、靑鼠、水獺皮。

약재(藥材)는 인삼·오미자·오배자(五倍子)·사향(麝香)이다.
藥材, 人蔘、五味子、五倍子、

麝香。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 희

천군

땅이 많이 메마르며, 간전(墾田)이 5천 7백 37결이다.【논은 없다. 】  
墾田五千七百三十七結。【無水

田。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·수수·콩·메밀·뽕나무·삼이요,
土宜, 黍、稷、粟、唐黍、菽、

木麥、桑、麻。

토공(土貢)은 꿀·옻·석이(石茸)·느타리[眞茸]·오미자·잣·족제비털·수달

피(水獺皮)이며, 

土貢, 蜂蜜、漆、石茸、眞茸、

五味子、松子、黃毛、水獺皮。

약재(藥材)는 인삼·복령(茯苓)·사향(麝香)이요, 藥材, 人蔘、茯苓、麝香。

토산(土産)은 돈피(獤皮)·서피(鼠皮)이다. 土産, 獤鼠皮。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 여
간전(墾田)이 7백 85결이다.【논은 1결이다. 】  

墾田七百八十五結。【水田一

結。】 
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연군

토의(土宜)는 조·피·수수·콩·삼이며, 사냥의 이(利)가 있다.
土宜, 粟、稷、唐黍、菽、麻, 

有山獵之利。

토공(土貢)은 꿀·범가죽·표범가죽·곰가죽·여우가죽·삵가죽·청서피(靑鼠

皮)·수달피(水獺皮)·벚나무껍질[樺皮]·적포유(狄布油)이며,

 土貢, 蜂蜜、虎豹、熊狐狸、靑

鼠、水獺皮、樺皮、狄布油。

약재(藥材)는 인삼·오미자·승검초뿌리[當歸]이다. 藥材, 人蔘、五味子、當歸。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 자

성군

간전(墾田)은 1천 4백 97결이다.【논은 없다. 】  
墾田一千四百九十七結。【無水

田。】  

토의(土宜)는 잡곡(雜穀)이요, 土宜, 雜穀。

토공(土貢)은 인삼·꿀·밀[黃蠟]·표범가죽·서피(鼠皮)·녹비(鹿皮)·잣[松

子]이며,

土貢, 人蔘、蜂蜜、黃蠟、豹

皮、鼠皮、鹿皮、松子。

토산(土産)은 표범가죽·서피(鼠皮)이다. 土産, 豹皮、鼠皮。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 무

창군

간전(墾田)이 6백 98결이요,【논은 없다. 】 墾田六百九十八結。【無水田】

토산(土産)은 초피(貂皮)·인삼(人蔘)이다. 土産, 貂皮、人蔘。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 우

예군

간전(墾田)이 5백 18결이다.【논은 없다. 】 墾田五百十八結。【無水田。】

토의(土宜)는 잡곡(雜穀)이며, 土宜雜穀。 

토산(土産)은 표범가죽·서피(鼠皮)이다. 土産, 豹皮、鼠皮。

지리지 / 평안도 / 

강계 도호부 / 위

원군

간전(墾田)이 1천 6백 50결이었다.【논은 1결이다. 】 
墾田一千六百五十結。【水田一

結。】

토의(土宜)는 기장·피·조·콩·팥·메밀·뽕나무·삼[麻]이요, 논 〈곡식〉

은 일찍 서리가 내려서 여물지 못하고, 

土宜黍稷, 粟、大小豆、蕎麥、

桑、麻。 水田, 早霜不實。 

토공(土貢)은 초피(貂皮)·서피(鼠皮)·잣[松子]·꿀·밀[黃蠟]·녹비(鹿皮)·

녹각(鹿角)이며,

土貢, 貂皮、鼠皮、松子、蜂

蜜、黃蠟、鹿皮、鹿角。 

약재(藥材)는 인삼이다. 藥材, 人蔘。

지리지 / 함길도

간전(墾田) 13만 4백 13결이다.【밭이 12만 3천 7백 42결 남짓하고, 논이 6천 

6백 70결 남짓하다. 】 

그 부세(賦稅)는 쌀[稻米]【조미(糙米). 】콩[黃豆]·보리[麥]【대맥(大麥)·

 墾田十三萬四百十三結。【旱田

十二萬三千七百四十二結有奇,水

田六千六百七十結有奇。】厥賦, 
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소맥(小麥). 】·좁쌀[粟米]이다.【본도(本道)의 부세는 모두 그 읍(邑)의 군

창(軍倉)에 바치어 완급(緩急)한 양식[糧餉]에 대비한다. 】 

 

稻米、【糙米。】黃豆、麥、

【大麥、小麥。】粟米。【本道

之賦, 皆納于其邑軍倉, 以備緩

急糧餉。】 

공물(貢物)은 표범가죽·금·곰가죽·아양사슴가죽[阿羊鹿皮]·노루가죽·삵괭

이가죽·여우가죽·표범가죽·여우꼬리·사슴뿔·아양사슴뿔·소유(酥油)·밀

[黃蠟]·말린 돼지고기[乾猪]·대구·연어·고등어·전복·미역·다시마[多

絲]·곤포(昆布)·해태(海帶)·녹반(綠磻)·잇·지초·벚나무껍질이다.

厥貢, 豹皮、金熊皮、阿羊鹿

皮、獐皮、狸皮、狐皮、豹尾、

狐尾、鹿角、阿羊鹿角、酥油、

黃蠟、乾猪、大口魚、年魚、古

道魚、全鮑、藿、多絲尔、昆

布、海帶、綠磻、紅花、芝草、

樺皮。

약재는 곰쓸개·녹용·사향(麝香)·우황(牛黃)·호경골(虎脛骨)·굴조개[牡

蠣]·말벌집·송진·안식향(安息香)·오배자(五倍子)·오미자·측백나무열매·

산이스랏씨·살구씨·가래열매[椒實]·복령·철쭉·오갈피·모란뿌리껍질[牧丹

皮]·뽕나무뿌리껍질[桑白皮]·솜대잎[淡竹葉]·물푸레나무껍질[榛皮]·느릅나

무껍질[楡皮]·황경나무껍질[蘗皮]·마뿌리[山藥]·작약(芍藥)·당귀(當歸)·

두릅뿌리[獨活]·버들옷[大戟]·장군풀[大黃]·삽주뿌리[蒼朮]·삽주덩이뿌리

[白朮]·대왕풀[白芨]·구리때뿌리[白芷]·쇠귀나물[澤寫]·도라지[桔梗]·오

독도기[茹]·쪽[藍]·칠(漆)·등대풀싹[澤漆]·자리공뿌리[商陸]·회초미뿌리

[貫衆]·수뤼나물[威靈仙]·산해박[徐長卿]·병풍나물뿌리[防風]·댕댕이덩굴

[防己]·검산풀뿌리[續斷]·삿갓나물[蚤休]·가위톱뿌리[白歛]·나리뿌리[白

合]·족두리풀뿌리[細辛]·끼무릇뿌리[半夏]·범부채[射干]·한눌타리뿌리[括

樓]·들깨껍질[白蘇皮]·괴좆나무뿌리껍질[地骨皮]·질경이씨[車前子]·흰바곳

[白附子]·고무딸기열매[覆盆子]·두루미냉이씨[葶子]·새삼씨[兎絲子]·암눈

비앗씨[蔚子]·수해자좆뿌리[天麻]·끼절가리뿌리[升麻]·창포(菖蒲)·더위지

기[茵陳]·부들꽃[蒲黃]·연밥[蓮子]·바디나물뿌리[前胡]·멧미나리[柴胡]·

藥材, 熊膽、鹿茸、麝香、牛

黃、虎脛骨、牡蠣、露蜂房、松

脂、安息香、五倍子、五味子、

栢子仁、郁李仁、杏仁、椒實、

茯苓、躑躅、五加皮、牧丹皮、

桑白皮、淡竹葉、榛皮、楡皮、

蘗皮、山藥、芍藥、當歸、獨

活、大戟、大黃、蒼朮、白朮、

白芨、白芷、澤瀉、桔梗、䕡
茹、藍漆、澤漆、商陸、貫衆、

葳靈仙、徐長卿、防風、防己、

續斷、蚤休、白斂、百合、細

辛、半夏、射干、括樓、白蘚

皮、地骨皮、車前子、白附子、

覆盆子、葶藶子、兔絲子、荒蔚
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호본(蒿本)·망초뿌리[秦]·탱알[紫莞]·과남풀[龍膽]·쇠무릎지기[牛膝]·개

구리밥[水萍]·속새[木賊]·박새[藜蘆]·절국대[漏蘆]·칡꽃[葛花]·매자기뿌

리[京三稜]·바곳[草烏頭]·갈뿌리[蘆根]·칡뿌리[葛根]·수자해좆싹[赤箭]·

현호색(玄胡索)·할미꽃뿌리[白頭翁]·소루쟁이[羊蹄]·붓꽃[馬藺]·쥐참외뿌

리[土瓜]·외나물뿌리[地楡]·도꼬마리[蒼茸]·현삼(玄蔘)·쓴너삼[苦蔘]·인

삼·꼭두서니뿌리[茜草]·한삼덩굴[葎草]·진득찰[稀簽]·마디풀[篇蓄]·하눌

타리뿌리가루[天花粉]·두여머조자기[天南星]이다.【이상의 잡공(雜貢) 및 약

재(藥材)는 이제 토산(土産)으로서 희귀(稀貴)한 것은 각 읍(邑)의 아래에다 

적고, 그 매 읍(邑)마다 생산되는 것은 다만 여기에만 적고 〈각 읍의 아래에

는〉 다시 적지 아니한다. 】 

재배[種養]하는 약재는 감국(甘菊)·우엉[惡實]·삼꽃[麻花]·궁궁이[芎藭]이

다.【이상의 약재(藥材)는 각 읍(邑)의 풍토(風土)에 알맞은 데 따라 의원(醫

院)으로 하여금 심어서 기르게 한다. 이것은 원래 산이나 들에서 나는 것이 아

니므로, 모두 각 읍(邑)의 아래에 적지 아니한다. 】

子、天麻、升麻、菖蒲、茴陳、

蒲黃、蓮子、前胡、柴胡、蒿

本、秦芃、紫莞、龍贍、牛膝、

水萍、木賊、藜蘆、漏蘆、葛

花、京三稜、草烏頭、蘆根、葛

根、赤箭、玄胡索、白頭翁、羊

蹄、馬藺、土瓜、地楡、蒼茸、

玄蔘、苦蔘、人蔘、茜草、葎
草、稀簽、扁蓄、天花粉、天南

星。【已上雜貢及藥材, 今將土

産稀貴者, 錄于各邑之下, 其每

邑所産, 但存其凡于此, 不復錄

云。】種養藥材, 甘菊、惡實、

麻花、芎藭。【已上藥材, 隨各

邑風土所宜, 使醫院種養, 元非

山野所産, 故皆不錄于各邑之

下。】

지리지 / 함길도 / 

함흥부

간전(墾田)이 2만 7천 7백 74결이다.【논은 다만 8백 50결이다. 】 
墾田二萬七千七百七十四結。

【水田只八百五十結。】  

토의(土宜)는 피[稷]·조[粟]·콩[菽]·메밀[蕎麥]·뽕나무·삼[麻]이요,
土宜, 稷、粟、菽、蕎麥、桑

麻。

토물(土貢)은 표범가죽[豹皮]·삵괭이가죽[狸皮]·여우가죽[狐皮]·잇[紅花]·

지초·밀[黃蠟]·소유(酥油)이요,

土貢、豹皮、狸皮、狐皮、紅

花、芝草、黃蠟、酥油。

약재는 곰쓸개[熊膽]·우황(牛黃)·안식향(安息香)·삿갓나물[蚤休]·속단(續

斷)·당귀(當歸)·오미자·연밥[蓮子]·복령·대왕풀[白芨]·흰바곳[白附子]·

병풍나물뿌리[防風]·버들옷[大戟]이요,

藥材, 熊膽、牛黃、安息香、蚤

休、續斷、當歸、五味子、蓮

子、茯苓、白芨、白附子、防
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風、大戟。 

토산(土産)은 족제비털[黃毛]·대구[大口魚]·연어(年魚)·고등어·전복·미역

이다.

土産, 黃毛、大口魚、年魚、古

道魚、全鮑、藿。 

염분(鹽盆)이 27개이며, 鹽盆二十七。

지리지 / 함길도 / 

함흥부 / 정평 도

호부

간전(墾田)이 1만 6백 47결이요,【논이 9분의 1이 넘는다. 】  
墾田一萬六百四十七結。【水田

九分之一强。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)과 뽕나무·삼[麻]이다. 土宜五穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 표범가죽·삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]이요,
土貢, 豹皮、狸皮、狐皮、紅

花、芝草、黃蠟。

약재는 안식향(安息香)·모란뿌리껍질이요, 藥材, 安息香、牧丹皮。

토산(土産)은 족제비털·대구·연어·고등어·미역이다. 주산(主産)은 과어(瓜

魚)이다.

 土産, 黃毛、大口魚、年魚、古

道魚、藿。 主産瓜魚。

지리지 / 함길도 / 

함흥부 / 북청 도

호부

간전(墾田)이 1만 1천 44결이요,【논은 겨우 3백 46결이다. 】  
墾田一萬一千四十四結。【水田

只三百四十六結。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]이다. 土宜五穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 표범가죽·아양사슴가죽·아양사슴뿔[阿羊鹿角]·삵가죽·여우가

죽·잇[紅花]·지초이요,

土貢, 豹皮、阿羊鹿皮、阿羊鹿

角、狸皮、狐皮、紅花、芝草。 

 약재는 사향(麝香)·곰쓸개·안식향·오미자·복령·인삼·방풍(防風)·대왕

풀[白芨]·연밥[蓮子]이요,

藥材, 麝香、熊膽、安息香、五

味子、茯苓、人蔘、防風、白

芨、蓮子。

토산(土産)은 초서피(貂鼠皮)·녹반(綠磻)【부의 동쪽 60리 되는 기동대산(岐

東大山)의 남쪽 동암(銅岩)에서 난다. 】·석철(石鐵)【부의 동쪽 60리 되는 

다보사(多甫社)의 서산(西山)에서 난다. 】·문어·송어·대구·연어·방어·

고등어·황어·전복·미역이다.

 土産, 貂鼠皮、綠磻、【産府東

六十里歧東大山南銅岩。】石

鐵、【産府東六十里多甫社西

山。】文魚、松魚、大口魚、年

魚、魴魚、古道魚、黃魚、全鮑

藿。 

 염분(鹽盆)이 20이요, 鹽盆二十。

지리지 / 함길도 / 간전(墾田)이 1만 5백 29결이요,【논이 겨우 5백 70결이다. 】  墾田一萬五百二十九結。【水田
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영흥 대도호부

只五百七十結。】  

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]이다. 土宜五穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 표범가죽·삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초요,
土貢, 豹皮、狸皮、狐皮、紅

花、芝草。

약재는 사향(麝香)·모란뿌리껍질·오미자·오배자(五倍子)·장군풀[大黃]·당

귀(當歸)·대왕풀[白芨]·방풍(防風)·인삼이요,

藥材, 麝香、牧丹皮、五味子、

五倍子、大黃、當歸、白芨、防

風、人蔘。

 토산(土産)은 금(金)【부의 북쪽 25리 되는 문해령(文解嶺)의 동쪽 5리쯤의 

대동(大洞)에서 난다. 】·족제비털[黃毛]·대구·연어·고등어이다.

 土産, 金、【産府北二十五里文

解嶺之東五里許大洞。】黃毛、

大口魚、年魚、古道魚。

염분(鹽盆)이 22이다. 鹽盆二十二。

지리지 / 함길도 / 

영흥 대도호부 / 

고원군

간전(墾田)이 5천 9백 81결이요,【논은 겨우 3백 결(結)이다. 】
墾田五千九百八十一結【水田只

三百結。】 

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]·배[梨]·능금[林檎]이다. 土宜五穀, 桑、麻、梨、林檎。 

토공(土貢)은 삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]이요, 
土貢, 狸皮、狐皮、紅花、芝

草、黃蠟。

약재는 사향(麝香)·안식향(安息香)·모란뿌리껍질·작약(芍藥)·버들옷[大

戟]·인삼·대왕풀[白芨]이요, 

藥材, 麝香、安息香、牧丹皮、

芍藥、大戟、人蔘、白芨。

토산(土産)은 족제비털·연어·대구·고등어·송어·황어·과어(瓜魚)·석이

(石茸)·흰돌[白石]이다.【군의 남쪽 벌라산(伐羅山) 서쪽의 12리 되는 고동

(庫洞) 가운데에 백석굴(白石窟)이 있는데, 석유(石乳)가 엉기어 흰돌이 되었

으므로, 캐어다가 등잔(燈盞)을 만들 만하다. 】 

 土産, 黃毛、年魚、大口魚、古

道魚、松魚、黃魚、瓜魚、石

茸、白石。【郡南伐羅山西十二

里庫洞中, 有白石窟, 石乳凝爲

白石, 採之可作燈。】

지리지 / 함길도 / 

영흥 대도호부 / 

문천군

간전(墾田)이 3천 1백 3결이요,【논이 10분의 1이 넘는다. 】 
墾田三千一百三結。【水田十分

之一强。】 

토의(土宜)는 피·콩·벼[稻]·조·뽕나무·삼[麻]이다.
土宜, 稷、菽、稻、粟、桑、

麻。 

토공(土貢)은 삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]·소유(酥油)요, 土貢, 狸皮、狐皮、紅花、芝
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草、黃蠟、酥油。

약재는 사향(麝香)·모란뿌리껍질·안식향(安息香)·대왕풀[白芨]·인삼·복령

이요, 

 藥材, 麝香、牧丹皮、安息香、

白芨、人蔘、茯苓。

토산(土産)은 사철(沙鐵)【군의 서쪽 15리 되는 두의산(豆衣山)에 나는데, 하

품이다. 】·족제비털·대구·고등어·연어이다.

土産, 沙鐵、【産郡西十五里豆

衣山, 下品。】黃毛、大口魚、

古道魚、年魚。

지리지 / 함길도 / 

영흥 대도호부 / 

예원군

간전(墾田)이 3천 6백 82결이요,【논이 7분의 1이 못된다. 】 
墾田三千六百八十二結。【水田

七分之一少。】   

토의(土宜)는 오곡과 뽕나무·삼[麻]이다. 土宜五穀, 桑、麻。

토공(土貢)은 표범가죽·삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]이요,
土貢, 豹皮、狸皮、狐皮、紅

花、芝草、黃蠟。

 약재는 사향(麝香)·모란뿌리껍질·안식향(安息香)·인삼이요,
藥材, 麝香、牧丹皮、安息香、

人蔘。

토산(土産)은 족제비털·대구·연어·고등어·황어·송어·행어(行魚)·전복·

생복[生鮑]·홍합(紅蛤)·참가사리[細毛]·우무[牛毛]이다. 

土産, 黃毛、大口魚、年魚、古

道魚、黃魚、松魚、行魚、全

鮑、生鮑、紅蛤、細毛、牛毛。 

염분(鹽盆)이 14이요, 鹽盆十四。

지리지 / 함길도 / 

안변 도호부

간전(墾田)이 1만 3천 9백 57결이요,【논은 10분의 1이 못된다. 】 
墾田一萬三千九百五十七結。

【水田十分之一少。】 

토의(土宜)는 기장[黍]·피[稷]·콩·벼·조·삼[麻]이다.
土宜, 黍、稷、菽、稻、粟、

麻。

토공(土貢)은 표범가죽·사슴뿔·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]·소유(酥油)요,
土貢, 豹皮、鹿角、紅花、芝

草、黃蠟、酥油。

약재는 곰쓸개[熊膽]·우황(牛黃)·모란뿌리껍질[牧丹皮]·안식향(安息香)·오

미자(五味子)·복령·대왕풀[白芨]·당귀(當歸)·방풍(防風)·흰바곳[白附

子]·인삼이요, 

 藥材, 熊膽、牛黃、牧丹皮、安

息香、五味子、茯苓、白芨、當

歸、防風、白附子、人蔘。

토산(土産)은 금(金)【복령현(福令縣) 남쪽 15리의 심천(深川)에서 난다. 】·

족제비털·송어·고등어·연어·굴[石花]·바닷조개[海蛤]·전복이다. 

 土産, 金、【産福令縣南十五里

深川。】黃毛、松魚、古道魚、
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年魚、石花、海蛤、全鮑。

 어량(魚梁)이 1곳이니, 부(府)의 남쪽 내[南川]에 있다. 염분(鹽盆)이 24개이

다.

 魚梁一所, 在府南川。 鹽盆二

十四。

지리지 / 함길도 / 

안변 도호부 / 의

천군

간전(墾田)이 4천 4백 46결이요,【논이 8분의 1이 못된다. 】 
墾田四千四百四十六結。【水田

八分之一少。】 

토의(土宜)는 기장[黍]·피·콩·벼·조·삼[麻]이다. 土宜, 黍稷、菽、稻、粟、麻。

토공(土貢)은 삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]·소유(酥油)요,
土貢, 狸皮、狐皮、紅花、芝

草、黃蠟、酥油。

 약재는 모란뿌리껍질[牧丹皮]·안식향(安息香)·대왕풀[白芨]·흰바곳[白附

子]·장군풀[大黃]이며,

藥材, 牧丹皮、安息香、白芨、

白附子、大黃。 

토산(土産)은 족제비털·연어·고등어·송어·굴·바닷조개이다. 
土産, 黃毛、年魚、古道魚、松

魚、石花、海蛤。

 염분(鹽盆)이 9이요, 鹽盆九。

지리지 / 함길도 / 

안변 도호부 / 용

진현

간전(墾田)이 2천 67결이요,【논이 10분의 1이 못된다. 】   
墾田二千六十七結。【水田十分

之一少。】  

토의(土宜)는 오곡(五穀)이다. 土宜五穀。

토공(土貢)은 삵가죽·여우가죽·잇[紅花]·지초·밀[黃蠟]·소유(酥油)이요,
土貢, 狸皮、狐皮、紅花、芝

草、黃蠟、酥油。

약재는 모란뿌리껍질[牧丹皮]·버들옷[大戟]·방풍(防風)이며, 藥材, 牧丹皮、大戟、防風。

토산(土産)은 연어·고등어요, 주산(主産)은 굴[石花]이다.
土産, 年魚、古道魚。 主産石

花。

염분(鹽盆)이 11개이다. 鹽盆十一。

지리지 / 함길도 / 

길주목

간전(墾田)이 1만 2천 8백 33결이요,【논은 다만 3백 35결이다. 】  
墾田一萬二千八百三十三結。

【水田只三百三十五結。】 

토의(土宜)는 오곡이다. 土宜五穀。

토공(土貢)은 표범가죽·곰가죽·아양사슴가죽·삵가죽[狸皮]·여우가죽·잇

[紅花]·지초요,

土貢, 豹皮、熊皮、阿羊鹿皮、

狸皮、狐皮、紅花、芝草。  

약재는 곰쓸개·사향(麝香)·오미자·장군풀[大黃]·당귀(當歸)·인삼·방풍

(防風)·복령·대왕풀[白芨]·택칠(澤漆)·붓꽃[馬藺花]·바디나물뿌리[前胡]

藥材, 熊膽、麝香、五味子、大

黃、當歸、人蔘、防風、茯苓、
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이요, 白芨、澤漆、馬藺花、前胡。

토산(土産)은 사철(沙鐵)【주의 동남쪽 40리 되는 다신포항(多信浦項)의 바닷

가에서 난다. 】·백반(白磻)【주의 동쪽 1백 리 되는 태진변(太津邊)의 석고

(石庫)에서 난다. 】·녹반(綠磻)【주의 동쪽 5리 되는 별난대산(別難台山)에

서 나는데, 하품이다. 】·담비가죽·서피[鼠皮]·족제비털·대구·연어·송

어·황어·행어·방어·수이지어(愁伊只魚)·전복·다시마·미역·곤포(昆

布)·느타리·석이(石茸)이다.

土産, 沙鐵、【産州東南四十里

多信浦項海汀。】白磻、【産州

東一百里太津邊石庫。】綠磻、

【産州東五里別難台山, 下

品。】貂皮、鼠皮、黃毛、大口

魚、年魚、松魚、黃魚、行魚、

魴魚、愁伊只魚、全鮑、海帶、

多絲亇、昆布、眞茸、石茸。  

염분(鹽盆)이 27개요, 鹽盆二十七。

지리지 / 함길도 / 

길주목 / 경원 도

호부

간전(墾田)이 52삭(朔) 13일(日) 3조(朝) 반조(半朝)【이것이 바로 본부(本府)

의 전지(田地)이다. 본래 타량(打量)함이 없으므로, 곧 일경(日耕)으로써 근거

(根據)를 삼았다. 】2천 1백 82결이다.【논은 겨우 50결인데, 이것도 경성(鏡

城)에서 떼어 내어 내속(來屬)시킨 것이다. 】  

墾田五十二朔十三日三朝半朝

【此是本府之田, 本無打量, 直

以日耕爲據。】二千一百八十二

結。【水田只五十結, 此割鏡城

來屬。】   

토의(土宜)는 피·콩·조·메밀이다. 土宜, 稷、菽、粟、蕎麥。

토공(土貢)은 표범가죽·곰가죽·사슴가죽·삵가죽·여우가죽·잘[獺皮]이요, 
土貢, 豹皮、熊皮、鹿皮、狸

皮、狐皮、獺皮。

약재는 녹용·당귀(當歸)·인삼·망초뿌리[秦]·방풍(防風)·택칠(澤漆)·속새

[木賊]·삿갓나물[蚤休]·바디나물뿌리[前胡]이요,

藥材, 鹿茸、當歸、人蔘、蓁

艽、防風、澤漆、木賊、蚤休、

前胡。

토산(土産)은 범의 가죽·연어·문어·상어·방어·대구·황어(黃魚)·송어·

굴·미역·곤포(昆布)·다시마이다.

土産, 虎皮、年魚、文魚、沙

魚、魴魚、大口魚、黃魚、松

魚、石花、藿、昆布、多絲亇。 

 염분(鹽盆)이 15개이다. 鹽盆十五。

지리지 / 함길도 / 

길주목 / 단천군
간전(墾田)이 9천 2백 77결이요,【논은 겨우 3백 34결이다. 】 

墾田九千二百七十七結。【水田

只三百三十四結。】  
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토의(土宜)는 오곡이다. 土宜五穀。

토공(土貢)은 금·곰가죽·아양사슴가죽·삵가죽·여우가죽·사슴뿔·잇[紅

花]·지초이요, 

土貢, 金熊皮、阿羊鹿皮、狸

皮、狐皮、鹿角、紅花、芝草。

약재는 곰쓸개[熊膽]·사향(麝香)·안식향(安息香)·오미자·인삼·흰바곳·삿

갓나물[蚤休]·버들옷[大戟]·당귀(當歸)·방풍(防風)이요, 

 藥材, 熊膽、麝香、安息香、五

味子、人蔘、白附子、蚤休、大

戟、當歸、防風。

토산(土産)은 금(金)【군의 북쪽 1백 리 되는 어파동(於把洞)에서 난다. 】·

석철(石鐵)【군의 서쪽 60리 되는 용림현(龍林峴)의 서쪽 큰산에서 난다. 】·

족제비털·송어·대구·연어·방어·황어·은어·전복·잣·미역·다시마이다.

土産, 金【産郡北一百里於把

洞。】石鐵、【産郡西六十里龍

林峴西大山。】黃毛、松魚、大

口魚、年魚、魴魚、黃魚、銀

魚、全鮑、松子、藿、多絲亇。 

염분(鹽盆)이 17개이요, 鹽盆十七。

지리지 / 함길도 / 

길주목 / 갑산군

간전(墾田)이 3천 9백 40결이요,【모두 밭이다. 】 
墾田三千九百四十結。【皆旱

田。】 

토의(土宜)는 기장·피·콩·보리·조·메밀이요,
土宜, 黍、稷、菽、麥、粟、蕎

麥。

토공(土貢)은 표범꼬리·아양사슴가죽·벚나무껍질[樺皮]·지초요, 
 土貢, 豹尾、阿羊鹿皮、樺皮、

芝草。

약재는 곰쓸개·호경골(虎脛骨)·사향(麝香)·오미자·속새[木賊]·당귀(當

歸)·작약(芍藥)·인삼·댕댕이덩굴[防己]·버들옷[大戟]이요, 

 藥材, 熊膽、虎脛骨、麝香、五

味子、木賊、當歸、芍藥、人

蔘、防己、大戟。

토산(土産)은 녹반(綠磻)【군의 북쪽 75리 되는 운총리(雲寵里)에 녹반암(綠磻

巖)이 있다. 】·백반(白磻)【군의 북쪽 93리 되는 혜산(惠山)의 지항포동(知

項浦洞)에서 난다. 】·담비가죽[貂皮]·발다람쥐가죽[靑鼠皮]·족제비털·숫

돌·잣·여항어(餘項魚)이다.

土産, 綠磻、【郡北七十五里雲

寵里有綠磻巖。】白磻、【産郡

北九十三里惠山 知項浦洞。】貂

皮、靑鼠皮、黃毛、礪石、松

子、餘項魚。

지리지 / 함길도 /  간전(墾田)이 8천 9백 44결이요,【논은 겨우 74결이다. 】  厥土肥, 墾田八千九百四十四
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길주목 / 경성군

結。【水田只七十四結。】 

토의(土宜)는 피·콩·조·메밀이다. 土宜, 稷、菽、粟、蕎 麥。

토공(土貢)은 금·곰가죽·아양사슴가죽·잇[紅花]·지초이요,
土貢、金熊皮、阿羊鹿皮、紅

花、芝草。

약재는 곰쓸개·사향(麝香)·인삼·당귀(當歸)·방풍(防風)·속새[木賊]·삿갓

풀[蚤休]·수자해좆싹[赤箭]이요, 

藥材, 熊膽、麝香、人蔘、當

歸、防風、木賊、蚤休、赤箭。

토산(土産)은 사철(沙鐵)【산처(産處)가 2인데, 하나는 군의 동쪽 오촌리(五村

里)에 있고, 하나는 군의 남쪽 주을온리(朱乙溫里)에 있다. 】·밤비가죽·날

다람쥐가죽·황모(黃毛)·방어·대구·연어·송어·다시마·곤포이다. 

  土産, 沙鐵、【産處二, 一在

郡東五村里, 一在郡南朱乙溫

里。】貂皮、靑鼠皮、黃毛、魴

魚、大口魚、年魚、松魚、多絲

亇、昆布。 

염분(鹽盆)이 21개이다. 鹽盆二十一。

지리지 / 함길도 / 

길주목 / 경원 도

호부

땅이 기름지다. 간전(墾田)이 4천 96결이요,【논은 겨우 10결이다. 】  
 墾田四千九十六結。【水田只十

結。】  

토의(土宜)는 오곡과 삼[麻]이요, 土宜五穀, 麻。

토산(土産)은 곰·노루·사슴·산돼지·연어·방어·팔소어(八梢魚)【속호(俗

號)로는 문어(文魚)이다. 】·청어·숭어[僧魚]이요,

土産, 熊、獐、鹿、山猪、年

魚、魴魚、八梢魚、【俗號文

魚。】靑魚、僧魚。

약재는 삽주덩이뿌리[白朮]·삽주뿌리[蒼朮]·바곳[草烏頭]·도라지·끼절가리

뿌리[升麻]·칡뿌리·속새·방풍·삿갓나물[蚤休]·망초뿌리[蓁]이다.

藥材, 白朮、蒼朮、草烏頭、䓀
梗、升麻、葛根、木賊、防風、

蚤休、蓁艽。

지리지 / 함길도 / 

회령 도호부

간전(墾田)이 3천 8백 53결이요,【논은 다만 12결이다. 】 
墾田三千八百五十三結。【水田

只十二結。】  

토의(土宜)는 오곡과 모맥(牟麥)이다. 土宜五穀, 牟麥。 

토산(土産)은 노루·사슴·다시마이요, 土産, 獐鹿、多絲亇。

약재는 삽주덩이뿌리[白朮]·버들옷[大戟]·오독도기[茹]·황경나무껍질[黃蘗

皮]·바곳[草烏頭]·흰바곳·외나물뿌리[地楡]·끼절가리뿌리[升麻]·칡뿌리·

藥材, 白朮、大戟、蘭茹、黃蘗

皮、草烏頭、白附子、地楡、升
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작약(芍藥)·범부채[射干]·장군풀[大黃]·방풍(防風)·도라지·창포(菖蒲)·

질경이씨[車前子]·새삼씨[兎絲子]·대왕풀[白芷]·할미꽃뿌리·오갈피·멧미

나리[柴胡]·족두리풀뿌리[細辛]이다. 

麻、葛根、芍藥、射干、大黃、

防風、桔梗、菖蒲、車前子、免

絲子、白芷、白頭翁、五加皮、

柴胡、細辛。

지리지 / 함길도 / 

종성 도호부

간전(墾田)이 4천 3백 47결이요,【논은 겨우 45결이다. 】 
墾田四千三百四十七結。【水田

只四十五結。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·벼·삼[麻]이다. 土宜, 黍、稷、粟、稻、麻。

토산(土産)은 대구·문어·홍합·미역이요, 
土産, 大口魚、八梢魚、紅蛤、

藿。 

약재는 외나물뿌리·버들옷[大戟]·흰바곳·족두리풀뿌리[細辛]·인삼·오갈피

이다.

藥材, 地楡、大戟、白附子、細

辛、人蔘、五加皮。

지리지 / 함길도 / 

온성 도호부

 간전(墾田)이 2천 9백 70결이요,【논은 겨우 9결이다. 】 
墾田二千九百七十結。【水田只

九結。】  

토의(土宜)는 기장·피·조·팥·황두(黃豆)·삼[麻]이다.
土宜, 黍、稷、粟、小豆、黃

豆、麻。

토산(土産)은 꿀·다시마·사슴포[鹿脯]·문어·연어이요, 土産, 蜂蜜、多絲亇、八梢魚、
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鹿脯、年魚。

약재는 바곳[草烏頭]·오독도기[茹]·창포·느릅나무껍질[楡皮]·박새[藜蘆]·

도라지·과감풀[龍膽]·탱알[紫莞]·더위지기[茵陳]·족두리풀뿌리[細辛]·단

너삼[黃耆]·구리때뿌리[白芷]·끼절가리뿌리[升麻]·칡뿌리[葛根]·방풍(防

風)·검화뿌리껍질[白鮮皮]·범부채[射干]이다.

藥材, 草烏頭、蘭茹、菖蒲、楡

皮、藜蘆、桔梗、龍膽、紫莞、

茵陳、細辛、黃耆、白芷、升

麻、葛根、防風、白鮮皮、射

干。

염소(鹽所)가 6이요,【모두 부의 남쪽 안화리(安和里)에 있다. 】 鹽所六。【皆在府南安和里。】

지리지 / 함길도 / 

경흥 도호부

간전(墾田)이 2천 2백 83결이요,【논은 겨우 1결이다. 】 
 墾田二千二百八十三結。【水田

止一結。】 

토의(土宜)는 기장·피·삼[麻]이다. 土宜, 黍、稷、麻。

토산(土産)은 곤포(昆布)·연어·다시마·문어·대구·붉은게[紫蟹]이요,
土産, 昆布、年魚、多絲亇、八

稍魚、大口魚、紫蟹。

약재는 오갈피[五加皮]·쪽·칠(漆)·방풍(防風)·바곳[草烏頭]이다.
 藥材, 五加皮、藍漆、防風、草

烏頭。

염소(鹽所)가 2이다.【하나는 웅구리(雄丘里)에 있고, 하나는 몽상리(蒙尙里)

에 있다. 】 

 鹽所二【一在雄丘里, 一在蒙尙

里。】

지리지 / 함길도 / 

부령 도호부

 간전(墾田)이 2천 9백 13결이요,【논은 없다. 】  
墾田二千九百十三結。【無水

田。】   

토의(土宜)는 조·피·팥·황두(黃豆)·메밀·귀리·삼[麻]이다. 
土宜, 粟、稷、小豆、黃豆、蕎

麥、鬼麥、麻。

토산(土産)은 곤포·다시마·미역·대구요,
土産, 昆布、多絲亇、藿、大口

魚。

약재는 끼절가리뿌리[升麻]·칡뿌리·작약(芍藥)·외나물뿌리[地楡]·도라지·

산삼·두여머조자기[天南星]·방풍(防風)·쪽[藍]·칠(漆)·검화뿌리껍질[白鮮

皮]·바곳[草烏頭]·버들옷[大戟]·오독도기[茹]·박새[藜蘆]·오갈피[五加

皮]·황경나무껍질[蘗皮]·느릅나무껍질[楡皮]·구리때뿌리[白芷]·웅엉[惡

實]·쓴너삼[苦蔘]이다.

藥材, 升麻、葛根、芍藥、地

楡、桔梗、山蔘、天南星、防

風、藍漆、白鮮皮、草烏頭、大

戟、蘭茹、藜蘆、五加皮、檗

皮、楡皮、白芷、惡實、苦蔘。

염소(鹽所)가 1이다.【부의 남서쪽 수라곶(修羅串)에 있다. 】 鹽所一。【在府南西修羅串】
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지리지 / 함길도 / 

삼수군

간전(墾田)이 6백 20결이요,【논은 없다. 】 墾田六百二十結。【無水田。】 

토의(土宜)는 기장·피·조·귀리·보리·콩·메밀·뽕나무이다.
土宜, 黍、稷、粟、鬼麥、牟

菽、蕎麥、桑。 

토공(土貢)은 아양사슴뿔[阿羊鹿角]·아양사슴가죽·족제비털[黃毛]·벚나무껍

질[樺皮]·얼룩벚나무껍질[班樺皮]·담비가죽[貂皮]이요, 

土貢, 阿羊鹿角、阿羊鹿皮、黃

毛、樺皮、班樺皮、貂皮。 

 약재는 곰쓸개[熊膽]·인삼이요, 藥材, 熊膽、人蔘。 

토산(土産)은 인삼·잣이다. 土産, 人蔘、松子。
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